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r/t
madeira de acácia/tropical 
madera de acácia/tropical 
black locust/tropical wood

twj
madeira de fraxinus termicamente tratada  
fresno termotratado 
thermo ash

n
aço inoxidável 
acero inoxidable  
stainless steel

y – resysta 

citépin  
/sinus/

com grade de proteção  
con rejilla protectora 
features protective iron bars
/arbottura, toppa/

para veículos de até 3,5 toneladas  
para el peso del vehículo de hasta 3,5 toneladas 
for vehicle weight to 3.5 tons
/arbottura/

volume de solo  
capacidad para la tierra 
capacity of soil
/malageno, florium, květa, polys, conics/

volume de água  
volumen de agua 
volume of water
/malageno/

sistema de irrigação  
sistema de riego 
irrigation system
/malageno, polys, conics/

m – com rodas  
m – equipado con ruedas 
m – equipped with wheels
/malageno/

adaptado para crianças/idosos/cadeirantes  
inclusivo 
inclusion

variante com saco têxtil
variante con bolsa textil 
optionally with textile bag 
/květa/

m
ímãs 
imanes  
magnets
/c-light IF/

unilateral 
unilateral 
one-sided 
/clig, c-light IF/

duplo  
bilateral  
double-sided
/clig, c-light IF/

sistema de rolamento lateral  
cojinete de rodamiento 
rolling system on one side
/clig/

fixação em parede 
anclaje en la pared 
for wall attachment
/posterion, clig/

superfície de madeira laminada 
superficie de madera laminada 
CLT (Cross laminated timber) panel
/posterion/

com iluminação 
con iluminación 
with light  
/c-light IF/

n
aço inoxidável  
acero inoxidable 
stainless steel

balizador removível  
base extraíble 
removable bollard 
/donat, elias, isac, lot/

com brasão  
con emblema 
with municipal emblem
/elias, isac/

com iluminação 
con iluminación 
with light 
/elias, donat/

fixação acima do piso 
anclaje sobre piso 
surface mounting

BALIZADORES
GUARDA-CORPOS
BOLARDOS/VALLAS
BOLLARDS/GUARDRAILS

BICICLETÁRIOS
SUPORTE PARA PATINETES
BICICLETEROS
APARCAPATINETES
BIKE AND SCOOTER RACKS

MEIOS DE INFORMAÇÃO MUPI
PANELES INFORMATIVOS MUPI
INFORMATION PANELS

r/t
madeira de acácia/tropical 
madera de acácia/tropical  
black locust/tropical wood

twj
madeira de fraxinus termicamente tratada 
fresno termotratado  
thermo ash

n
aço inoxidável  
acero inoxidable 
stainless steel

número de vagas para bicicletas 
número de espacios para las bicicletas 
slots for bikes

fixação sobre o piso  
anclaje sobre piso 
surface mounting

versão com cadeado 
variante con cerradura  
option with locking mechanism
/trot/

7

a
a – sem vitrine de publicidade iluminada  
a – sin vitrina de publicidad luminosa 
a – without illuminated advertisement box
/geomere, aureo, smokers/
com iluminação  
con iluminación 
with light 
/aureo, geomere, pin, pinecone, cuby, nubo/
número de vagas para bicicletas  
número de espacios para las bicicletas  
slots for bikes
/aureo velo, edge/
placas/ripas de madeira 
panel trasero de madera 
wooden boards/slats in the rear wall
/aureo, aureo velo/
chapa de aço perfurada 
panel trasero de chapa perforada  
perforated steel sheet in the rear wall
/aureo/
chapa estendida de aço  
malla de acero estirado 
stretched steel sheet in the rear wall 
/aureo velo/
painel trapezoidal 
chapa trapezoidal  
trapezoidal sheet
/geomere/
painel sanduíche 
panel de sándwich  
sandwich panel
/geomere, aureo, aureo velo/
carregador USB 
cargador de USB  
USB charger
/aureo, geomere, smokers, pin, cuby, nubo/
telhado verde 
tejado verde 
vegetation mat 
/aureo, geomere, pin, aureo velo, cuby, edge, nubo/ 
painel fotovoltaico 
panel fotovoltaico  
PV panel 
/aureo, geomere, pin, aureo velo, cuby, edge, nubo/
opcionalmente com vitrine de publicidade 
opcional con MUPI  
models with information display cases CLV 
/aureo, geomere, nubo/
película anticolisão de pássaros  
pegatinas anticolisión 
anti-birds graphic  
/geomere, aureo, nubo/

fixação acima do piso 
anclaje sobre piso 
surface mounting

base adicional 
bandeja de almacenamiento 
storage tray 
/cuby, ufo/
encosto de cabeça acolchoado 
reposacabezas acojinado 
padded headrest 
/cuby, ufo/
floreira 
jardinera 
planter
/cuby/

wifi 
/pin/

painel compósito 
panel compuesto 
composite panel 
/cuby/

r/t
madeira de acácia/tropical 
madera de acácia/tropical  
black locust/tropical wood

twj
madeira de fraxinus termicamente tratada 
fresno termotratado  
thermo ash

n/N
aço inoxidável/versão em aço inoxidável  
acero inoxidable/variante de acero inoxidable 
stainless steel/stainless steel option

p
p–cinzeiro 
p–cenicero 
p–ash disposal

sem tampa 
sin tapa  
drop-in area without cover
/crystal/

com tampa  
con tapa 
drop-in area with cover
/crystal/

modelo com frame para saco plástico 
variante con soporte para bolsas de plástico  
version with a waste bag holder
/tlesk, minium, maximinium, prax, skyline/

volume 
capacidad  
volume

versão com cadeado 
variante con cerradura  
option with locking mechanism
/minium/ 

c – HPL decoração individual (possibilidade de aplicação
de qualquer tema gráfico) 
c – HPL decoración individual (posibilidad de aplicación
de cualquier tema gráfico  
c – HPL individual decor
/prax/

HPL monocromático 
HPL monocromático 
HPL monochrome
/prax/

y – resysta

fixação acima do piso 
anclaje sobre piso 
surface mounting

BAG

r/t
madeira de acácia/tropical 
madera de acácia/tropical 
black locust/tropical wood

twj
twb

madeia de fraxinus 
pinho termicamente tratada 
fresno termotratado/pino termotratado  
thermo ash/thermo pine

N/n
aço inoxidável/versão em aço inoxidável  
acero inoxidable/variante de acero inoxidable
stainless steel/stainless steel option

versão giratória 
variante giratoria  
turnable option 
/morse, intervera, port/

com iluminação 
con iluminación  
with light 
/satellite, blocq, radium, woody/
carregador USB 
cargador de USB  
USB charger
/blocq, blocq solar, radium, woody, woody scorpio, 
woody solar, rivage, eblocq, pixel, landscape  
compact, morse, tapas//
estrutura com duas cores 
estructura de dos colores  
bicolor steel structure
/blocq, radium/

bicicletas elétricas 
recarga de bicicletas eléctricas 
e-bike charging
/eblocq/

bancos recomendados 
bancas recomendadas 
recommended product
/tably/

y – resysta 

citépin 
/sinus, radium/

wifi 
/woody solar, woody scorpio, blocq solar/

carregamento por indução 
carga inductiva  
inductive charging
/blocq solar, blocq/

painel fotovoltaico 
panel fotovoltaico  
photovoltaic panel
/woody solar, woody scorpio, blocq solar/

tampo com tabuleiro de xadrez 
tablero de ajedrez  
table top with chess motive
/tably, rautster/

c – aplicação personalizada 
c – HPL decoración individual (posibilidad de 
aplicación de cualquier tema gráfico)/ 
c – HPL individual decor
/radium, tapas, vera, stack, rautster, orbit, 
morse/

BANCOS/MESAS/PARKLETS
BANCAS/MESAS/PARKLETS
SEATING SETS/TABLES/PARKLETS

ABRIGOS
PERGOLADOS
MARQUESINAS
REFUGIOS
SHELTERS
CANOPIES

LIXEIRAS
CINZEIROS
BASUREROS
CENICEROS
LITTER AND RECYCLING 
ASH RECEPTACLE 

HPL monocromático 
HPL monocromático 
HPL monochrome
/radium, tapas, vera, stack, rautster, orbit, 
morse/
ergonomicamente projetado para idosos 
ergonomicamente diseñado para personas 
mayores  
ergonomically designed for seniors
/emau solo, intervera/

versão para interiores 
versión de interiores  
interior version
/bohém, manta/

pés de nivelamento 
patas ajustables  
adjustable legs
/rivage, woody, manta, orbit/

com apoios de braço 
con reposabrazos  
with armrests 
/lago, reforma, platform, platform kupé/

adaptado para crianças/idosos/cadeirantes 
inclusivo 
inclusion

fixação acima do piso 
anclaje sobre piso 
surface mounting

fixação sob o piso  
anclaje bajo piso 
anchoring under the pavement

base adicional  
bandeja de almacenamiento 
storage tray 
/conics/

encosto de cabeça acolchoado  
reposacabezas acojinado 
padded headrest 
/conics/

(mínus)  
reciclável termoplástcio 
termoplástico reciclado 
Recycelbare Thermoplast 
/orbit, morse, linfa, tapas/

guarda-sol 
sombrilla
parasol 
/orbit/

estofamento têxtil 
tapicería textil 
textile upholstery 
/morse, rivage, stack, orbit/

mesinha integrada  
mesa integrada 
Integrated table 
/linfa, morse, radium, rivage, blocq, woody/

Produtos com certificação FSC® fornecidos mediante solicitação.
Productos certificados FSC® suministrados bajo pedido.
FSC® certified products supplied on request.

PROTETORES DE ÁRVORE/FLOREIRAS 
BEBEDOUROS
ALCORQUES/JARDINERAS  
BEBEDEROS
TREE GRIDS & GUARDS/PLANTERS  
DRINKING FOUNTAINS

LEGENDA/LEYENDA/SYMBOL REFERENCE

  ?l

  ?l

80l

CLT

As lâminas de madeira são fixadas às estruturas quadradas através do sistema patenteado Woodpix.
Las lamas de madera están fijadas a los marcos cuadrados mediante el sistema patentado Woodpix.
Wooden slats are fixed into square frames using the patented Woodpix system.

BAG



r/t
madeira de acácia/tropical 
madera de acácia/tropical 
black locust/tropical wood

twj
madeira de fraxinus termicamente tratada  
fresno termotratado 
thermo ash

n
aço inoxidável 
acero inoxidable  
stainless steel

y – resysta 

citépin  
/sinus/

com grade de proteção  
con rejilla protectora 
features protective iron bars
/arbottura, toppa/

para veículos de até 3,5 toneladas  
para el peso del vehículo de hasta 3,5 toneladas 
for vehicle weight to 3.5 tons
/arbottura/

volume de solo  
capacidad para la tierra 
capacity of soil
/malageno, florium, květa, polys, conics/

volume de água  
volumen de agua 
volume of water
/malageno/

sistema de irrigação  
sistema de riego 
irrigation system
/malageno, polys, conics/

m – com rodas  
m – equipado con ruedas 
m – equipped with wheels
/malageno/

adaptado para crianças/idosos/cadeirantes  
inclusivo 
inclusion

variante com saco têxtil
variante con bolsa textil 
optionally with textile bag 
/květa/

m
ímãs 
imanes  
magnets
/c-light IF/

unilateral 
unilateral 
one-sided 
/clig, c-light IF/

duplo  
bilateral  
double-sided
/clig, c-light IF/

sistema de rolamento lateral  
cojinete de rodamiento 
rolling system on one side
/clig/

fixação em parede 
anclaje en la pared 
for wall attachment
/posterion, clig/

superfície de madeira laminada 
superficie de madera laminada 
CLT (Cross laminated timber) panel
/posterion/

com iluminação 
con iluminación 
with light  
/c-light IF/

n
aço inoxidável  
acero inoxidable 
stainless steel

balizador removível  
base extraíble 
removable bollard 
/donat, elias, isac, lot/

com brasão  
con emblema 
with municipal emblem
/elias, isac/

com iluminação 
con iluminación 
with light 
/elias, donat/

fixação acima do piso 
anclaje sobre piso 
surface mounting

BALIZADORES
GUARDA-CORPOS
BOLARDOS/VALLAS
BOLLARDS/GUARDRAILS

BICICLETÁRIOS
SUPORTE PARA PATINETES
BICICLETEROS
APARCAPATINETES
BIKE AND SCOOTER RACKS

MEIOS DE INFORMAÇÃO MUPI
PANELES INFORMATIVOS MUPI
INFORMATION PANELS

r/t
madeira de acácia/tropical 
madera de acácia/tropical  
black locust/tropical wood

twj
madeira de fraxinus termicamente tratada 
fresno termotratado  
thermo ash

n
aço inoxidável  
acero inoxidable 
stainless steel

número de vagas para bicicletas 
número de espacios para las bicicletas 
slots for bikes

fixação sobre o piso  
anclaje sobre piso 
surface mounting

versão com cadeado 
variante con cerradura  
option with locking mechanism
/trot/

7

a
a – sem vitrine de publicidade iluminada  
a – sin vitrina de publicidad luminosa 
a – without illuminated advertisement box
/geomere, aureo, smokers/
com iluminação  
con iluminación 
with light 
/aureo, geomere, pin, pinecone, cuby, nubo/
número de vagas para bicicletas  
número de espacios para las bicicletas  
slots for bikes
/aureo velo, edge/
placas/ripas de madeira 
panel trasero de madera 
wooden boards/slats in the rear wall
/aureo, aureo velo/
chapa de aço perfurada 
panel trasero de chapa perforada  
perforated steel sheet in the rear wall
/aureo/
chapa estendida de aço  
malla de acero estirado 
stretched steel sheet in the rear wall 
/aureo velo/
painel trapezoidal 
chapa trapezoidal  
trapezoidal sheet
/geomere/
painel sanduíche 
panel de sándwich  
sandwich panel
/geomere, aureo, aureo velo/
carregador USB 
cargador de USB  
USB charger
/aureo, geomere, smokers, pin, cuby, nubo/
telhado verde 
tejado verde 
vegetation mat 
/aureo, geomere, pin, aureo velo, cuby, edge, nubo/ 
painel fotovoltaico 
panel fotovoltaico  
PV panel 
/aureo, geomere, pin, aureo velo, cuby, edge, nubo/
opcionalmente com vitrine de publicidade 
opcional con MUPI  
models with information display cases CLV 
/aureo, geomere, nubo/
película anticolisão de pássaros  
pegatinas anticolisión 
anti-birds graphic  
/geomere, aureo, nubo/

fixação acima do piso 
anclaje sobre piso 
surface mounting

base adicional 
bandeja de almacenamiento 
storage tray 
/cuby, ufo/
encosto de cabeça acolchoado 
reposacabezas acojinado 
padded headrest 
/cuby, ufo/
floreira 
jardinera 
planter
/cuby/

wifi 
/pin/

painel compósito 
panel compuesto 
composite panel 
/cuby/

r/t
madeira de acácia/tropical 
madera de acácia/tropical  
black locust/tropical wood

twj
madeira de fraxinus termicamente tratada 
fresno termotratado  
thermo ash

n/N
aço inoxidável/versão em aço inoxidável  
acero inoxidable/variante de acero inoxidable 
stainless steel/stainless steel option

p
p–cinzeiro 
p–cenicero 
p–ash disposal

sem tampa 
sin tapa  
drop-in area without cover
/crystal/

com tampa  
con tapa 
drop-in area with cover
/crystal/

modelo com frame para saco plástico 
variante con soporte para bolsas de plástico  
version with a waste bag holder
/tlesk, minium, maximinium, prax, skyline/

volume 
capacidad  
volume

versão com cadeado 
variante con cerradura  
option with locking mechanism
/minium/ 

c – HPL decoração individual (possibilidade de aplicação
de qualquer tema gráfico) 
c – HPL decoración individual (posibilidad de aplicación
de cualquier tema gráfico  
c – HPL individual decor
/prax/

HPL monocromático 
HPL monocromático 
HPL monochrome
/prax/

y – resysta

fixação acima do piso 
anclaje sobre piso 
surface mounting
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r/t
madeira de acácia/tropical 
madera de acácia/tropical 
black locust/tropical wood

twj
twb

madeia de fraxinus 
pinho termicamente tratada 
fresno termotratado/pino termotratado  
thermo ash/thermo pine

N/n
aço inoxidável/versão em aço inoxidável  
acero inoxidable/variante de acero inoxidable
stainless steel/stainless steel option

versão giratória 
variante giratoria  
turnable option 
/morse, intervera, port/

com iluminação 
con iluminación  
with light 
/satellite, blocq, radium, woody/
carregador USB 
cargador de USB  
USB charger
/blocq, blocq solar, radium, woody, woody scorpio, 
woody solar, rivage, eblocq, pixel, landscape  
compact, morse, tapas//
estrutura com duas cores 
estructura de dos colores  
bicolor steel structure
/blocq, radium/

bicicletas elétricas 
recarga de bicicletas eléctricas 
e-bike charging
/eblocq/

bancos recomendados 
bancas recomendadas 
recommended product
/tably/

y – resysta 

citépin 
/sinus, radium/

wifi 
/woody solar, woody scorpio, blocq solar/

carregamento por indução 
carga inductiva  
inductive charging
/blocq solar, blocq/

painel fotovoltaico 
panel fotovoltaico  
photovoltaic panel
/woody solar, woody scorpio, blocq solar/

tampo com tabuleiro de xadrez 
tablero de ajedrez  
table top with chess motive
/tably, rautster/

c – aplicação personalizada 
c – HPL decoración individual (posibilidad de 
aplicación de cualquier tema gráfico)/ 
c – HPL individual decor
/radium, tapas, vera, stack, rautster, orbit, 
morse/

BANCOS/MESAS/PARKLETS
BANCAS/MESAS/PARKLETS
SEATING SETS/TABLES/PARKLETS

ABRIGOS
PERGOLADOS
MARQUESINAS
REFUGIOS
SHELTERS
CANOPIES

LIXEIRAS
CINZEIROS
BASUREROS
CENICEROS
LITTER AND RECYCLING 
ASH RECEPTACLE 

HPL monocromático 
HPL monocromático 
HPL monochrome
/radium, tapas, vera, stack, rautster, orbit, 
morse/
ergonomicamente projetado para idosos 
ergonomicamente diseñado para personas 
mayores  
ergonomically designed for seniors
/emau solo, intervera/

versão para interiores 
versión de interiores  
interior version
/bohém, manta/

pés de nivelamento 
patas ajustables  
adjustable legs
/rivage, woody, manta, orbit/

com apoios de braço 
con reposabrazos  
with armrests 
/lago, reforma, platform, platform kupé/

adaptado para crianças/idosos/cadeirantes 
inclusivo 
inclusion

fixação acima do piso 
anclaje sobre piso 
surface mounting

fixação sob o piso  
anclaje bajo piso 
anchoring under the pavement

base adicional  
bandeja de almacenamiento 
storage tray 
/conics/

encosto de cabeça acolchoado  
reposacabezas acojinado 
padded headrest 
/conics/

(mínus)  
reciclável termoplástcio 
termoplástico reciclado 
Recycelbare Thermoplast 
/orbit, morse, linfa, tapas/

guarda-sol 
sombrilla
parasol 
/orbit/

estofamento têxtil 
tapicería textil 
textile upholstery 
/morse, rivage, stack, orbit/

mesinha integrada  
mesa integrada 
Integrated table 
/linfa, morse, radium, rivage, blocq, woody/

Produtos com certificação FSC® fornecidos mediante solicitação.
Productos certificados FSC® suministrados bajo pedido.
FSC® certified products supplied on request.

PROTETORES DE ÁRVORE/FLOREIRAS 
BEBEDOUROS
ALCORQUES/JARDINERAS  
BEBEDEROS
TREE GRIDS & GUARDS/PLANTERS  
DRINKING FOUNTAINS

LEGENDA/LEYENDA/SYMBOL REFERENCE

  ?l

  ?l

80l

CLT

As lâminas de madeira são fixadas às estruturas quadradas através do sistema patenteado Woodpix.
Las lamas de madera están fijadas a los marcos cuadrados mediante el sistema patentado Woodpix.
Wooden slats are fixed into square frames using the patented Woodpix system.
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r/t
madeira de acácia/tropical 
madera de acácia/tropical 
black locust/tropical wood

twj
madeira de fraxinus termicamente tratada  
fresno termotratado 
thermo ash

n
aço inoxidável 
acero inoxidable  
stainless steel

y – resysta 

citépin  
/sinus/

com grade de proteção  
con rejilla protectora 
features protective iron bars
/arbottura, toppa/

para veículos de até 3,5 toneladas  
para el peso del vehículo de hasta 3,5 toneladas 
for vehicle weight to 3.5 tons
/arbottura/

volume de solo  
capacidad para la tierra 
capacity of soil
/malageno, florium, květa, polys, conics/

volume de água  
volumen de agua 
volume of water
/malageno/

sistema de irrigação  
sistema de riego 
irrigation system
/malageno, polys, conics/

m – com rodas  
m – equipado con ruedas 
m – equipped with wheels
/malageno/

adaptado para crianças/idosos/cadeirantes  
inclusivo 
inclusion

variante com saco têxtil
variante con bolsa textil 
optionally with textile bag 
/květa/

m
ímãs 
imanes  
magnets
/c-light IF/

unilateral 
unilateral 
one-sided 
/clig, c-light IF/

duplo  
bilateral  
double-sided
/clig, c-light IF/

sistema de rolamento lateral  
cojinete de rodamiento 
rolling system on one side
/clig/

fixação em parede 
anclaje en la pared 
for wall attachment
/posterion, clig/

superfície de madeira laminada 
superficie de madera laminada 
CLT (Cross laminated timber) panel
/posterion/

com iluminação 
con iluminación 
with light  
/c-light IF/

n
aço inoxidável  
acero inoxidable 
stainless steel

balizador removível  
base extraíble 
removable bollard 
/donat, elias, isac, lot/

com brasão  
con emblema 
with municipal emblem
/elias, isac/

com iluminação 
con iluminación 
with light 
/elias, donat/

fixação acima do piso 
anclaje sobre piso 
surface mounting

BALIZADORES
GUARDA-CORPOS
BOLARDOS/VALLAS
BOLLARDS/GUARDRAILS

BICICLETÁRIOS
SUPORTE PARA PATINETES
BICICLETEROS
APARCAPATINETES
BIKE AND SCOOTER RACKS

MEIOS DE INFORMAÇÃO MUPI
PANELES INFORMATIVOS MUPI
INFORMATION PANELS

r/t
madeira de acácia/tropical 
madera de acácia/tropical  
black locust/tropical wood

twj
madeira de fraxinus termicamente tratada 
fresno termotratado  
thermo ash

n
aço inoxidável  
acero inoxidable 
stainless steel

número de vagas para bicicletas 
número de espacios para las bicicletas 
slots for bikes

fixação sobre o piso  
anclaje sobre piso 
surface mounting

versão com cadeado 
variante con cerradura  
option with locking mechanism
/trot/

7

a
a – sem vitrine de publicidade iluminada  
a – sin vitrina de publicidad luminosa 
a – without illuminated advertisement box
/geomere, aureo, smokers/
com iluminação  
con iluminación 
with light 
/aureo, geomere, pin, pinecone, cuby, nubo/
número de vagas para bicicletas  
número de espacios para las bicicletas  
slots for bikes
/aureo velo, edge/
placas/ripas de madeira 
panel trasero de madera 
wooden boards/slats in the rear wall
/aureo, aureo velo/
chapa de aço perfurada 
panel trasero de chapa perforada  
perforated steel sheet in the rear wall
/aureo/
chapa estendida de aço  
malla de acero estirado 
stretched steel sheet in the rear wall 
/aureo velo/
painel trapezoidal 
chapa trapezoidal  
trapezoidal sheet
/geomere/
painel sanduíche 
panel de sándwich  
sandwich panel
/geomere, aureo, aureo velo/
carregador USB 
cargador de USB  
USB charger
/aureo, geomere, smokers, pin, cuby, nubo/
telhado verde 
tejado verde 
vegetation mat 
/aureo, geomere, pin, aureo velo, cuby, edge, nubo/ 
painel fotovoltaico 
panel fotovoltaico  
PV panel 
/aureo, geomere, pin, aureo velo, cuby, edge, nubo/
opcionalmente com vitrine de publicidade 
opcional con MUPI  
models with information display cases CLV 
/aureo, geomere, nubo/
película anticolisão de pássaros  
pegatinas anticolisión 
anti-birds graphic  
/geomere, aureo, nubo/

fixação acima do piso 
anclaje sobre piso 
surface mounting

base adicional 
bandeja de almacenamiento 
storage tray 
/cuby, ufo/
encosto de cabeça acolchoado 
reposacabezas acojinado 
padded headrest 
/cuby, ufo/
floreira 
jardinera 
planter
/cuby/

wifi 
/pin/

painel compósito 
panel compuesto 
composite panel 
/cuby/

r/t
madeira de acácia/tropical 
madera de acácia/tropical  
black locust/tropical wood

twj
madeira de fraxinus termicamente tratada 
fresno termotratado  
thermo ash

n/N
aço inoxidável/versão em aço inoxidável  
acero inoxidable/variante de acero inoxidable 
stainless steel/stainless steel option

p
p–cinzeiro 
p–cenicero 
p–ash disposal

sem tampa 
sin tapa  
drop-in area without cover
/crystal/

com tampa  
con tapa 
drop-in area with cover
/crystal/

modelo com frame para saco plástico 
variante con soporte para bolsas de plástico  
version with a waste bag holder
/tlesk, minium, maximinium, prax, skyline/

volume 
capacidad  
volume

versão com cadeado 
variante con cerradura  
option with locking mechanism
/minium/ 

c – HPL decoração individual (possibilidade de aplicação
de qualquer tema gráfico) 
c – HPL decoración individual (posibilidad de aplicación
de cualquier tema gráfico  
c – HPL individual decor
/prax/

HPL monocromático 
HPL monocromático 
HPL monochrome
/prax/

y – resysta

fixação acima do piso 
anclaje sobre piso 
surface mounting

BAG

r/t
madeira de acácia/tropical 
madera de acácia/tropical 
black locust/tropical wood

twj
twb

madeia de fraxinus 
pinho termicamente tratada 
fresno termotratado/pino termotratado  
thermo ash/thermo pine

N/n
aço inoxidável/versão em aço inoxidável  
acero inoxidable/variante de acero inoxidable
stainless steel/stainless steel option

versão giratória 
variante giratoria  
turnable option 
/morse, intervera, port/

com iluminação 
con iluminación  
with light 
/satellite, blocq, radium, woody/
carregador USB 
cargador de USB  
USB charger
/blocq, blocq solar, radium, woody, woody scorpio, 
woody solar, rivage, eblocq, pixel, landscape  
compact, morse, tapas//
estrutura com duas cores 
estructura de dos colores  
bicolor steel structure
/blocq, radium/

bicicletas elétricas 
recarga de bicicletas eléctricas 
e-bike charging
/eblocq/

bancos recomendados 
bancas recomendadas 
recommended product
/tably/

y – resysta 

citépin 
/sinus, radium/

wifi 
/woody solar, woody scorpio, blocq solar/

carregamento por indução 
carga inductiva  
inductive charging
/blocq solar, blocq/

painel fotovoltaico 
panel fotovoltaico  
photovoltaic panel
/woody solar, woody scorpio, blocq solar/

tampo com tabuleiro de xadrez 
tablero de ajedrez  
table top with chess motive
/tably, rautster/

c – aplicação personalizada 
c – HPL decoración individual (posibilidad de 
aplicación de cualquier tema gráfico)/ 
c – HPL individual decor
/radium, tapas, vera, stack, rautster, orbit, 
morse/

BANCOS/MESAS/PARKLETS
BANCAS/MESAS/PARKLETS
SEATING SETS/TABLES/PARKLETS

ABRIGOS
PERGOLADOS
MARQUESINAS
REFUGIOS
SHELTERS
CANOPIES

LIXEIRAS
CINZEIROS
BASUREROS
CENICEROS
LITTER AND RECYCLING 
ASH RECEPTACLE 

HPL monocromático 
HPL monocromático 
HPL monochrome
/radium, tapas, vera, stack, rautster, orbit, 
morse/
ergonomicamente projetado para idosos 
ergonomicamente diseñado para personas 
mayores  
ergonomically designed for seniors
/emau solo, intervera/

versão para interiores 
versión de interiores  
interior version
/bohém, manta/

pés de nivelamento 
patas ajustables  
adjustable legs
/rivage, woody, manta, orbit/

com apoios de braço 
con reposabrazos  
with armrests 
/lago, reforma, platform, platform kupé/

adaptado para crianças/idosos/cadeirantes 
inclusivo 
inclusion

fixação acima do piso 
anclaje sobre piso 
surface mounting

fixação sob o piso  
anclaje bajo piso 
anchoring under the pavement

base adicional  
bandeja de almacenamiento 
storage tray 
/conics/

encosto de cabeça acolchoado  
reposacabezas acojinado 
padded headrest 
/conics/

(mínus)  
reciclável termoplástcio 
termoplástico reciclado 
Recycelbare Thermoplast 
/orbit, morse, linfa, tapas/

guarda-sol 
sombrilla
parasol 
/orbit/

estofamento têxtil 
tapicería textil 
textile upholstery 
/morse, rivage, stack, orbit/

mesinha integrada  
mesa integrada 
Integrated table 
/linfa, morse, radium, rivage, blocq, woody/

Produtos com certificação FSC® fornecidos mediante solicitação.
Productos certificados FSC® suministrados bajo pedido.
FSC® certified products supplied on request.

PROTETORES DE ÁRVORE/FLOREIRAS 
BEBEDOUROS
ALCORQUES/JARDINERAS  
BEBEDEROS
TREE GRIDS & GUARDS/PLANTERS  
DRINKING FOUNTAINS

LEGENDA/LEYENDA/SYMBOL REFERENCE

  ?l

  ?l

80l

CLT

As lâminas de madeira são fixadas às estruturas quadradas através do sistema patenteado Woodpix.
Las lamas de madera están fijadas a los marcos cuadrados mediante el sistema patentado Woodpix.
Wooden slats are fixed into square frames using the patented Woodpix system.

BAG

















WE VALUE OUR CITIES  
AND SO WE CONSTANTLY 
ENDEAVOUR TO MAKE THEM 
BEAUTIFUL WHEREVER THEY 
MAY BE.

CITY

Public realms are fascinating places where people meet 
each other and experience the history of a city.  
At mmcité, we consider it a privilege to design for these 
urban areas. For us, making street furniture is a cultural 
mission. We can completely change the face of a city by 
installing just a few small elements.

ACTIVITY

mmcité is not only a supplier of high-quality street 
furniture, our company is also a partner to all those 
who want to create something special within public 
spaces. Mayors of cities of all sizes, in the mountains 
or coastal areas, architects of small teams and large 
design institutions, construction companies of local 
or transnational importance – we address all of them 
with the aim of achieving the perfect project.

DESIGN

It starts with a design idea, and then we begin 
sketching. Our team of experienced professionals 
is dedicated to creating interesting and top-quality 
products. Efficient functionality, careful processing,  
and affordable costs are the main parameters we 
monitor throughout the process. Modern design 
and distinctive expression are constant standards 
of mmcité.

QUALITY

We use only the very best materials, and subject them 
to rigorous testing. We take advantage of two sources: 
on the one hand, our long-term experience; on the other, 
our commitment to innovation. Only the best of the 
best is chosen. Functionality, durability and cost are 
the most important criteria for us.

VALORIZAMOS AS NOSSAS 
CIDADES E POR ISSO 
CONSTANTEMENTE NOS 
ESFORÇAMOS PARA  
TORNÁ-LAS BONITAS ONDE 
QUER QUE ESTEJAM.

CIDADE

Espaços públicos de uma cidade são lugares 
fascinantes onde as pessoas encontram história. 
Estamos muito contentes que o nosso desenho seja 
orientado a algo tão interessante como áreas urbanas. 
Podemos oferecer a todos os cidadãos uma alta 
qualidade e influenciar o gosto deles sem exclusividade. 
Para a mmcité, fazer mobiliário urbano não é nada mais 
do que uma missão cultural. Podemos mudar a face das 
cidades com a instalação de pequenos elementos.

ATIVIDADE

A mmcité não é só um fornecedor de mobiliário urbano 
de alta qualidade, a nossa empresa é também parceira 
de todos que querem criar algo especial em um espaço 
público. Prefeitos de cidades de qualquer tamanho  
e em qualquer lugar, arquitetos e designers, empresas 
de construção de importância local ou internacional – 
dirigimo-nos a todos os que têm como o seu objetivo 
um projeto perfeito.

DESENHO

No início, há sempre um esboço, uma mera intenção. 
Um time forte de profissionais capacitados  
e experientes cria produtos de alta qualidade. 
Funcionalidade eficiente, processamento cuidadoso 
e custo acessível são os parâmetros principais que 
monitoramos durante todo o processo. Desenho 
moderno e expressão distinta representam um padrão 
constante da mmcité.

QUALIDADE

Usamos apenas os melhores materiais e os 
submetemos a testes rigorosos. Trabalhamos com 
duas grandes fontes: nossa longa experiência e nosso 
compromisso com a inovação. Só o melhor do melhor 
é selecionado. Para nós, funcionalidade, durabilidade 
e custo são os critérios mais importantes.

VALORAMOS  
A NUESTRAS CIUDADES  
Y NOS ESFORZAMOS 
POR EMBELLECERLAS 
DONDEQUIERA QUE ESTÉN.

CIUDAD

El espacio público de una ciudad es un lugar fascinante 
donde se encuentra gente e historia. Estamos encantados 
de que nuestro diseño esté enfocado hacia algo tan 
interesante como el espacio público. Podemos ofrecer  
a los ciudadanos buena calidad e influir en el gusto 
de todos sin exclusividad. Para mmcité hacer mobiliario 
urbano va más allá, es una misión cultural. A través de 
pequeños elementos cambiamos la cara de la ciudad.

ACTIVIDAD

mmcité no es solo un proveedor de mobiliario urbano  
de alta calidad, también representa el principal socio 
de todos los que quieren crear algo especial en un 
espacio. A las autoridades locales y federales, sin 
importar donde se encuentren, a los arquitectos  
y diseñadores, a las constructoras de importancia local 
o internacional, nos dirigimos a todos con el objetivo  
de lograr un proyecto perfecto.

DISEÑO

Al principio solo hay un esbozo del diseño, una simple  
intención. Nuestro equipo de expertos y profesionales 
altamente capacitados se encargará de crear los 
productos finales. Funcionalidad, acabado y precio 
razonable son los principales parámetros que 
controlamos durante todo el proceso. Un diseño 
moderno y una expresión distintiva es la constante 
inmutable de mmcité.

CALIDAD

Combinamos los mejores materiales, los cuales 
examinamos continuamente. Nos basamos en 
dos razones para afirmarlo, por una parte nuestra 
experiencia, y por otra, un esfuerzo constante en la 
innovación del material. Elegimos solo los mejores.  
La función, la durabilidad y naturalmente el precio –  
es lo que más importa.

DAVID KARÁSEKDAVID KARÁSEKDAVID KARÁSEK









BANCOS/MESAS
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SEATING SETS/TABLES



AVIELA 16 (262)

BLOCQ 36 (263)

BOHÉM 40 (267)

CONICS 42 (268)

CONSTRUQTA 46 (270)

EBLOCQ 48 (270)

EMAU 50 (271)  

EMAU SOLO 54 (272)

FLANEUR 18 (274)

INTERVERA 56 (278)

LAGO 58 (280)

LANDSCAPE COMPACT 60 (282)

LIMPIDO 66 (286)

LINFA 22 (287)

MANTA 68 (289)

MIELA 70 (290)

MORSE 74 (292)

ORBIT 78 (297)

PIXEL 82 (300)

PORT 86 (306)

PORTIQOA 88 (308)

PREVA URBANA 92 (310)

RADIUM 96 (312)

RAUTSTER 100 (316)

REFORMA 104 (320)

RIVAGE 108 (324)

SATELLITE 112 (346)

SEDAN 26 (326) 

SEDAN SOLO 30 (336)

SINUS 114 (346)

STACK 116 (347)

TABLY 120 (348)

TAPAS 34 (350)

VERA 122 (352)

VERA SOLO 126 (357)

WOODY 128 (358)
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New

(262)

AVIELA
David Karásek, Viktor Šašinka

Design

BR

MX

US

Aviela eleva o conforto e o custo-benefício dos bancos urbanos a um novo 
patamar. Suas linhas expressivas diretas se unem em um conjunto limpo 
e minimalista que, apesar de sua simplicidade, cativa com detalhes pensados. 
As estruturas laterais idênticas feitas de tiras de aço dobrado conectam-se 
a pernas estáveis do mesmo material. Ao mesmo tempo, servem como apoios 
de braços, proporcionando ao banco força e conforto ao sentar e levantar. 
São precisamente os painéis laterais que criam uma solução econômica 
e eficaz. As ripas de madeira, facilmente substituíveis, no assento e no 
encosto suavizam a expressão do banco e aumentam sua atratividade visual 
e funcionalidade. Aviela está disponível em três comprimentos, oferecendo 
a variabilidade necessária para espaços públicos.

Aviela eleva el confort y la rentabilidad de las bancas urbanas a un nuevo nivel. 
Sus líneas rectas y expresivas se unen en un conjunto limpio y minimalista que, 
a pesar de su simplicidad, destaca por sus detalles cuidadosamente diseñados. 
Las piezas laterales idénticas, fabricadas en barra de acero delgada y curvada, 
se conectan con patas estables del mismo material. Al mismo tiempo, 
funcionan como descansabrazos, aportando solidez al banco y comodidad 
al sentarse y levantarse. Estas piezas laterales representan una solución 
económica y eficaz. Los listones de madera maciza, fácilmente reemplazables, 
suavizan el diseño del banco y mejoran su atractivo visual y funcional. Aviela 
está disponible en tres longitudes, lo que permite una mayor versatilidad para 
el espacio público.

Aviela elevates the comfort and cost efficiency of urban benches to a new 
level. Its clean, linear form creates a minimalist composition that, despite 
its simplicity, stands out through carefully considered details. Identical side 
frames made from slender bent steel strips connect seamlessly to sturdy legs 
of the same material. These elements also function as armrests, providing both 
structural strength and comfort when sitting down or standing up. The side 
frames are key to the bench’s economic efficiency and structural clarity. 
Wooden slats—easily replaceable—on the seat and backrest soften the overall 
expression while enhancing both visual appeal and user comfort. Available in 
three lengths, Aviela offers flexible solutions for a wide range of public space 
applications.
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New

(274)

FLANEUR
David Karásek, Jitka Staněk Trčková

Design

BR

MX

US

Simples e sutil, como se Jean Marais estivesse prestes a saborear seu 
coquetel favorito. No entanto, é incrivelmente forte e resistente. Não esconde, 
portanto, sua origem: as ruas. A coesa coleção de mobiliário Flaneur é uma 
resposta à natureza em mudança do espaço público. Reflete seu relaxamento, 
confiança, maior segurança e também a tendência de se sentir íntimo, como na 
privacidade de seu jardim. Cadeiras, bancos de bar e mesas da coleção Flaneur 
podem ser facilmente movidos dentro de um parque, café ou restaurante. Se 
necessário, podem ser empilhados facilmente.

Sencilla y sutil, como si Jean Marais estuviera a punto de disfrutar en ella su 
cóctel favorito. Y, sin embargo, increíblemente sólida y resistente. No puede 
negar su origen: la calle. La colección completa de mobiliario urbano Flaneur 
es una respuesta al carácter cambiante del espacio público. A su creciente 
apertura, confianza, mayor seguridad y también a la tendencia de sentirse 
en el, como en la privacidad de su jardín Las sillas, taburetes de bar o mesas 
de la colección Flaneur pueden moverse fácilmente dentro de un parque, 
cafetería o restaurante. En caso necesario, se pueden apilar sin dificultad. 

Simple and subtle, as if Jean Marais were about to enjoy his favorite cocktail 
here. Yet the design is remarkably strong and durable. It proudly reveals its 
origin: the street. The cohesive Flaneur outdoor furniture collection responds to 
the evolving character of public space—its growing sense of openness, safety, 
and the desire to feel at ease within it, almost as if in the privacy of one’s own 
garden. Chairs, bar stools, and tables from the Flaneur collection can be easily 
moved within parks, cafés, or restaurants. When needed, they can also be 
stacked with ease.
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New

(287)

LINFA
AG&P Greenscape, Cattaneo design

Design

BR

MX

US

É apenas uma silhueta? Uma curva desenhada com um lápis fino? Uma linha 
sutil no espaço público? Linfa é um banco minimalista que surpreende pela 
estabilidade e resistência, apesar de sua leveza visual. Ele se destaca em 
praças, mas também se integra perfeitamente ao ambiente de um parque 
florido, multiplicando-se nas estações de trem ou se tornando um ponto 
de contemplação solitário na biblioteca.

¿Es solo una silueta? ¿Una curva trazada con lápiz fino? ¿Una línea sutil 
en el espacio público? Linfa es una banca minimalista que sorprende por su 
estabilidad y resistencia, a pesar de su ligereza visual. Puede mantenerse firme 
en una plaza, solo para fusionarse de repente con los alrededores de un parque 
florido. Puede multiplicarse en una estación de tren o mantenerse solitario 
en una biblioteca.

Is it more than just a silhouette? A curve drawn with a fine line? A subtle 
gesture within the public space? Linfa is a minimalist bench that surprises with 
its stability and strength despite its visual lightness. Whether creating a focal 
point in urban squares, blending into the atmosphere of a blooming park, 
repeating across a train station platform, or standing alone as a quiet place 
for reflection near a library, Linfa adapts effortlessly to its surroundings.
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New

(326)

SEDAN
David Karásek, Michael Tomalik

Design

BR

MX

US

A ampla coleção Sedan atende até mesmo às expectativas mais exigentes do 
espaço público. Os módulos convencionais da linha Sedan se combinam em 
composições únicas. Eles seguem as linhas retas das ruas da cidade e também 
as formas orgânicas dos parques. O elemento central do sistema é um assento 
com encosto derivado da “ilha de cultivo” do produto Platform. Módulos 
lineares, curvos e de canto se conectam em longas formações, criando uma 
coleção de assentos com possibilidades praticamente ilimitadas. Os elementos 
também podem ser complementados por respaldos retos.

La amplia colección Sedan responde incluso a las necesidades más exigentes 
del espacio público. Los módulos convencionales de la serie Sedan se combinan 
en composiciones únicas. Siguen las líneas rectas de las calles de la ciudad 
y también las formas orgánicas de los parques. El elemento central del sistema 
es un asiento con respaldo derivado de la isla de cultivo del producto Platform. 
Los módulos lineales, curvos y de esquina se conectan en largas formaciones, 
creando una colección de asientos con posibilidades prácticamente 
ilimitadas. También es posible conectar los elementos con respaldos rectos 
independientes.

The extensive Sedan collection fulfills even your most hidden wishes in public 
spaces. Conventional modules from the Sedan line connect to form unique 
configurations. They follow straight streets as well as the organic shapes of 
parks. The core element of the system is a seat with a backrest, derived from 
the cultivation island concept of the Platform product. Linear, curved, and 
corner modules can be combined into long compositions, creating a seating 
collection with virtually unlimited possibilities. Option to connect using 
a straight modular element without a seat.
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New

(336)

SEDAN SOLO
David Karásek, Michael Tomalik

Design

BR

MX

US

Sedan Solo apresenta uma forma pura de assento. Está disponível tanto sem 
encosto quanto com encosto. Este elemento linear pode ser combinado dentro 
da linha Sedan Solo em composições pouco convencionais. Sua repetição cria 
uma linha com extremidade arredondada — uma espécie de ilha para brincar 
e relaxar no espaço urbano.

Sedan Solo presenta una forma pura de asiento. Está disponible tanto sin 
respaldo como con respaldo. Este elemento lineal puede combinarse dentro 
de la línea Sedan Solo en composiciones poco convencionales. Su repetición 
crea una línea con un extremo redondeado: una especie de isla para el juego 
y el descanso en el espacio urbano.

Sedan Solo presents a pure form of seating. It’s available both without 
a backrest and with a backrest. This linear element can be combined 
within the Sedan Solo family into unconventional compositions. Repeating 
the modules creates a flowing line with a rounded end – an island for play 
and relaxation in urban spaces.
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New

TAPAS
David Karásek, Jitka Staněk Trčková

Design

BR

MX

US

Um conceito de assento atemporal para espaços públicos. Ideal para um 
encontro rápido, um pequeno lanche ou para enviar um e-mail. A posição 
de assento elevada é realmente confortável, mesmo quando se está de 
terno. Graças às suas dimensões compactas, Tapas é adequado até mesmo 
para espaços muito reduzidos. Em combinação com uma mesa, permite criar 
composições interessantes para alimentação ao ar livre. As opções de cores 
são praticamente ilimitadas.

Un concepto de asiento atemporal para espacios públicos. Ideal para 
un encuentro rápido, un pequeño refrigerio o para enviar un correo 
electrónico. El asiento elevado es realmente cómodo, incluso cuando se lleva 
traje. Gracias a sus dimensiones compactas, Tapas es adecuado incluso 
para espacios muy reducidos. En combinación con una mesa, permite crear 
composiciones atractivas para alimentación al aire libre. Las opciones 
de color son prácticamente ilimitadas.

A timeless seating concept for public spaces. Perfect for a quick meeting, 
a light refreshment, or sending a quick email. The elevated seat is genuinely 
comfortable—even when wearing a suit. Thanks to its compact dimensions, 
Tapas is suitable even for very limited spaces. When paired with a table, 
it creates attractive arrangements for outdoor dining. Color possibilities 
are virtually unlimited.
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BLOCQ
David Karásek

Design

BR

MX

US

Um bloco maciço colocado em cima de pontos afiados, esse contraste impacta 
profundamente num espaço público. Ao efeito ajudam as proporções generosas, 
aumentadas principalmente nos blocos construídos de vários módulos. Versões 
monumentalmente simples sem encosto e outras versões confortáveis com 
encosto, que podem ser colocados em direções opostas. A linha é complementada 
por assentos individuais de forma cônica. Os bancos com encosto podem ser 
equipados com mesinhas resistentes de aço para um café, laptop ou livro. 
O contraste de cores traz um aspecto cômico. A versão com carregador USB pode 
tornar-se um parceiro legal, quando você quer estar fora mais tempo. À noite, 
destaca-se a iluminação decorativa LED, que é opcional para todos os modelos 
da linha Blocq.  

Un bloque macizo sostenido por solo dos puntas afiladas, este contraste es lo que 
más y mejor resalta en los espacios públicos. El efecto resalta aún más configurando 
este banco en conjuntos grandes. Ofrecemos variantes simplemente monumentales 
sin respaldo o con un respaldo muy cómodo y práctico puesto de forma clásica o en 
posiciones opuestas. La línea se completa con asientos individuales de forma cónica. 
La especialidad de la gama es la versión con doble color del revestimiento en polvo 
en su estructura que ofrecemos en seis combinaciones de colores. Los bancos con 
respaldo pueden equiparse con una mesita auxiliar resistente de acero que sirve para 
poner un café, una computadora portátil o un libro. La mesa en un color contrastante 
al resto de la banca porta un aspecto llamativo. La variante con un cargador USB 
puede ser un compañero muy útil en cuando deseas pasar más tiempo al aire libre. 
Por la noche destaca también la versión con iluminación LED que está disponible para 
todos los modelos de la gama Blocq.

A massive block placed on sharp points – such contrast soundly affects 
the public space. The resulting effect is emphasized by generous proportions, 
amplified especially in long strips composed of several modules. The range 
includes monumentally simple variants without a backrest as well as a practical 
and comfortable version with a backrest, which can also be placed in the opposite 
direction. The range is complemented by a single-seat version.
The specialty is the two-tone powder coating of steel bases, offered in six color 
combinations. Benches with a backrest can be equipped with durable all-steel 
tables for putting down a drink, laptop, or book, and in contrasting colors, they also 
present a funky accent. The version with built-in USB charging is a handy option 
for everyone who wants to stay outside longer. In the evening, the decorative 
LED lighting, which is available on all Blocq models, also stands out.
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Aleš Boem, MEYTO
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Uma cadeira universal ao ar livre, que não esconde sua inspiração no 
passado – é uma interpretação moderna de cadeiras escolares clássicas, 
tão conhecidas por milhões de alunos – encontrando nova vida como uma parte 
de equipamentos de parques e diversos espaços públicos, também usada em 
terraços de cafeterias ao ar livre ou restaurantes. Resistente, inconfundível, 
com um toque de estilo retrô, mas ao mesmo tempo contemporânea. 
Disponível em duas alturas e empilhável. A versão com assento e encosto 
de madeira compensada é destinada para interiores. A mesa com a mesma 
linguagem faz parte do conjunto.

Una colección universal de mobiliario de exterior que no oculta su inspiración 
en el pasado – es una interpretación moderna de las clásicas sillas 
escolares conocidas por millones de alumnos. Cautiva con su forma y ofrece 
soluciones para espacios públicos, así como para las terrazas de cafeterías 
y restaurantes. Silla de exterior resistente e inconfundible, con una agradable 
dosis de estilo retro pero a su vez contemporáneo. El conjunto también 
incluye una mesa con tablero redondo o cuadrado y comodidad de poder 
apilar las sillas.

The universal outdoor collection Bohém does not hide its inspiration from 
the past – it is a modern interpretation of classic school chairs, familiar 
to millions of students. It will captivate with its shape and offer fresh solutions 
for public spaces, as well as outdoor café terraces and restaurants. A durable, 
distinctive outdoor chair, with a touch of retro style, but at the same time 
completely contemporary and fully stackable. The set also includes a table 
with a round or square top.
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Estamos sempre em busca de novas formas para diversificar o espaço 
público, e também estamos expandindo os usos do mobiliário urbano. 
O corpo cônico de concreto tornou-se a pedra angular da nossa nova linha 
Conics. As fundições cônicas em três tamanhos se transformam em múltiplas 
funções: mesa, assento, floreira ou banco. As formas circulares são cada vez 
mais populares no mobiliário externo não só pela sua estética, mas também 
precisamente pela sua maior variabilidade e capacidade.

Siempre estamos buscando nuevas formas de diversificar el espacio público  
y a su vez, ampliar el uso del mobiliario urbano. La forma cónica de hormigón 
se ha convertido en el pilar de nuestra línea Conics. Los tres tamaños 
de los moldes cónicos se transforman en múltiples funciones: mesa, asiento, 
jardinera o banco. Las formas circulares son cada vez más solicitadas  
y populares en el mobiliario de exterior, no solo por su estética sino también  
por su mayor variabilida y capacidad.

We are always looking for new shapes to diversify the public space, and we 
are also expanding the uses of our site furnishings. The conical concrete body 
has become the cornerstone of our new Conics range. The conical castings 
in three sizes transform into multiple functions: table, seat, planter, or bench. 
Circular shapes are increasingly popular in outdoor furniture not only for their 
aesthetics but also precisely because of their greater variability and capacity.
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Inspirado em um dos elementos de construção básicos – uma treliça. 
Leva dele a beleza da engenharia mais natural e, de uma forma refinada, 
a transfere à arquitetura paisagista. Um jogo simétrico de partes oblíquas 
e superfícies retangulares conectadas por raios específicos é o que determina 
o caráter deste prisma simples, feito de concreto HPC. Pequenas pernas 
integradas no lado inferior suportam toda a massa sobre o piso, aumentando 
assim a elegância do elemento instalado e eliminando uma possível 
inclinação da superfície. O banco com mais que 2,5 metros de comprimento 
pode ficar separado, em linhas de pares, trios, ou linhas compridas.

La forma de este banco inconfundible está inspirada en uno de los elementos 
básicos de construcción – viga de celosía. Toma de ella la belleza más natural 
de la ingeniería y de una forma muy sofisticada la transforma a la arquitectura 
paisajista. Un juego de plataformas inclinadas y rectas, claramente definidas 
y regulares es lo que le da el carácter a ese bloque de hormigón noble de 
HPC. Los pequeños soportes de la base levantan ligeramente el banco sobre 
la superficie. El banco de más de dos metros y medio puede ser colocado 
individualmente, en pares, en grupos de tres o alineados en filas largas.

The shape of this unmissable bench found inspiration in one of the fundamental 
construction elements – the truss beam. It takes the most natural engineering 
beauty and transforms it into landscape architecture in a cultivated form. 
The regular play of clearly defined inclines and rectangular surfaces connected 
by radii is what gives character to this otherwise simple prism made of noble 
HPC concrete. The small integrated legs on the underside lift the entire mass 
slightly above the surface, which further increases the elegance of the installed 
element and eliminates any unevenness of the surface. A bench of more than 
eight feet can be placed separately, in pairs or triples or can be arranged in long
lines.



47  



48 (270)

EBLOCQ
David Karásek

Design

BR

MX

US

Seis caixas trancáveis integradas a um banco de parque, seguindo a linha 
bem sucedida, Blocq. Nada de armário feio, mas um elemento para sentar 
com função ampliada. O conceito smart cities numa forma realmente 
inteligente com um design excelente. Dentro da cidade, pode agradar 
aqueles que usam bicicleta elétrica para fazer compras, enquanto serve 
para outros simplesmente como um banco. Em escolas, áreas esportivas, 
hotéis, restaurantes, ou na proximidade de ciclovias, pode fazer parte 
da infraestrutura, que apoia a e‑mobilidade.  

Seis cajones con cerradura integrados en una banca, que complementa la 
serie Blocq. Nada de armarios feos, sino un banco multifuncional. Gracias 
a su diseño elegante e inteligente encaja con el concepto "smart cities". 
Puede ser útil para quienes vienen en sus bicicletas eléctricas a hacer algo 
en las oficinas, mientras que a los demás sirve como un banco normal. En las 
escuelas, complejos deportivos o hoteles, en restaurantes cerca de carriles 
bici, puede convertirse en un elemento clave de la infraestructura de apoyo 
a la movilidad eléctrica.

Six lockable boxes integrated into the park bench follow from the successful 
Blocq range. eBlocq is not unsightly storage; rather, it is a seating element with 
extended functions. It represents the concept of smart cities in its creative 
form and in a great design. It will come in handy for those who use electric
bicycles for their everyday errands in the city, while for others it will serve as 
an extraordinary bench. In schools, sports or hotel complexes, or restaurants 
near bicycle paths, eBlocq can become part of the infrastructure supporting 
e‑mobility.
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Um banco completamente contemporâneo inspirado em uma conexão com 
o passado. A silhueta lateral suave inspira-se na arquitetura brutalista dos 
anos sessenta, que admite elementos da construção enquanto desenvolve 
a modelação. A faixa contínua de ripas de madeira conecta assento e encosto 
a um elemento elegante – uma silhueta moderna com detalhes precisos 
de décadas atrás. A versão em longarinas de aço muda completamente 
o humor do banco, e brinca com o efeito de transparência. A linha, além 
de bancos no comprimento padrão, dispõe de modelos individuais, que 
podem ser equipados com apoios de braço.

Una banca totalmente contemporánea, inspirada en el legado del pasado.
El cpstado, refinadamente aligerado, encuentra su inspiración en la 
arquitectura brutalista de los años sesenta, que reconoce los elementos 
estructurales mientras desarrolla el modelado. Una línea continua de listones 
de madera une el asiento y el respaldo en un conjunto elegante. Silueta 
moderna, detalles precisos como los de la vieja escuela. La variante de rejilla 
de acero en lugar de listones de madera cambia fundamentalmente el aspecto 
del banco y juega con el inconfundible efecto de transparencia. El banco está 
disponible tanto en el tamaño estándar como en modelo individual, con la 
opción de complementarlo con reposabrazos.

This totally contemporary park bench is inspired by a connection with the past. 
The carefully designed, slimline side profile draws inspiration from the brutalist 
architecture of the 1960s, which is reflected in the support elements thanks 
to cutting-edge modelling development. A continuous arrangement of wooden 
slats joins the seat and backrest in a single elegant piece – a modern 
silhouette, with precise, old-school details. An alternate model with steel 
rounds in place of the wooden slats completely transforms the mood of the 
city bench, playing with an eye-catching, transparent effect. This outdoor park 
seating range is available in the original bench size or as a single seat chair 
and can be fitted with armrests.
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Bancos que complementam a linha Emau, inspirados na arquitetura dos 
anos sessenta. Com apenas duas pernas, possui um caráter diferente, mais 
leve. Esse conceito, além de outras vantagens, facilita a fixação em declive 
e a limpeza do espaço abaixo do banco. Permite também modificar o assento 
para que fique mais elevado, ou ainda incluir apoio de braço especial – recursos 
que ajudam idosos a se sentar e levantar. A linha Emau Solo também oferece 
versão com ripas de madeira e de longarinas de aço ou aço inoxidável, 
e um modelo sem encosto.

La colección, que complementa la serie Emau, está inspirada en la arquitectura 
de los años sesenta. Estructura de solo dos patas centrales le da un carácter 
diferente y más ligero. Entre otras ventajas, este concepto facilita el anclaje 
en una pendiente y la limpieza del espacio debajo del banco. También permite 
una opción ergonómica muy especial de un asiento elevado y reposabrazos 
con un agarre para sentarse y levantarse con mayor facilidad, dirigida a las 
personas mayores. Emau Solo también ofrece las variantes con listones 
de madera o con rejilla de acero o acero inoxidable. La gama también incluye 
una versión sin respaldo.

A city bench arisen from the Emau range, directly drawing inspiration from 
the architecture of the 1960s. It stands on just two legs, creating an unusual, 
slimline character. Advantages of this concept include easy anchoring on 
hills, as well as a clean visual space underneath the bench. It also enables 
modifications for a raised seat for the elderly, who are further helped by 
a graspable armrest. Emau Solo also offers models with wooden slats 
and a steel grill. There is also a backless model in the range.
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Uma linha de bancos visualmente leves apoiados sobre um par de pernas 
em um eixo longitudinal. Uma estrutura sutil, porém bastante resistente 
que leva ripas de madeira maciça ou grades de longarinas de aço ou aço inox 
no assento e no encosto. O banco pode ser individual ou pode ser conectado 
em uma linha contínua de assentos elegantes. O número de pernas limitado 
traz não só elegância, mas também facilidade na montagem e manutenção 
da superfície abaixo do assento.

Una línea de bancas visualmente ligeras y sostenidas por un par de patas 
en su eje longitudinal. Una estructura sutil pero muy resistente con asiento 
y el respaldo hechos de tablas macizas de madera o de rejilla de acero  
o acero inoxidable. La banca puede colocarse solo o estar conectada por 
varios módulos en una línea continua de asientos con elegancia. El número 
reducido de patas aporta no solo elegancia, sino también la facilidad 
de montaje y mantenimiento debajo del asiento.

A series of optically light benches perched on a pair of legs in the longitudinal 
axis. The subtle yet sufficiently durable construction carries a seat and 
backrest made of wooden boards or steel or stainless steel rounds. The bench 
can stand alone or be connected in an endless line of elegant seating elements.
The limited number of legs brings not only elegance but also more convenient 
installation and maintenance of the area under the bench.
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Uma forma inconfundível com um olho excêntrico, ou o contorno de uma 
lagoa como um porto urbano? As formas circulares lúdicas e as linhas radiais 
definem a geometria dos assentos que se destacam não só pelos tamanhos, 
mas também pela praticidade e versatilidade composicional. Você pode usá-las 
como quiser: para sentar com os pés para dentro, ou para fora. Os encostos 
curvos pouco convencionais também exprimem liberdade. A linha contempla 
três tamanhos de bancos, e pode ser complementada com assentos individuais 
com perna central que, em sua versão mais alongada, também podem ser 
usados como mesa. Essa é a base perfeita para criar combinações variadas 
de estruturas circulares de uma forma divertida.

¿Una forma inconfundible con una mirada excéntrica o una laguna abierta como 
puerto urbano? Las formas circulares lúdicas y las líneas radiales definen la 
geometría del asiento que destaca no solo por su dimensión, sino también 
por su practicidad y versatilidad compositiva. Permite sentarse libremente 
tanto dentro, como fuera. Los respaldos curvos no convencionales también 
tienen esta versatilidad. Diseñado en tres tamaños distintos, tanto cóncavo 
como convexo, pueden ser completados con asientos individuales y utilizarse 
también como mesa en la versión más grande. Esta es la base perfecta para 
crear varias combinaciones de estructuras circulares de formas divertidas.

An unmissable circle with an eccentric eye, or an open lagoon as an urban 
harbor? Playful circular forms and radial lines define the geometry of seating 
that surprises with practicality and compositional versatility in equal measures. 
You can sit freely both indoors and out. This energy is also expressed by the 
unconventionally positioned curved backrests. The set consists of three sizes 
of seats in enclosed and open model and can be supplemented with separate 
round seats with a single leg, which can also serve as a table for the higher 
model. Lago is an excellent base for varied compositions of circular structures, 
which never fails to entertain.
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Um sistema de assentos que segue a popular linha Landscape. A silhueta 
lateral arrojada, com o intervalo típico entre o assento e o encosto, define 
a sua forma básica. Os módulos individuais podem ser combinados quase sem 
limites, para criar diversas linhas curvas ou retas. Podem ser complementados 
também por assentos únicos de comprimento padrão. Como uma novidade, 
disponível também com apoios de braço.

Un sistema de bancas modulares relacionadas con la gama Landscape. 
Una silueta lateral llamativa con el característico espacio entre el respaldo 
y el asiento determina su forma principal. Los módulos se pueden combinar 
infinitamente y crear así unos conjuntos de distintas longitudes de tramos 
rectos y curvos. Los conjuntos se pueden completar con bancas y sillas 
individuales. También pueden agregarse descansabrazos en cualquier parte  
del asiento. 

The system of seating elements, following the popular Landscape range, 
attracts attention and collects prestigious design awards. A distinctive side 
silhouette with a gap between the seat and the backrest determines the 
basic shape. The individual modules of the range can be combined almost 
indefinitely to create assemblies of different lengths with curved and straight 
sections. The range works very well also as individual park benches and seats 
of standard sizes. As a novelty, the seating system allows for the addition 
of armrests.
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Estrutura suave e firme de longarinas de aço descreve o perfil refinado deste 
banco não tradicional, Limpido. A coleção inclui banco com encosto, sem 
encosto, e também uma poltrona individual. Ao lado de um prédio corporativo, 
centro comercial, parque, numa praça ou num ambiente de arquitetura 
contempôranea, o efeito quase sobrenatural de transparência dos bancos 
se destaca.  

Estructura fina pero firme de rejilla de acero caracteriza la silueta refinada 
y crea una banca urbana muy inusual. La gama incluye la versión con respaldo  
o sin respaldo. Ambas variantes como una banca larga o una banca individual. 
Su diseño transparente resalta en cualquier entorno urbano – al lado 
de un centro de negocios, en un parque, en un centro comercial.

The delicate yet durable structure of steel rounds creates the refined contours 
of the unconventional Limpido outdoor bench. The collection includes 
a bench with or without a backrest, both in a long version or as a single seat. 
In the office building, shopping center, park, or any public space, the almost 
supernatural transparent effect of this design range stands out.
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Manta é justamente o elemento do espaço público que responde às necessidades 
da vida contemporânea e representa uma solução nova para combinar trabalho 
e descanso. A silhueta curvada copia o movimento de ondas imaginárias, que 
incorpam o fluxo de trabalho e a tranquilidade do descanso. Manta é um objeto 
minimalista complexo que funciona como mesinha, banquinho ou um desk de 
trabalho. A coleção foi inspirada pelo movimento elegante das mantas. Destaca 
todos os tipos de espaço público, em interiores e exteriores. Revive tanto um 
grande espaço aberto, um hall de entrada ou uma passarela ampla, como por 
exemplo um jardim, um pequeno parque, pátio ou átrio entre prédios. Com  
o Manta, você pode criar um oásis particular de concentração e relaxamento  
em quase qualquer lugar.

Manta es exactamente el elemento del espacio público que responde a las 
necesidades de la vida actual y proporciona una nueva solución para combinar 
el trabajo con el tiempo libre. Las curvas de su silueta emulan el movimiento del 
agua a través de olas imaginarias, que brindan el confort suficiente para bien leer 
un libro o simplemente disfrutar un café. La transición de una línea horizontal 
a otra crea superficies multifuncionales, que en combinación entre sí, forman 
un objeto minimalista complejo que actúa como una mesa, banco o un escritorio. 
El elegante movimiento de la Mantarraya fue la inspiración para su nombre 
y forma -"Manta". Su diseño destaca en todo tipo de espacios públicos, interiores 
y exteriores. Le dará vida a un gran espacio abierto, un vestíbulo, un amplio 
corredor, así como un jardín, un pequeño parque, una plaza entre edificios 
o un vestíbulo. Con Manta se puede crear un oasis privado de concentración 
y relajación en casi cualquier sitio.

Manta is the ideal piece of street furniture that responds to the needs of 
modern life and represents a fresh solution for the combination of work and rest. 
The rounded curves copy the movement of imaginary waves embodying the flow 
of water, but the shape also provides sufficient comfort for reading a book 
or enjoying coffee. The transition from one horizontal plane to another creates 
multifunctional surfaces, which form a complex minimalist object fulfilling the role 
of a table, bench, or worktop. The inspiration for the shape and name of Manta 
came from the elegant movement of the stingray. The design stands out in all 
types of public space, both indoors and outdoors. It will enliven a large open space, 
an entrance hall, or a wide corridor, as well as a garden, a small park, a plaza 
between buildings or an atrium. With Manta, you can create a private oasis of rest 
almost anywhere – it provides space for concentration and relaxation.
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O design atingiu seu objetivo. Este carismático modelo de banco se beneficia 
pela anatomia de suas laterais, bem como pela suave forma da madeira 
do encosto. Um banco cuidadosamente elaborado, com detalhes e processo 
de produção únicos, capaz de proporcionar uma nova forma ao meio urbano, 
criando um equilíbrio nos mais valiosos lugares históricos, bem como 
humanizando áreas modernas de arquitetura implacável.

El diseño ha alcanzado su meta. Esta carismática banca destaca por 
la anatomía de sus costados de aleación de aluminio, que resalta por la suave 
forma de la madera de su respaldo. Un banco cuidadosamente elaborado, 
con detalles y procesos de producción únicos, capaces de proporcionar una 
nueva forma al entorno urbano, creando un equilibrio en los lugares históricos 
más valiosos, al igual que suaviza la brutalidad urbanística de la arquitectura 
moderna.

The design has achieved its goal. This charismatic bench benefits from 
the modelled morphology of its cast aluminum sides, which is enhanced 
by the softly machined top backrest. The sophisticated silhouette of the 
park bench hovering over the pavement and the high-quality craftsmanship 
will create a corresponding contemporary counterweight in the most 
valuable historical sites, as well as humanizing a modern complex full 
of uncompromising architecture.
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Mensagem para o futuro — o código Morse se comunica perfeitamente 
através de seus sinais longos e pausas curtas. Inspirada no ritmo do espaço, 
a linha Morse integra-se perfeitamente em qualquer ambiente, adaptando-se 
ao local com flexibilidade modular. Disponível numa variedade de materiais 
e acompanhada por uma vasta gama de acessórios, Morse atende a diversas 
necessidades e preferências. Desde mesas e luzes integradas até encostos, 
apoios de braços e carregamento USB, a linha oferece funcionalidade 
e conforto. A coleção inclui também variantes estofadas com espuma para 
exterior Dryfeel, que aumentam o conforto e permitem uma melhor integração 
em diferentes tipos de espaços. Como alternativa, está disponível o material 
reciclado Mínus.

Mensaje para el futuro – El código Morse se comunica impecablemente con 
sus señales largas y pausas cortas. Expresa el lenguaje de los espacios 
interiores, como aeropuertos y estaciones ferroviarias, así como el de 
entornos exteriores, como parques y frentes marítimos. Inspirada en el ritmo 
de su entorno, la colección Morse se integra perfectamente en cualquier 
ambiente, adaptándose con flexibilidad modular. Disponible en una variedad 
de materiales y acompañada por una amplia gama de accesorios, la colección 
Morse responde a diversas necesidades y preferencias. Desde mesas y luces 
integradas hasta respaldos, reposabrazos y puertos de carga USB, la colección 
Morse ofrece funcionalidad y confort al mismo tiempo. La colección también 
incluye versiones tapizadas con espuma exterior Dryfeel, que aumentan la 
comodidad y permiten una mejor integración en distintos tipos de espacios. 
Como alternativa, también está disponible un material reciclado llamado Mínus.

A message for the future—Morse code communicates through long signals and 
short pauses. Inspired by the rhythm of its surroundings, the Morse collection 
translates the language of spaces—from indoor environments such as airport 
corridors and railway stations to outdoor settings like parks and waterfronts. 
With modular flexibility, the collection integrates naturally into a wide variety 
of environments. Available in a range of materials and complemented by 
an extensive selection of accessories, Morse responds to diverse functional 
and design needs. From integrated tables and lighting to backrests, armrests, 
and USB charging ports, the system offers both functionality and comfort. 
Upholstered variants with Dryfeel outdoor foam further enhance seating 
comfort and allow seamless integration into different spatial contexts. 
As an alternative material option, the recycled material Mínus is also available.
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Assim como os planetas, os assentos redondos circulam ao redor da mesa 
central – mas podem, também, se juntar em uma elipse. Cada um pode 
aproveitar a sua refeição ao ar livre sozinho, perto ou longe dos outros.  
Um design direto, sem ornamentos desnecessários traz uma expressão clara 
e moderna, sem se perder no espaço. Um conjunto seguro e estável com pés de 
nivelamento que pode ser fixado ao piso, mas também pode ficar solto. Pode 
ser usado não só em um parque, mas também em áreas pedonais, escolas, 
refeitórios ou em qualquer outro lugar de convivência. O Orbit Baby, uma 
órbita segura para os mais pequenos, oferece dimensões infantis, grafismos 
divertidos e cores vivas. O Orbit pode ser estofado para proporcionar ainda 
mais conforto. Também pode ser equipado com um guarda-sol integrado 
que protege os utilizadores nos dias quentes. Para uma solução durável 
e sustentável, está disponível o material reciclado Mínus.

Los asientos de esta línea orbitan alrededor de la mesa central como lo 
hacen los planetas al sol, pero también existe en versión ovalada. Todos 
pueden disfrutar juntos del almuerzo al aire libre, pero con su propio espacio. 
Diseño simple que trae consigo una expresión fresca y moderna que no pasa 
desapercibida en ningún sitio. Un conjunto seguro y estable con niveladores 
al piso que puede ser fijado al suelo o permanecer libre. Se puede encontrar 
no solo en un parque, plaza o zona peatonal, sino también en colegios, 
empresas o cualquier espacio de convivencia. Orbit Baby, una órbita segura 
para los más pequeños, ofrece un tamaño infantil, gráficos divertidos y colores 
llamativos. Orbit puede tapizarse para proporcionar un mayor confort. También 
puede equiparse con una sombrilla integrada que protege a los usuarios en los 
días calurosos. Para una solución sostenible y duradera, está disponible 
el material reciclado Mínus.

Round seats orbit a central table much like planets around the sun—yet 
they can also be arranged into an oval configuration. Users can enjoy a meal 
outdoors together while still maintaining their own personal space. The 
straightforward design creates a clear and contemporary expression that 
stands out without overwhelming the surroundings. The secure and stable 
seating unit features adjustable feet and can be either anchored to the ground 
or left freestanding. Orbit works equally well in parks, plazas, pedestrian 
zones, school campuses, or company courtyards—anywhere people gather and 
spend time together. Orbit Baby, designed for younger users, offers child-sized 
proportions, playful graphics, and vibrant colors. Orbit can also be upholstered 
for greater seating comfort and equipped with an integrated sunshade that 
protects users on hot days. For a durable and sustainable option, the recycled 
material Mínus is available.
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Um mosaico divertido e criativo de módulos quadrados oferece possibilidades 
quase ilimitadas de criação de conjuntos de assentos em espaços públicos. 
Criatividade e irregularidade são as palavras que vêm à mente ao encontrar 
essa linha. Além disso, o Pixel é resultado de upcycling: foi desenhado assim 
para que se aproveitem sobras de madeira criadas na produção de outros 
bancos e não teriam uso. As ripas de madeira são conectadas à estrutura 
de aço por um sistema patenteado, o Woodpix. Como alternativa a madeira 
podem ser usadas grelhas de longarinas de aço, conferindo o aspecto 
de transparência aos assentos. A linha é complementada por vários acessórios: 
Um encosto de aço que pode ser posto em qualquer lugar na área do assento, 
apoios de braço otimizados para idosos, floreiras cilíndricas ou mesinhas 
adicionais que podem integrar tomada USB.

Un mosaico de módulos cuadrados que ofrece posibilidades casi ilimitadas 
al crear elementos de asientos en un lugar público. Alegría, creatividad  
e irregularidad son las palabras que te vienen a la mente inmediatamente 
cuando conoces la serie Pixel. Además de eso, Pixel es resultado de upcycling  
– la colección fue diseñada para utilizar los recortes de listones de madera 
maciza que se crean durante de la producción de otros modelos de mobiliario 
y que de otro modo se convertirían en desechos. Los listones de madera se 
fijan al marco de soporte mediante el sistema patentado "Woodpix". Una de 
las alternativas a la madera natural puede ser la rejilla de acero que aporta 
el efecto de transparencia. Esta línea se puede equipar con accesorios como 
respaldo de acero, reposabrazos adaptados para personas mayores, jardineras 
cilíndricas, mesas auxiliares o cargador USB.

The popular Pixel range, which is built on a playful mosaic of square 
modules, folded into almost any shape, is complemented by a minimalist 
table. Symmetrical, regular, and completely irregular sets are what enliven 
public space in a new way, and the outdoor steel tables are a great addition 
to this creativity. Pixel tables can be supplied with integrated USB charging.



83  



84



85  (300)



86 (306)

PORT
David Karásek

Design

BR

MX

US

Muretas ou escadas de formas diversas são elementos comuns de espaços 
públicos. Frequentemente são usados como lugares para sentar. A linha dos 
bancos Port, que segue a linha bem sucedida Portiqoa, é destinada justamente 
para essas situações. O sistema modular inclui versões tanto com, como sem 
encosto, que podem ser combinadas sem limites. As laterais de liga de alumínio 
criam um detalhe suave e elegante, devido ao elemento de fixação de aço, 
o banco parece levitar sobre a superfície.

Muros o escaleras de formas diversas son elementos comunes de los espacios 
públicos. Sirven muy a menudo como un asiento. La gama de bancas Port 
fundamenta su forma en la colección exitosa de bancas Portiqoa y está 
destinada justamente para estas situaciones. El sistema modular incluye las 
variantes con respaldo y sin respaldo que se pueden combinar sin limitaciones. 
Los costados suavemente formados de aleación de aluminio son un detalle 
elegante y gracias al bastidor de anclaje de acero la banca da la sensación 
de levitar sobre la superficie.

Walls and stairs of various kinds belong to the common elements of public 
space. They are often used as suitable seats. The Port range of wall-mounted 
outdoor benches, based on the successful Portiqoa range, is designed for such 
situations. The modular system includes a solution with or without a backrest, 
which can be combined almost without restriction. The cast aluminum sides 
are elegant, having softly shaped detail, and thanks to the steel anchoring, 
this bench seemingly levitates slightly above the wall.
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Suas laterais suavemente perfiladas de liga de alumínio conferem um 
interessante efeito óptico com os suportes em diagonal. O banco toca 
o pavimento somente com a borda inferior mais estreita e algumas vistas 
revelam suas linhas incrivelmente finas. As ripas ininterruptas acompanham 
o desenho das estruturas, consolidando o seu design. O apoio de braço, com 
formato independente, pode ser adicionado para oferecer mais conforto ao 
sentar e ao levantar.

Los costados suavemente moldeados de aleación de aluminio dan un efecto 
óptico muy interesante por sus cantos biselados. El banco toca el suelo 
únicamente con un borde inferior y desde algunos ángulos revela su increíble 
línea de diseño. La rejilla de listones de madera forma ininterrumpidamente 
el respaldo con el asientos y termina debajo del nivel del asiento lo que 
refuerza considerablemente toda la estructura. Los reposabrazos en el centro 
del banco o en las extremidades ayudan a que el espacio entre las personas 
sea más cómodo o facilitan que se levanten del asiento.

The softly modelled legs of the Portiqoa park bench, made of cast aluminum, 
work with an impressive optical effect of diagonally built sides. The bench only 
touches the ground with a narrow bottom edge, and from some angles, some 
incredibly thin lines are revealed. The uninterrupted run of wooden slats bends 
downwards under the seat, which significantly strengthens the entire structure. 
The independently shaped armrest can be added for more comfortable sitting 
and getting up.
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Além do estilo, tem uma excelente ergonomia – é um banco muito confortável. 
O que define este banco são as lâminas de madeira perfeitamente 
alinhadas sobre uma fina estrutura de aço. Inspirado na estética de móveis 
de jardim, traz um clima e conforto diferenciados aos espaços públicos. 
É surpreendentemente resistente e devido a sua ergonomia elaborada 
é também extremamente confortável. Os modelos em aço mostram uma 
mudança interessante na aparência e aumentam a variabilidade de uso.

Además de estilo, también posee una excelente ergonomía – una banca con 
comodidad inesperada. Lo que define a esta banca de forma tradicional es su línea 
sutil de listones de madera colocados encima de una estructura fina de acero. 
Inspirado en la estética de los muebles clásicos de jardín introduce en los espacios 
públicos una atmosfera de comodidad y tranquilidad. No hay por qué preocuparse 
por su colocación en las ciudades porque es increíblemente resistente y al mismo 
tiempo muy cómodo gracias a su perfecta ergonomía. Variante de rejilla de acero 
representa una interesante alternativa en la apariencia y aumenta la variabilidad 
de su uso.

In addition to style, this bench has excellent ergonomics which makes it 
surprisingly comfortable. A belt of subtle wooden slats perched on an optically 
light construction made of a steel strip characterizes this traditional park 
bench. It is based on the aesthetics of classic garden furniture and brings 
a garden atmosphere and comfort to public spaces. The version with steel 
rounds shows an interesting change in appearance and expands the variability 
of use.

PREVA URBANA
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O desenho único desta linha se beneficia da estética da chapa de aço flexionada. 
A forma elaborada da sua estrutura garante rigidez e excelente resistência 
em geral. As novas versões prolongadas trazem fina elegância, isto em todas as 
variedades de material. O modelo básico de aço com a perfuração de pontos capta 
melhor o caráter do design Radium, em combinação com o assento Citépin, elimina 
desvantagem de metal frio para um assentamento confortável. As ripas de madeira 
no assento são uma solução comprovada e tradicional, e o laminado de alta 
pressão HPL ganha pontos pela textura lisa elegante e possibilidade de aplicação 
de diversos temas gráficos, aproximando o design do banco ao de interiores. 
Os bancos com encosto podem ser equipados com mesinhas resistentes de aço 
para um café, laptop ou livro. A versão com carregador USB torna-se um aliado, 
quando você quer estar fora mais tempo. À noite, destaca-se a iluminação 
decorativa LED. A linha Radium também possui modelos infantis.

El diseño único de esta línea de mobiliario urbano se beneficia de la estética 
de la chapa de acero doblada. La forma ingeniosa de la construcción logra una 
alta rigidez de la estructura y una excelente resistencia en general. La elegancia 
fina resalta aún más en las versiones alargadas del banco y eso en todas las 
variantes de material. La versión básica con asiento de chapa de acero perforada 
capta mejor el diseño de Radium y en combinación con Citépin – (tapones de 
plástico) elimina la desventaja de un asiento metálico frío. Todo un clásico es el 
asiento de listones de madera. La variante de HPL gana puntos con su elegante 
suavidad y la posibilidad de aplicar diversos diseños gráficos. Los bancos con 
respaldo se pueden equipar con mesitas auxiliares de acero para poner un 
café, una computadora portátil o un libro. La variante con cargador USB puede 
convertirse en un compañero muy útil si desea permanecer afuera por más tiempo. 
La iluminación LED decorativa destaca por las noches. Radium piensa incluso 
en los más pequeños con la versión infantil de asientos más bajos.

The unique design of this series of street furniture benefits from the aesthetics 
of bent sheet steel. The thoughtful intersection of the walls achieves high strength 
of the structure and overall excellent durability. Extended versions bring more slim 
elegance, in all material variants. The basic all-steel version with perforation best 
captures the character of the Radium design. When combined with the unique 
Citépin (plastic plugs), it can help mitigate the feel of cold metal. The wooden slats 
on the seat are a proven and beautiful classic; the high-pressure laminate (HPL) 
scores points with its elegant smoothness available in monochrome colors or with 
the possibility of applying various graphic designs and patterns. Backed benches can 
be equipped with durable all-steel tables for putting down a drink, laptop, or book, 
and in contrasting colors, they also present a funky accent. The version with built-in 
USB charging is a handy teammate for everyone who wants to stay outside longer. 
In the evening, the decorative LED lighting also stands out. Radium thinks of even 
the smallest ones, so the children's version with a lowered seat is in the range too.
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Assim é o conjunto picnic, que serve para todos os lugares onde queira 
se refrescar. A lateral unicamente formada dá um caráter especial a esse 
conjunto de mesa e banco, que é disponível em várias opções de materiais. 
Placas tradicionais de madeira maciça, chapa de aço perfurada indestrutível, 
ou um painel de laminado de alta pressão (HPL) são materiais que cumprem 
perfeitamente requisitos para alimentação ao ar livre. A linha é variável 
também em tamanho: a sua versão de dois lados oferece espaço para quatro 
ou seis pessoas, enquanto a versão unilateral ocupa menos espaço e traz 
a possibilidade de alocação em lugares com vistas para paisagens. A mesa 
também pode ser complementada com um tabuleiro de xadrez gravado nas 
ripas de madeira. A linha Rautster é inclusiva, adaptando a lateral criamos 
espaço para livre circulação e acesso de cadeirantes. Compartilhar o espaço 
nunca foi tão agradável.

Así es la mesa picnic que se puede colocar en todos los lugares donde 
queremos tomar algo al aire libre. El lateral originalmente formado da el punto 
característico a esta fusión de un banco y una mesa que ofrecemos en varias 
versiones de acabado. Tablones tradicionales de madera sólida, indestructible 
chapa de acero con perforaciones o un tablero de HPL son los materiales 
que cumplen perfectamente con los requisitos del uso exterior. La línea 
está disponible en varios tamaños, el modelo bilateral ofrece un sitio para 
cuatro o hasta seis personas. La configuración unilateral es perfecta para los 
sitios con poco espacio o sitios donde lo que más se aprecia son las vistas. 
Rautster cuenta también con versión inclusiva para personas en silla de ruedas 
– modificando un costado hemos creado un sitio lo suficientemente ancho 
como para entrar con una silla de ruedas. Compartir espacio nunca ha sido 
tan agradable.

Light, lively, thoughtfully crafted, a picnic set like this will find its place 
anywhere people need to relax outdoors. The bespoke side frames add 
character to the joint between the table and the seat, which is available 
in a variety of materials. Traditional, durable wooden boards, an indestructible 
perforated steel sheet, or a thin panel of HPL are all materials which can fulfill 
the demands of outdoor diners perfectly. The range is also highly versatile
– the two-bench model has space for four to six people, while the one-bench 
model offers a smaller footprint for seating with a view where space is at 
a premium. The picnic table can also be complemented with a chessboard 
engraved into the wooden boards. Rautster also considers wheelchair users,  
as an adjustment to the side frame has created space to park a wheelchair  
at the side. Sharing space has never been so easy.



101  



102



103  (316)



104 (320)

REFORMA
Vrtiška & Žák

Design

BR

MX

US

Eles geralmente se misturam à paisagem – bancos com bases de concreto 
e ripas de madeira. Aqui está uma interpretação moderna desse elemento 
muitas vezes esquecido. Mantemos a essência da simplicidade e da franqueza, 
adicionamos refinamento da forma e suavizamos os detalhes. O resultado 
é um design moderno e original, e ao mesmo tempo um banco tradicional que 
conhecemos em todo o mundo. Há dois modelos disponíveis: banco com e sem 
encosto, que podem ser montados de forma modular linear ou curva, ou ser 
instalados em muretas.

Normalente se pierden en el entorno - los clásicos bancos con bases de 
concreto y asientos sencillos de madera. Aquí tenemos el reto de modernizar 
este elemento que muchas veces pasamos por alto. Mantenemos la esencia 
de la simplicidad, añadimos un poco de sofisticación moderna y suavizamos los 
detalles.  El resultado es un diseño contemporáneo y original, pero al mismo 
tiempo sigue siendo un banco que conocemos todo el mundo. Hay dos versiones, 
una con respaldo y otra sin él, que pueden ser colocados en forma modular para 
formar líneas rectas o curvas o, incluso, ancladas a los muros.

They usually blend into the landscape – boring benches with concrete bases 
and plain wooden boards. Here is an attempt at a modern interpretation of this 
overlooked element. The simplicity and directness remains, adding refinement 
of form and subtlety of detail. The result is an original and entirely contemporary 
design, but one that is archetypally familiar to all. There are two versions of 
the bench: one with backrest and without backrest, both can be assembled 
in long rows or in an arch or circle or installed on a wall.
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A coleção Rivage oferece novas possibilidades de descanso no espaço público. 
A estrutura sólida com um perfil marcante suporta tábuas e lamelas em madeira 
maciça ou uma grelha em aço de aspecto leve e intemporal. Em versões coloridas, 
a Rivage torna-se um elemento de destaque no espaço. Um complemento prático 
é a mesa resistente para apoiar uma bebida, um portátil ou um livro, opcionalmente 
equipada com carregamento USB. A coleção inclui ainda uma poltrona lounge 
e uma espreguiçadeira para duas pessoas. É adequada para parques, jardins, zonas 
ribeirinhas, recintos escolares e terraços de hotéis. Para maior conforto, é possível 
adicionar acolchoamento removível em toda a extensão da espreguiçadeira.

La colección Rivage ofrece nuevas posibilidades de descanso en el espacio público. 
Un marco sólido con un perfil marcado soporta tableros y lamas de madera maciza 
o una rejilla de acero de aspecto ligero y atemporal. En versión colorida, Rivage 
se convierte en un elemento destacado del espacio. Un complemento práctico 
es la mesa resistente para apoyar una bebida, un portátil o un libro, disponible 
opcionalmente con carga USB. La colección incluye también un sillón lounge y una 
tumbona para dos personas. Es adecuada para parques, jardines, paseos fluviales, 
áreas escolares y terrazas de hoteles. Para mayor comodidad, se puede añadir 
acolchado removible a lo largo de toda la tumbona.

The Rivage collection introduces new ways to relax in public spaces. A solid frame 
with a distinctive profile supports solid wood boards and slats or a steel grating 
with a light and timeless appearance. In color finishes, Rivage becomes a striking 
visual element within the landscape. A practical accessory is a durable side 
table for placing a drink, laptop, or book, optionally equipped with USB charging. 
The collection also includes a lounge chair and a double lounger. Rivage is suitable 
for parks, gardens, waterfronts, school campuses, and hotel terraces. For added 
comfort, removable cushioning can be added along the full length of the lounger.
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Como se caísse um disco voador do céu, e os dedos de um arquiteto cósmico 
o espetassem à terra. Tão sobrenatural parece ser este novo banco de uma 
forma única. Apesar de saber que é de concreto pesado, ele traz a impressão 
de ser imaterial. A forma côncava elegante não é só bonita, mas também 
funcional. Ela traz privacidade a duas pessoas e as protege do mundo ao redor. 
Nem ruído, nem vento podem atrapalhar. O banco pode mudar completamente 
qualquer ambiente, seja parque, praça ou orla. Ele se destaca tanto num lugar 
aberto, como em jardins e cantinhos fechados.

Como si cayera un plato del cielo y la mano de un arquitecto cósmico lo clavara 
al suelo. Un efecto así de sobrenatural tiene este banco de forma única. Apesar 
de estar consciente de que el banco es de hormigón, da la sensación de ser 
casi intangible. La forma elegante cóncava no es solo decorativa, sino también 
funcional. Aporta al usuario la sensación de privacidad y seguridad ante el 
mundo exterior. Los ruidos y el viento no pueden con él. Puede radicalmente 
transformar cualquier localidad, ya sea un parque, una plaza o un paseo 
marítimo. Destaca tanto en un espacio abierto, así como en jardines o cualquier 
rincón.

It's as if a plate has fallen straight from the sky and fingers of a cosmic 
architect pierced it into the surface. That’s how unearthly the unique 
shape of this bench feels. Although it is evident that it is made of heavy 
concrete, it appears almost intangible. The elegant concave shape is not 
only for decoration but also for function. It brings privacy to people who 
wish to separate themselves from the outside world. Noise and wind stand 
no chance. It can completely transform a variety of locations, whether it is 
a park, square or waterfront. It stands out in open spaces as well as in small, 
enclosed corners and pocket parks.
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Da extensão do conceito original dos protetores de árvore Sinus, surgiu 
a linha dos bancos, que tem uma expressão inconfundível. A chapa de aço 
levemente flexionada em forma trapezoidal, com apoio quase invisível que 
reforça a estrutura, resulta em uma forma completamente sólida. A perfuração 
de pontos refere-se a estética da década de sessenta, e em combinação 
com o assento citépin, elimina-se a desvantagem do metal frio – o que 
oferece maior conforto para sentar. Um detalhe sutil e importante é a opção 
de ter o banco opticamente surgindo do pavimento.

Ampliamos el concepto de los alcorques tipo Sinus y hemos creado una nueva 
gama de bancas con una expresión inconfundible. Una sola pieza de chapa 
de acero simplemente doblada y reforzada en el caso de los modelos más 
largos con soporte casi invisible, forman una estructura increíblemente 
firme. La perforación del asiento es pura estética de los años sesenta 
y en combinación con „Citépin“ (tapones de plástico) elimina la desventaja 
un asiento metálico frío y ofrece más confort. Un detalle pequeño pero 
importante es la posibilidad de anclar la banca de tal modo que ópticamente 
parezca salir del piso.

The extension of the original concept of Sinus tree grates has resulted in the 
creation of several separate outdoor benches with an unmistakable expression. 
The strong steel sheet, simply bent in a finely trapezoidal profile, is reinforced 
with an almost invisible rib, rendering a completely solid shape, even for 
the most extended bench. The perforation refers to the pure aesthetics 
of the sixties, and when combined with the unique Citépin (plastic plugs), 
it can help mitigate the feel of cold metal. A small yet important detail is 
the possibility of the bench to optically grow directly out of the tiles.
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Resistente ao uso nos espaços públicos, suave como uma alternativa 
aos móveis. Isso é a linha Stack. Um banco ou poltrona empilhável, banquinhos 
e mesinhas práticos, tudo isso com rripas de madeira, longarinas de aço ou 
HPL. Para mais conforto, há a disposição um set de almofadas impermeáveis 
em interessantes variantes e com alças sofisticadas. O design é atemporal, 
combina uma expressão moderna e retrô. Pode servir tanto como um elemento 
não fixado de descanso nos espaços públicos que complementa o mobiliário 
urbano tradicional, ou como equipamento de terraços, áreas de hotéis, escolas 
ou espaços corporativos, para ambientes externos como internos. 

Resistente para usar en los espacios públicos y al mismo tiempo sutil como 
alternativa los muebles de jardín; esto es Stack. Asientos cortos y apilables, 
sillones cómodos, taburetes y mesas auxiliares prácticos – todo en variante 
de madera o rejilla de acero. Los taburetes y las mesas auxiliares también 
pueden tener el tablero de HPL. Para más confort, también están disponibles 
cojines con tapizado impermeable en gran variedad de colores. El diseño 
atemporal combina lo moderno con lo retro. Para interiores o exteriores, 
Stack puede servir como un elemento no fijo de descanso en espacios 
públicos o como equipamiento de terrazas, hoteles o recintos universitarios 
o empresariales. La gama de sillas se ha complementado con cojines de asiento 
acolchados resistentes al agua en atractivas combinaciones de colores.

Durable enough for use in public spaces, but subtle enough to be an alternative 
to traditional furniture. This is the Stack range, which consists of a stackable 
short sofa and a comfortable armchair, practical chairs and tables, all with 
wooden slats, high-pressure laminate or steel rounds. For better comfort, 
a set of waterproof padded seats in interesting color combinations is 
available as an accessory. The timeless design combines modern and retro 
influences. Stack can serve as an unanchored outdoor relaxation element 
complementing classic urban furniture or as elements for for terraces, hotel, 
school, or corporate premises, both indoors and outdoors. The benches are 
complemented by water-resistant upholstered seat cushions in a variety 
of interesting color combinations and feature sophisticated handles.
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Linha de mesas que combina com dois tipos de suportes laterais – pernas 
centralizadas cilíndricas ou quadradas, e dois formatos de ripas de madeira. 
Pode ser complementada com grelha de longarinas de aço. Assim, a linha 
permite criar modelos que podem ser combinados com a maioria dos bancos 
do catálogo da mmcité. As pernas centralizadas facilitam o acesso ao banco, 
e as ripas de madeira ou a grelha de longarinas de aço criam um tampo 
de mesa prático. A mmcité oferece também mesinhas com tabuleiros de xadrez 
gravados a laser sobre o tampo da mesa.

La linea de mesas que combina dos tipos de soporte lateral – con patas centrales 
cilíndricas o cuadradas – y dos tipos de listones de madera. La línea también 
contiene la variante de tablero de reja de acero. La línea permite crear mesas que 
pueden combinarse con la mayoría de los bancos del catálogo mmcité. Las patas 
centrales facilitan el acceso a las bancas, los listones de madera o la reja de acero 
crean una superficie muy práctica. Como novedad ofrecemos mesitas con tablero 
de ajedrez grabado a láser sobre listones de madera.

The modular range of tables combines two types of side supports: cylindrical 
or square, centrally located, leg – and two types of wooden profiles. 
The tabletop made of steel rounds is available as well. The range thus makes  
it possible to create a picnic set consisting of the Tably table with most 
benches from the mmcité catalog. The centrally located legs facilitate access 
to the seats; wooden boards or steel rounds create a practical tabletop. 
The Tably range also includes small tables with a laser engraved checkerboard 
motif on the wooden slats.
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Banco muito versátil que demonstra que um design moderno e avançado 
nem sempre significa alto custo. Sua durabilidade e resistência combinam 
com formas limpas e sua notável leveza. A simplicidade das mesas e dos 
bancos permitem que você crie conjuntos interessantes nos espaços públicos 
e privados.

Banca muy versátil que demuestra que el diseño moderno y avanzado no 
siempre significa un precio alto. La durabilidad y resistencia combinan con 
sus líneas y su notable ligereza visual. La simplicidad de la mesa y las sillas  
a conjunto permite crear composiciones originales para espacios tanto públicos 
como privados.

The economical park bench, available in a wide range of variants, shows 
that advanced modern design does not always mean a high price. Durability 
and strength are combined with the purity of shape and remarkable visual 
lightness. The simply shaped table and park chairs allow you to create original 
sets in both public and private spaces.
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VERA SOLO
David Karásek, Radek Hegmon
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O sistema que dá continuidade aos bancos de parque da coleção Vera oferece 
variantes retas em versões de aço ou madeira. As duas pernas posicionadas 
centralmente no eixo do banco conferem uma silhueta leve, permitem um 
acesso confortável de ambos os lados e facilitam a manutenção do espaço 
sob o banco. As proporções esbeltas, o design atemporal e a elevada 
resistência tornam o banco Vera Solo adequado para uma ampla variedade 
de projetos de espaço público.

El sistema que da continuidad a las bancas de parque de la colección Vera 
ofrece variantes rectas en versiones de acero o madera. Las dos patas 
situadas de forma central en el eje del banco aligeran su silueta, permiten 
un acceso cómodo desde ambos lados y facilitan el mantenimiento del 
espacio bajo la banca. Las proporciones esbeltas, el diseño atemporal y la alta 
resistencia hacen de la banca Vera Solo una solución adecuada para una amplia 
variedad de proyectos de espacio público.

Extending the Vera park bench collection, Vera Solo offers straight seating 
variants in both steel and wood. Two centrally positioned legs along the bench 
axis lighten the overall silhouette while allowing easy access from both sides 
and simplifying maintenance beneath the bench. Slim proportions, timeless 
design, and high durability make Vera Solo a versatile solution suitable for 
a wide range of public space projects.
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O banco inspirado pela estética da madeira armazenada é composto por uma grelha 
de painéis de madeira maciça e por seis parafusos de aço inoxidável. O grande 
bloco repousa nas pernas de aço opticamente sutis, como se estivesse levitando 
sobre o piso. O banco é completamente livre de manutenção, a madeira é deixada 
sem qualquer tipo de pintura, é só impregnada contra os parasitas e envelhece 
naturalmente. O banco é fornecido em módulos que podem ser montados em 
diversos conjuntos lineares ou fechados. As versões diretas são estendidas 
pela versão arqueada. Algumas modalidades acrescentam outras funções como 
bicicletários ou proteção para as árvores. A versão com carregador USB pode 
tornar-se um aliado, quando você quer estar fora mais tempo. Um complemento 
interessante é a mesinha de aço para pôr uma bebida, laptop ou livro. O contraste 
de cores traz um aspecto cômico. À noite, destaca-se a iluminação decorativa LED, 
que é opcional para todos os modelos da linha Woody. E pensamos também nas 
crianças – temos a versão infantil com assento rebaixado.

La banca inspirada en la madera apilada está formada por rejilla de tablas 
de madera unidas firmemente por media docena de tornillos. El bloque robusto 
descansa sobre unas patas de acero ópticamente sutiles como si en flotara sobre 
el pavimento. El banco es de bajo mantenimiento; la madera no tiene tratamiento 
superficial y envejece de forma natural y hermosa. La banca se suministra 
en módulos que se pueden colocar en distintos conjuntos flotara u otros. Algunas 
variantes agregan otras funciones como ciclopuertos o alcorques. La variante con 
un cargador USB puede ser un compañero muy útil en el caso de querer estar al 
aire libre más tiempo. Un complemento interesante y práctico es la mesita auxiliar 
metálica muy resistente que sirve para dejar un café, una computadora portátil 
o un libro. En un color contrastante al resto del banco representará un aspecto 
divertido. Por la noche, destaca también por su iluminación LED, que está disponible 
para todos los modelos de la gama Woody.

The outdoor bench, inspired by the aesthetics of stored lumber, consists of 
a massive sandwich of wooden boards firmly tightened with six stainless steel 
rods. The large block rests on optically subtle steel legs as if it were floating above 
the paving in all its massiveness. The bench is very low maintenance; the hardwood 
has no surface treatment and ages naturally and beautifully. The Woody park bench 
is supplied in modules that can be arranged in a variety of linear or closed sets. 
Some variants add other functions such as bicycle racks or tree protection. The USB 
charging option can become a handy accessory for everyone who wants to stay 
outside longer. An exciting and practical accessory is a durable all-steel table for 
placing a drink, laptop or book; and in contrasting colors, it also presents a funky 
accent. In the evening, the decorative LED light stands out. The lighting feature 
is available on all models. Woody thinks of even the smallest ones, so the children's 
version with a lowered seat is in the range too.
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Gostamos de momentos inesperados no dia a dia, e Platform é um deles. 
Transforma espaços de estacionamento estereotipados e áreas degradadas 
em terraços para bares e cafés, zonas de relaxamento e espaços cheios de 
vegetação. Platform é um sistema versátil que, graças à integração de toda 
uma gama de nossos produtos padrão, muda sua função na cidade. Um dos 
complementos é a floreira suspensa, que replica exatamente o tamanho das 
peças individuais. O sistema modular é produzido em duas profundidades 
e duas larguras, cuja combinação dá origem a diferentes variações que se 
adaptam ao seu entorno. Está equipado com amortecedores de segurança 
com molas.

Disfrutamos de momentos inesperados en los días cotidianos, y uno de ellos es 
Platform. Altera la percepción estereotipada de los aparcamientos o terrenos 
baldíos, transformándolos en terrazas de bares y cafeterías, zonas de relax 
y lugares llenos de vegetación. Platform es un sistema versátil que, gracias 
a la integración de toda una gama de nuestros productos estándar, cambia su 
propósito en la ciudad. Uno de los complementos es la maceta colgante que 
replica exactamente el tamaño de las piezas individuales. El sistema modular 
se produce en dos profundidades y dos anchuras, cuya combinación da lugar 
a diferentes variaciones que se adaptan a su entorno. Está equipado con 
parachoques de seguridad con resortes.

Platform offers joyful, unexpected moments. It transforms traditional parking 
areas and brownfields into vibrant terraces for bars, cafes, chillout zones, 
and green spaces. Platform is a versatile system that can also adapt to urban 
environments through the integration of a wide range of our standard products. 
A complementary product is the hanging planter, which replicates the size of 
the individual parts. The modular system is produced in two depths and two 
widths, allowing for a variety of configurations that adapt to their surroundings. 
The system is equipped with spring-mounted safety bumpers.

PLATFORM
David Karásek, Michael Tomalik

Design
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O ambiente íntimo do Platform Kupé oferece um espaço no ambiente público. 
É um refúgio tanto para mães com filhos pequenos quanto para aqueles que 
buscam um lugar para conversar, descansar ou desenvolver ideias. Criado 
para encontros com velhos conhecidos ou novos amigos. Complementa 
cantos urbanos que permaneceram negligenciados por muito tempo, assim 
como áreas mais expostas, que ganham nova vida com seu uso. Encaixa-se 
naturalmente em qualquer campus – seja de escritórios ou escolar – onde as 
pessoas queiram viver e criar ao ar livre. O Platform Kupé tem quatro variantes 
de formato. Elas surgem pelo espelhamento e pela combinação das partes 
básicas do sistema modular Platform, que é fabricado em duas profundidades 
e duas larguras.

La atmósfera íntima de Platform Kupé ofrece un espacio en el entorno público. 
Es un refugio para madres con sus hijos pequeños o un lugar para conversar, 
descansar o desarrollar ideas. Está diseñado para encuentros con amigos 
de siempre y nuevos amigos. Complementa los rincones urbanos subutilizados 
y también lugares más expuestos que reviven con su uso único. Se adapta 
a cualquier campus, ya sea de oficinas o escolar, donde la gente quiere vivir 
y crear al aire libre. Platform Kupé está disponible en cuatro formas diferentes, 
que se crean combinando las partes básicas del sistema modular Platform, 
que se fabrica en dos profundidades y dos anchuras.

The intimate setting of Platform Kupé creates a welcoming place in public 
space. It offers a haven for mothers and their young children, as well as a place 
to sit, talk, or develop ideas. Created for encounters with old acquaintances 
and new friends. It transforms neglected corners and long-overlooked urban 
areas into vibrant destinations. It fits naturally into any campus—whether 
office or school—where people want to live and create outdoors. Platform Kupé 
has four shape variants. They are created by mirroring and combining the basic 
parts of the Platform modular system, which is manufactured in two depths 
and two widths.

PLATFORM KUPÉ
David Karásek, Michael Tomalik

Design
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David Karásek, Iveta Krmíčková
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Nanuk Next é a nova geração de lixeiras Nanuk. A maximização da eficiência 
de produção trouxe um preço mais favorável e um aspecto fresco. Os raios 
suaves suavizam a forma, e a base ancorada em cruz complementa as 
proporções do produto. A tampa inclinada impede o descarte de resíduos 
indesejados na cidade, ao mesmo tempo em que promove uma manuseio 
fácil e o esvaziamento conveniente do recipiente feito de plástico durável. 
A multiplicação cria a opção ideal para a triagem de resíduos em espaços 
públicos, tanto com tampa com fechamento quanto sem.

Nanuk Next es la nueva generación de basureros Nanuk. La optimización 
máxima del proceso de fabricación ha dado como resultado un precio 
más favorable y un diseño renovado. Los radios suaves suavizan la forma 
y la base anclada en cruz completa las proporciones del producto. La tapa 
inclinada impide depositar residuos no deseados y, al mismo tiempo, facilita 
la manipulación y el vaciado del recipiente fabricado con plástico resistente. 
Al multiplicarse, se convierte en una solución ideal para la recogida selectiva 
de residuos en el espacio público. Disponible con o sin cerradura.

Nanuk Next represents the new generation of Nanuk waste bins. Improved 
production efficiency results in a more accessible price while maintaining 
a fresh and contemporary appearance. Soft radii refine the overall form, while 
the cross-shaped base provides stable anchoring and balanced proportions. 
The inclined lid prevents unwanted waste disposal while enabling easy handling 
and convenient emptying of the durable plastic container. When used in groups, 
Nanuk Next creates an efficient system for waste sorting in public spaces. 
The bin is available with a lockable lid or without.
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David Karásek, Viktor Šašinka
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A lixeira Skyline de 160 litros oferece uma coleta de resíduos de alta 
capacidade, com um design elegante e funcional. O volume total é dividido em 
duas partes. A seção traseira, mais alta, tem uma cobertura inclinada ideal 
para pictogramas e rotulagem multilíngue. A parte frontal, mais baixa, inclui 
uma abertura para descarte rápido ou uma tampa basculante que fecha com 
segurança o conteúdo. Está disponível em duas opções de materiais: madeira 
ou chapa metálica. A versão metálica pode ser lisa (com logotipo opcional), 
perfurada ou com padrões decorativos em linhas. O design segmentado 
permite várias combinações de cores – para harmonizar com a identidade 
da cidade ou apoiar a separação de resíduos por cores. Quando instaladas em 
conjunto, estas lixeiras oferecem uma solução ideal para a gestão sustentável 
de resíduos em ambientes urbanos.

El basurero Skyline de 160 litros ofrece una recolección de residuos de gran 
capacidad con un diseño elegante y funcional. Su volumen se divide en dos 
secciones. La parte trasera, más alta, incorpora una tapa inclinada ideal para 
pictogramas y etiquetas multilingües. La parte frontal, más baja, incluye 
una abertura para desecho rápido o una tapa abatible que cierra el contenido 
de forma segura. El basurero está disponible en dos opciones de material: 
madera o chapa metálica. La versión metálica puede ser lisa (con logotipo 
opcional), perforada o con patrones decorativos de líneas. Este diseño 
segmentado permite una amplia gama de combinaciones de colores: para 
adaptarse a la imagen de marca de la ciudad o para facilitar la separación 
de residuos por colores. Agrupadas, ofrecen una solución ideal para una 
gestión de residuos sostenible en entornos urbanos.

The 42 gal Skyline bin provides high-capacity waste collection in a sleek 
and functional design. Its volume is divided into two sections. The taller 
rear section features a sloped canopy, ideal for pictograms and multilingual 
labeling. The lower front section includes either a quick-access disposal 
opening or a tilting lid that securely closes the contents. Skyline is available 
in two material options: wood or sheet metal. The metal version can be 
plain with an optional logo, perforated, or enhanced with decorative linear 
patterns. The segmented design allows multiple color combinations to 
match city or campus identity or support color-coded waste sorting. When 
installed in groups, Skyline offers an effective solution for sustainable waste 
management in urban environments.
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Lixeira de aço de forma geométrica delgada, com estrutura estável e firme, 
lembrando uma coluna elegante. A lixeira tripla para separação de resíduos 
é um dos modelos cada vez mais requisitados. O modelo para coleta de 
excremento de cães com espaço integrado para sacos plásticos soluciona 
um dos problemas atuais da maioria das cidades. A linha inclui também 
uma versão de cinzeiro de grande capacidade.

Contenedor de basura de acero de forma geométrica delgada, con una 
estructura estable y firme recuerda más bien un bolardo elegante. La variante 
triple para reciclar los residuos es una opción cada vez más solicitada. 
El modelo para la recolección de excrementos de perros con espacio para 
bolsas plásticas resuelve uno de los problemas actuales en la mayoría de 
las ciudades. Para los fumadores nuevamente disponible el cenicero de gran 
volumen.

A fully enclosed all-steel litter receptacle with a slim geometric shape 
and a stable solid construction resembles a rather elegant column in space. 
The triple litter receptacle for recycling is an increasingly popular option. 
Optional steel drop-in areas keep unpleasant smells locked inside. The current 
problem of most of today's cities is solved with the Crystal model for dog 
waste with integrated space for special bags. A matching large volume ash 
receptacle is also available for smokers.
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A superfície lisa e a estrutura em formato de amêndoa levemente ondulada 
traz estética e elegância, até mesmo para lixeiras. Materiais de alta qualidade 
e detalhes sofisticados predestinam as lixeiras Minium à áreas públicas, tanto 
externas como internas. Estão disponíveis em várias versões: com perna 
central com fixação sob o solo, um par de pernas de forma interessante sobre 
o solo, versão prolongada com pedestal minimizado, com o corpo pendurado 
sobre uma coluna, ou outras. Opcionalmente, todas as versões podem ser 
equipadas com uma tampa.

Basurero refinado con superficie lisa y de forma ovalada aporta la estética 
delicada hasta esta clase de productos. La alta calidad de los materiales y los 
detalles elaborados predeterminan este basurero para no solo para uso en los 
exteriores sino en todos los tipos de espacios. Este basurero ofrece muchas 
variantes – con una pata central con anclaje bajo piso, un par de patas de forma 
interesante sobre el suelo, versión con pedestal, o con el cuerpo colgado sobre 
una columna, entre otras. Todas las versiones disponibles con una tapa.

The smooth, finely grooved surface of the softly modelled body of the almond 
shaped litter receptacle brings refined aesthetics to this category of products. 
High-quality materials and elaborate details predetermine this waste bin for 
use not only in outdoor public spaces but also in all types of public interiors. 
The outdoor litter receptacle is offered in several options –with anchoring 
under the ground, purposefully shaped legs for surface mounting, an extended 
version with a concrete plinth or a post-mounted alternative. 
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A linha de produtos Minium foi ampliada para atender a necessidade da 
separação de resíduos. As finas proporções do corpo e tampa transformam 
esta lixeira em um objeto bonito. Graças à estrutura sofisticada, o design 
de alta qualidade e os detalhes elegantes, a lixeira pode ser usada também 
em ambientes internos, não só externos. As etiquetas que indicam a separação 
de resíduos foram atualizadas e agora estão posicionadas verticalmente para 
melhor visibilidade.

Una ampliación de la gama Mínium para satisfacer la necesidad de la 
separación de residuos. Las proporciones finas y la tapa elegante hacen 
de este basurero un objeto muy bonito. Gracias al acabado refinado, al diseño 
de calidad y a los detalles elegantes puede utilizarse tanto en interiores como 
en exteriores. Las etiquetas que indican la clasificación de residuos han pasado 
por una pequeña innovación, puede utilizarse tanto en interiores como 
en exteriores.

Expansion of the Minium design family with an increasingly popular version for 
sorted waste. The slim proportions and elegant cover make this practical public 
litter receptacle a beautiful piece. Thanks to the advanced form, quality design 
and refined details, the recycling bin can be successfully used both indoors 
and outdoors. The labels marking sorted waste have undergone a minor change  
and are now vertically positioned for better visibility.
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Quinbin é uma linha de lixeira resistente, que através do uso de diferentes 
materiais de revestimento, muda completamente a sua aparência. A estrutura 
geral possui duas opções de forma – uma como um cilindro fino simples 
e a outra com uma forma mais sofisticada baseada em um quadrado esférico. 
Com opções de revestimento de chapa de aço perfurada (mais robusta), ripas 
de madeira ou alumínio (bem acabado com linhas verticais irregularmente 
distribuídas e suaves), existe um amplo espectro de possibilidades para 
qualquer tipo de espaço público. O cesto leve e resistente de plástico 
facilita o manuseio. Todas as versões podem ser complementadas com 
tampa trancável, assim como a alternativa com três cestos para separação 
de resíduos.

Una gama de basureros resistentes que gracias a varios materiales para 
su revestimiento cambia totalmente el aspecto. La estructura general tiene 
dos opciones de formas – una como un simple cilindro y otra de una forma 
más sofisticada basada sobre un cuadrado esférico. Variante robusta con 
el revestimiento de chapa de acero perforada, con el aspecto opuesto está 
trabajando el revestimiento de listones de madera y finalmente el revestimiento 
de chapa de aluminio ligeramente estirada con irregularidad. Todo eso ofrece 
una variedad suficiente para cualquier tipo de espacio público. Liner de plástico 
ligera pero resistente facilita el manejo del basurero. Todas las variantes 
pueden equiparse con una cubierta con cerradura incluso la variante triple 
para la recolecta selectiva.

Quinbin is a range of durable litter receptacles that use various materials for 
their outer covering to change their appearance. Two body shapes are available: 
the first is a clean, slim cylindrical shape; the second a more sophisticated 
form, building from a rounded square base. With exterior options for a robust 
model with perforated steel sheets, an opposing aesthetic featuring wooden 
slats, or a precise aluminum model with subtle, irregular fluting, there is a full 
spectrum of possibilities for any kind of public space. The lightweight but 
durable plastic liner also makes moving and emptying the bin straightforward. 
All shape and material options can be fitted with a detachable top cover, 
as can the variant with three separate vessels for separating waste.
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O revestimento de aço desta lixeira tem um contorno moderno e clássico ao 
mesmo tempo, com uma tampa ligeiramente arqueada. A modesta impressão 
deste modelo se completa com uma simples porta de madeira. É destinada 
a uma grande variedade de ambientes. A versão com porta de chapa de aço 
perfurada tem um aspecto mais industrial, e o modelo com porta de laminado 
de alta pressão se parece com um móvel interno, e possibilita a aplicação 
de quaisquer temas gráficos. Existe também um novo modelo com capacidade 
para grande volume, de 120L, e versões com portador de sacos para 
excrementos caninos.

El revestimiento de acero de este contenedor de basura tiene un contorno 
moderno y clásico al mismo tiempo. La impresión tan modesta de este 
basurero se completa con una sencilla puerta de madera. Está diseñado para 
una gran variedad de entornos urbanos y paisajistas. Una versión con puerta 
de acero perforado tiene un aspecto más industrial, mientras que la versión con 
una puerta de tablero HPL tiene casi el aspecto de mueble de interior y permite 
la aplicación de motivos gráficos personalizados. Cuenta además con una 
variante de mayor volumen de 120 litros y versiones con soporte para bolsas 
de excrementos de perros.

The steel frame of this litter receptacle paints a modern, yet almost classic 
contour with a gently arched roof. Simple wooden doors complete the character 
of this outdoor litter receptacle. It is intended for use in any urban or park 
environments. The model with perforated sheet steel doors represents a more 
industrial character. In contrast, the HPL doors shift the appearance almost 
to the interior furniture style and offer the possibility of applying various 
graphic designs and patterns. The large model with a volume of 31 gallons 
or a model for dog waste with integrated space for special bags completes 
this trendy range of litter receptacle.

David Karásek, Radek Hegmon
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TLESK
David Karásek

Design

BR

MX

US

Uma lixeira leve, que demonstra a força da transparência. Não é apenas um 
jogo estético, na versão com saco transparente permite também revelar um 
conteúdo suspeito. A forma refinada faz dessa lixeira um objeto interessante 
e adequado para diversos espaços públicos, como aeroportos por exemplo. 
A versão com saco plástico transparente é aberta lateralmente para rápida 
manutenção e substituição do saco (devido ao anel flexível), enquanto 
a variante com cesto interno plástico é esvaziada por cima.

Este basurero tan ligero nos demuestra la fuerza de la transparencia. No 
es solo un juego estético, sino un elemento de seguridad que en combinación 
con una bolsa de plástico transparente hace visible cualquier contenido 
sospechoso dentro de ella. La forma excéntrica hace que el simple basurero 
sea un objeto interesante y un equipamiento ideal para varios tipos de espacios 
públicos. La variante con bolsa de plástico tiene un lateral abierto para su 
fácil vaciamiento y recambio de la bolsa (mediante un aro de barra flexible). 
La variante con liner de plástico se vacía sacando el liner hacia arriba.

A lightweight litter receptacle that demonstrates the power of transparency. 
It is not only an aesthetic gesture—the version with a transparent plastic 
bag also allows suspicious contents to remain visible. Its refined form turns 
a simple bin into a distinctive urban element suitable for a variety of public 
environments, including airports. The version with a transparent bag opens 
from the side for quick maintenance and bag replacement using a flexible ring. 
The alternative version with a plastic inner liner is emptied from the top.
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RADIUM
David Karásek, Radek Hegmon

Design
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Um corpo de forma geométrica com bordas suavemente arredondadas, que 
se beneficia de uma avançada tecnologia de chapa de aço dobrada. O aro 
de suporte contém encaixe para o cesto interno. Este é um exemplo de lixeira 
elegante e com alta resistência, inspirada no banco Radium.

Un cuerpo de forma geométrica con bordes suavemente redondeados de 
chapa de acero se basa en la belleza de acero doblado. El marco de soporte 
exterior abraza la cubeta interior y forma asi la estructura. Este es un ejemplo 
de basurero elegante y de alta resistencia inspirado en la gama de bancas 
Radium.

The geometrically shaped body with softly rounded edges is based on a bent 
metal sheet. The carrying ring of the Radium outdoor litter receptacle hides 
the inserted box for the inner liner. The unit is an example of an elegant litter 
receptacle for public spaces with high durability, whose design is linked 
to the Radium benches.
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VALET
David Karásek, Radek Hegmon

Design
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Cinzeiros têm se tornado um elemento contemporâneo de mobiliário urbano 
e por isso oferecemos o Valet. Um delgado e discreto cinzeiro inspirado na linha 
de balizadores Lot, representa um tipo de cinzeiro adequado para vários tipos  
de ambiente. Um outro modelo serve como suporte para sacolas de coleta de 
excrementos caninos. A estrutura robusta e o fácil manuseio são as principais 
vantagens, além da atrativa aparência.

Los ceniceros se han convertido en un elemento contemporáneo de mobiliario 
urbano y por eso ofrecemos Valet. Un cenicero delgado y discreto inspirado 
en la serie de bolardos Lot. Representa un tipo de cenicero adecuado para 
varios tipos de entornos. Una variante especial sirve como un soporte para 
un dispensador de bolsitas de plástico para los excrementos de perros. 
La estructura robusta pero con el manejo fácil son las principales ventajas 
además del aspecto tan atractivo.

Ash receptacles have become a modern element of street furniture, which 
is why we designed Valet. The slim, discreet outdoor ash receptacle, based 
on the Lot bollard design family, is a typical stand-alone ash receptacle suitable 
for various spaces. One of the models has been redesigned to serve as a bag 
dispenser next to dog waste bins. Its advantages include, in addition to 
appearance, quality of materials and easy operation.
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DONAT
David Karásek, Radek Hegmon

Design
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Um simples, mas atrativo, balizador de forma cilíndrica com sua extremidade 
terminada em T. A principal característica no modelo DON100 é o seu diâmetro 
estreito, de 76 mm, e do modelo DON200 é o seu formato mais robusto com 
114 mm de diâmetro, que não deixa de ser elegante. Uma opção importante 
é a possibilidade de colocar iluminação LED de baixa tensão sob a cabeça 
do balizador. Assim, temos a possibilidade de instalar um conjunto de opções 
de formas idênticas com ou sem iluminação.

Un bolardo simple pero atractivo de forma cilíndrica con un cabezal de aleación 
de aluminio en forma de T. La principal característica del modelo DON100 es 
su elegante delgadez con el diámetro de tan solo 76 mm, y al otro lado 
tenemos el modelo DON200 que siendo más robusto – 114 mm de diámetro, 
no pierde su elegancia. Una mejora muy importante es la posibilidad de colocar 
la iluminación LED de baja tención en el cabezal de la pilona. Se nos ofrece 
la opción de combinar en una sola línea bolardos iluminados y no-iluminados 
sin cambiar el diseño.

A simple yet attractive cylindrical bollard with a T-shaped cover made of cast 
aluminum. Elegantly slim DON1xx series with a diameter of 76 mm and robust 
DON2xx with a diameter of 114 mm. A great feature is the possibility to place 
lighting under the upper surface of the T-shaped cover using low-voltage LEDs. 
This offers the opportunity of installing illuminated and non-illuminated models 
in one row.
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ELIAS
David Karásek, Radek Hegmon

Design
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Balizador de forma geométrica delgada com uma pequena abertura 
longitudinal, que altera a sua aparência dependendo do ângulo de visão, 
desde sombra escura até a total transparência. Este balizador de caráter 
contemporâneo, e ao mesmo tempo clássico, pode ser utilizado em qualquer 
ambiente. Possibilidade de inserir um brasão de liga de zinco no corpo da 
coluna. O que é escuro durante o dia, brilha à noite. O interior da coluna pode 
ser equipado com tecnologia LED de baixa tensão e servir como lâmpada 
decorativa, com o mesmo design dos outros balizadores Elias.

Un bolardo fino, de forma geométrica que inteligentemente oculta una 
pequeña cavidad que cambia su aspecto dependiendo de la direción desde que 
la miramos – desde una sombra contundente hasta una total transparencia. 
Este simple bloque con la ranura extremadamente pronunciada se adapta 
a cualquier entorno urbano gracias a su aspecto clásico y atemporal. 
Eventualmente podemos añadir un escudo/emblema de la ciudad de aleación 
de zinc. Lo que durante del día esta apagado, por la noche puede brillar – el 
interior del bolardo puede equiparse con una luz LED de bajo voltaje y sirve 
como una lámpara decorativa con el mismo diseño que los otros bolardos Elías.

A slim, geometrically shaped bollard hiding a longitudinal cavity that changes 
its appearance depending on the angle of view, from dark shadow to full 
transparency. This simple block with an extreme channel with contemporary 
and classic characteristics can be used in any environment. Upon request, 
an embossed municipal emblem can be embedded into the body of the bollard. 
What is dark during the day, lights up at night – the interior of the bollard 
can be fitted with low-voltage LED light and serve as a decorative lamp with 
the same design as the other Elias bollards.
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MIELON
David Karásek, Radek Hegmon

Design
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Um elegante balizador de liga de alumínio. As proporções finas e sua forma 
delicadamente desenhada seguem a linha de bancos Miela. Possibilidade  
de versões com alturas diferenciadas. Sua instalação em linha contínua 
aumenta o efeito do seu interessante desenho.

Un bolardo elegante de aleación de aluminio. Sus proporciones finas y su forma 
delicadamente diseñada forman parte de la gama de bancos Miela. Posibilidad 
de dos variantes de altura. Su instalación en una línea continua aumenta el 
efecto de su interesante diseño.

A cast aluminum bollard of fine anatomy. The slender proportions and softly 
sculpted shapes of the Miela bench series offer a two-tier  design. The effect 
is perfectly highlighted by installing multiple bollards in one row.
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ISAC
Tomáš Rusín, Ivan Wahla
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Suave e levemente cônico: um balizador de liga de alumínio inspirado na 
arquitetura clássica. Com o seu design tradicional, se adequa aos espaços 
históricos assim como às áreas urbanas tradicionais. Na parte inferior pode 
ser inserido um brasão municipal.

Bolardo de aleación de aluminio ligeramente cónica inspirada en la arquitectura 
clásica. Con su diseño tradicional se adapta tanto a los espacios históricos 
como a las zonas urbanas tradicionales. En la parte inferior de la base se puede 
fijar un emblema municipal.

A delicate, slightly conically shaped bollard, made of cast aluminum, can't deny 
its inspiration from classical architecture. With its traditional design, it fits into 
historic outdoor spaces, as well as conventional urban areas and spaces. Upon 
request, an embossed municipal emblem can be embedded into the lower part 
of the bollard.
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LOT
David Karásek, Radek Hegmon

Design
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Um balizador simples formado por um perfil em L em um único sentido. A parte 
superior conta com um canto arredondado para segurança. Dois tamanhos 
diferentes permitem escolher a melhor proporção para diferentes espaços. 
A impressão ótica muda de acordo com o ângulo de visão.

Un bolardo simple formado por un perfil de acero en forma de "L". La parte 
superior cuenta con una simple tapa con esquinas redondeadas. Dos tamaños 
diferentes de corte permiten escoger la mejor proporción para diferentes 
espacios. Su aspecto visual y su silueta cambian dependiendo del ángulo 
de visión.

This smart bollard utilizes a simple L-profile in a unique way, finished with 
a simple top. Two cross-sectional sizes allow you to choose the right proportion 
for a variety of spaces. The optical impression and silhouette varies according 
to the angle of view. Galvanized steel structure treated with powder coating.
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LOTLIMIT
David Karásek, Radek Hegmon

Design
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Linha limpa e simples de cerca externa baseada na combinação de perfis 
L, inspirada na linha de balizadores Lot. Oferece novas possibilidades 
de organização dos espaços públicos. As versões leves com apenas uma 
divisa horizontal, versões de múltiplas divisas, que barram completamente 
a passagem de pessoas, assim como uma versão com cordas de aço inoxidável, 
permitem escolher a melhor solução para cada espaço. Os modelos mais 
baixos servem como proteção permanente de áreas verdes nas cidades.

Gama de vallas relacionada por su diseño con los bolardos Lot – combinación 
de barras de acero de perfil "L"–, que ofrece una gran variedad de posibilidades 
para la estructuración del espacio. Versiones ligeras con solo un pasamanos, 
modelos con más elementos horizontales que evitan el paso por debajo 
o variantes con cables de acero inoxidable, aportan múltiples posibilidades 
de aplicación. Los modelos rebajados sirven para protejer las áreas verdes 
en las ciudades.

The clean shape of this outdoor guardrail is based on a combination 
of L-profiles, which follows the Lot bollard with its design. It offers new 
possibilities to organize public space. Optically lightweight model with one 
horizontal rail, multi-element variants which prevent anyone from passing 
under, or models with a sstainless-steel cable – all these options allow you 
to choose the most suitable solution for a given space. The lowered version 
of this guardrail serves as suitable protection for lawns.
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OCUS
David Karásek, Iveta Krmíčková

Design
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O bicicletário Ocus, ancorado individualmente ao solo, integra-se naturalmente 
no ambiente, tal como o movimento dos ciclistas que o inspirou. Este 
suporte minimalista, feito de um tubo curvado contínuo, apresenta formas 
arredondadas e ausência de arestas vivas, oferecendo estética e segurança. 
A forma de inserção da bicicleta proporciona um apoio seguro para cada 
bicicleta na cidade.

El bicicletero Ocus, anclado individualmente al suelo, se integra naturalmente 
en su entorno, al igual que el movimiento de los ciclistas que lo inspiró. Este 
soporte minimalista, fabricado con un tubo curvado continuo, presenta formas 
redondeadas y carece de bordes afilados, ofreciendo tanto estética como 
seguridad. La forma de insertar la bicicleta proporciona un apoyo seguro para 
cada bicicleta en la ciudad.

The Ocus bike stand, individually anchored to the ground, integrates naturally 
into its surroundings—much like the movement of the cyclists who inspired 
it. This minimalist stand, formed from a continuous bent steel tube, features 
smooth curves and no sharp edges, providing both visual elegance and 
enhanced safety. The intuitive parking method ensures secure and reliable 
support for every bike in the city.
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RIDER
David Karásek, Iveta Krmíčková

Design
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O bicicletário Rider pode funcionar tanto como elemento independente 
quanto como sistema modular, criando fileiras visualmente interessantes 
e praticamente infinitas para um maior número de bicicletas. Isso permite que 
o suporte seja não apenas uma solução prática, mas também um elemento 
escultórico de destaque no espaço público. A construção minimalista, 
formada por um único perfil contínuo, oferece uma forma clara e intuitiva 
de estacionamento. A bicicleta é estacionada com segurança pelo apoio do 
pneu, sem contato com o quadro, os raios ou os freios a disco. A segurança 
e o conforto do usuário são reforçados pela ausência de arestas vivas e pelo 
uso de raios suaves. O estacionamento é rápido, confortável e cuidadoso com 
a bicicleta.

El bicicletero Rider puede funcionar tanto como elemento independiente 
como sistema modular, creando filas visualmente atractivas y prácticamente 
infinitas para un mayor número de bicicletas. Esto permite que el soporte sea 
no solo una solución práctica, sino también un elemento escultórico de gran 
interés visual en el espacio público. La construcción minimalista, formada por 
un único perfil continuo, ofrece una forma de aparcamiento clara e intuitiva. 
La bicicleta queda fijada de forma segura apoyando el neumático, sin contacto 
con el cuadro, los radios ni los frenos de disco. La seguridad y la comodidad 
del usuario se ven reforzadas por la ausencia de aristas vivas y el uso de radios 
suaves. El aparcamiento es rápido, cómodo y respetuoso con la bicicleta.

The Rider bike rack can function both as a standalone element and as part 
of a modular system, forming visually distinctive and virtually endless rows 
for larger numbers of bicycles. This allows the rack to serve not only as 
a practical parking solution but also as a sculptural element within public 
space. The minimalist structure, formed from a single continuous profile, offers 
a clear and intuitive parking method. The bicycle is secured by the tire, avoiding 
contact with the frame, spokes, or disc brakes. User safety and comfort are 
enhanced by smooth curves and the absence of sharp edges. Parking is fast, 
convenient, and gentle on the bicycle.



183  



184 (408)184  

ELK
David Karásek, Herrmann & Coufal

Design
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Quando desenham um bicicletário e sai uma obra de arte. A linha infinita 
da forma básica, enriquecida por curvas fortes, cria um bicicletário 
completamente funcional e de alta qualidade estética, incomum no mercado. 
O conceito único do bicicletário para três bicicletas permite criar composições 
interessantes para estacionamentos de múltiplas bicicletas. A aparência limpa 
e forma suave facilita a sua inclusão em praticamente qualquer tipo de projeto, 
seja em conjunto com arquitetura histórica ou contempôranea.

Diseñamos un bicicletero y resultó una obra de arte. La línea interminable de la 
forma básica enriquecida con curvas crea un soporte completamente funcional 
de cualidades estéticas que no son comunes en el mercado. El concepto único 
del soporte para tres bicicletas le permite crear conjuntos interesantes para 
estacionar más bicicletas. El aspecto limpio y la forma suave no agresiva hacen 
que sea más fácil de incorporarlo en cualquier tipo de proyecto, ya sea de 
arquitectura moderna o contemporánea.

We designed a bike rack and ended up with a sculpture. The endless line of the 
basic form is enriched by angular corners, creating a highly functional bike rack 
with aesthetic qualities that are hard to find elsewhere on the market. The 
unique concept of the stand for three bikes allows you to create interesting
parking stations. Elk’s clean design and gentle lines make it easy to incorporate 
it into all kinds of architectural projects, contemporary or historical.
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GOMEZ
David Karásek, Jitka Staněk Trčková

Design

BR

MX

US

Um bicicletário de forma circular minimalista, composto por um perfil lateral 
único com dois materiais: aço galvanizado na parte interna e revestimento 
de borracha resistente por fora. O anel é inserido ao suporte de liga de 
alumínio suavemente desenhado. O bicicletário é forte o suficiente para apoiar 
a sua bicicleta, porém suave para não danificá-la. O círculo sem decorações 
desnecessárias, funciona perfeitamente em qualquer conceito arquitetônico 
e em todas as situações possíveis – instalado individualmente, em pequenos 
conjuntos ou em retas longas, onde os anéis formam interessantes linhas 
geométricas.

El bicicletero de forma circular minimalista que está compuesto de un 
perfil único de dos materiales: el bastidor interior de acero galvanizado 
y el revestimiento exterior de caucho resistente. El anillo está fijado en 
el soporte de aleación de aluminio diseñado con elegancia. El ciclopuerto 
es firme para apoyar bien una bicicleta pero con una superficie suave para 
no rayarla. Un círculo simple convive perfectamente con cualquier idea 
o contexto arquitectónico en todas sus variaciones – colocado individualmente 
o en pequeños grupos o colocados en línea donde los círculos crean siluetas 
circulares interesantes.

A bicycle rack with a minimalist circular form and a unique side profile. 
It is composed of a pair of materials: a galvanized steel frame on the inside, 
with an external coating of durable rubber. The ring is seated in a subtle cast 
aluminum bracket. The stand is strong enough to support your bicycle but soft 
enough not to damage it. A simple circle with no superfluous decorations works 
perfectly in any architectural context, in all possible situations, whether it is 
installed individually, in small groups, or in long rows for a subtle interplay of 
circular forms.
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TROT
David Karásek, Iveta Krmíčková
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O patinete é um dos prazeres nas jornadas da vida para muitos, e o Trot  
é como um porto entre essas viagens. Feito com material reciclado que pode 
ser inserido entre os suportes para os patinetes, instalado na parede ou usado 
como elemento livre. A linha responde à necessidade de organizar lugares com 
patinetes espalhados. Ondulado na medida certa com o formato do guidão. 

El patinete es uno de los placeres de la vida para muchos y Trot como un 
puerto entre caminos. Fabricado con material reciclado, se puede colocar 
entre nuestros aparcabicicletas, montar en la pared o usar como un elemento 
independiente. La colección responde a la necesidad de organizar lugares con 
patinetes desordenados. Con un diseño ondulado que se ajusta perfectamente 
al manubrio.

The scooter is a joy of today's life, and the Trot is a port between the roads. 
Made of recycled material that can be inserted between our bicycle stands, 
mounted on the wall, or used as a stand-alone element. The collection responds 
to the need to keep places with scooters organized. It responds exactly 
according to the needs of the handlebars.                                                                                                      
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BIKEBLOCQ
David Karásek

Design
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Um quadro simples completado por uma lâmina horizontal de madeira maciça, 
que suporta elegantemente uma bicicleta em cada um dos lados. O bicicletário 
é inclinado no mesmo ângulo das laterais do banco Blocq e por isso combina 
muito bem com os demais mobiliários dessa linha. Podendo ficar disposto 
de forma individual, ou combinado a outros elementos de mobiliário urbano, 
sempre fica bonito e funcional.

Un marco sencillo adornado con un elemento horizontal de madera maciza da 
un apoyo ideal de ambos lados a una bicicleta. El aparcabicicleta está inclinado 
en el mismo angulo que el lateral de un banco Blocq y gracias a ello son la 
pareja ideal en cualquier combinación de modelos. También se puede instalar 
individualmente o combinado con otros elementos de mobiliario urbano, 
siempre funciona perfectamente.

A simple frame finished with a horizontal wooden element perfectly supports 
the bicycle, which can be parked on both sides. The bike rack is tilted at the 
same angle as the feet of the Blocq bench, so it fits perfectly alongside the 
rest of the range. It works just as well as a standalone installation as it does 
next to other pieces of street furniture, always looking and working great.
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BIKEPARK
Péter Kukorelli & Balázs Orlai
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Bicicletário que possui as lindas curvas da letra P, cuja forma inteligente 
possibilita uma solução completamente funcional. É parte de um sistema 
instalado originalmente em estacionamentos de carros. Pode ser utilizado  
em grande número de unidades ou isoladamente em uma única unidade.

Ciclopuerto diseñado como una letra P, lo cual es una señal de aparcamiento 
universal. Es una forma interesante y funcional. Su inspiración viene de la 
idea de reemplazar los estacionamientos para coches por estacionamientos 
para las bicicletas manteniendo el aspecto de una señal de tráfico. Funciona 
perfectamente tanto en conjunto como individualmente.

Playing on the design of the letter P, Bikepark is a highly functional solution 
to the dilemma of where to leave your bike. It is part of the whole system 
originally installed in car parking spaces on the streets. It looks great as 
a stand-alone piece as well as installed in groups.
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EDGETYRE
David Karásek, Radek Hegmon
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Um bicicletário simples, com geometria rígida e um objetivo claro de 
infraestrutura de qualidade para ciclistas. Apropriado para o uso em abrigos 
ou fora destes, em várias modalidades de formas. O elemento horizontal 
superior esconde uma faixa de borracha resistente, que protege a pintura 
das bicicletas estacionadas.

Un soporte para bicicletas simple, con una geometría clara y con un solo 
objetivo – infraestructura de calidad para los ciclistas. Adecuado para el uso 
en interiores y exteriores, disponible en varias formas. El elemento horizontal 
superior esta recubierto con una tira de caucho para proteger las bicicletas.

A simple bicycle rack with strict geometry and a clear goal of quality 
infrastructure for cyclists. Suitable for use in shelters or outside and available 
in several shapes. The upper horizontal element hides a belt of durable rubber, 
which protects the bicycle paint from scratches.
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David Karásek, Radek Hegmon
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Um bicicletário modesto, que segue a linha de cercas Lotlimit e trabalha com 
desenhos básicos em combinação com perfis L, que facilita a sua integração 
em qualquer projeto. Comunica-se muito bem com a arquitetura moderna 
e contemporânea.

Una estructura sencilla que utiliza los elemento básicos de la construción 
– barrotes de acero de perfil "L" utilizados de la misma manera en la gama 
de vallas Lotlimit. Este concepto básico facilita su incorporación a cualquier 
proyecto. Un objeto con carácter que funciona perfectamente tanto en la 
arquitectura histórica como la moderna.

The modest bicycle rack, based on the Lotlimit railing family, works with 
the most basic morphology, a combination of L-profiles, which makes it 
easy to incorporate into any project. It communicates very well with both 
contemporary and historical architecture.
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TOPPA
David Karásek, Viktor Šašinka

Design

BR

MX

US

Um elemento tradicional do mobiliário urbano, a grelha pedonal para 
árvores, apresenta uma estrutura geométrica decorativa, quase ornamental. 
A composição mais solta é inserida numa grelha regular. Quadrantes 
idênticos nas grelhas maiores e metades nas menores formam unidades que 
protegem os sistemas radiculares em ambientes urbanos. As grelhas de ferro 
fundido estão disponíveis em formas quadradas e circulares, envelhecendo 
naturalmente sem necessidade de tratamento adicional ou com acabamento 
em pintura a pó. As grelhas são seguras para todos ciclistas e carrinhos 
de bebê. Toppa adapta-se tanto a piazzettas históricas como a bairros 
de arquitetura moderna.​

Este elemento tradicional del mobiliario urbano, un alcorque que protege las 
zonas verdes, presenta una estructura geométrica decorativa, casi ornamental. 
Su composición más libre se integra dentro de una retícula regular. Los 
modelos más grandes están formados por cuatro partes idénticas; los más 
pequeños, por dos mitades. Estas configuraciones protegen eficazmente el 
sistema de raíces de los árboles en entornos urbanos. Las piezas de aleación 
están disponibles en formatos cuadrados y circulares. Envejecen de forma 
natural sin necesidad de tratamiento adicional, o bien se pueden acabar 
con pintura electroestática. Las rejillas son seguras para todos: ciclistas, 
peatones y carriolas. Toppa encaja tanto en plazas históricas como en barrios 
de arquitectura contemporánea.

A traditional element of urban design, the walkable tree grate features 
a decorative geometric structure that borders on the ornamental. The more 
open composition sits within a regular grid pattern. Larger grates consist of 
identical quarters, while smaller versions are formed from two halves, creating 
units that protect tree root systems in urban environments. Cast iron grates 
are available in both square and circular shapes. They naturally age without 
additional treatment or can be finished with powder coating. Safe for cyclists 
and strollers alike, Toppa integrates equally well into historic piazzettas 
and contemporary architectural districts.
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ARBOTTURA
David Karásek, Radek Hegmon

Design
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Elemento urbano tradicional com um desenho contemporâneo, isso é o protetor 
de árvore Arbottura. Apropriado para diferentes zonas urbanas. Disponível 
em versões circulares e quadradas, que podem ser combinadas umas com as 
outras, resolvendo qualquer necessidade. A modalidade padrão é destinada 
ao tráfego peatonal, e outro modelo alternativo permite também o trânsito 
de veículos com até 3,5 toneladas de peso total. Uma solução ainda mais 
criativa consiste em pintura de selecionadas lâminas da grelha, permitindo 
criar padrões gráficos interessantes que podem ser conectados com 
o da pavimentação.

Un elemento urbano tradicional con un diseño contemporáneo, eso es el 
alcorque Arbottura. Apropiado para diferentes zonas urbanas, ya sean 
históricas o modernas. Disponibles modelos de forma circular o cuadrada 
que se pueden combinar entre sí y resolver cualquier necesidad del proyecto. 
La versión estándar está diseñada solamente para las zonas peatonales, 
ofrecemos otra variante reforzada que soporta un peso de hasta 3,5t lo cual 
son todos lo coches personales o furgonetas. Para los amantes de creatividad 
tenemos una versión con varias rejas en color. Este concepto único permite 
crear interesantes patrones gráficos que pueden vincularse con el patrón 
de la pavimentación.

The traditional element of the city environment in a contemporary design, 
this is the tree grate Arbottura. Suitable for various locations, both historical 
and completely modern. There are circular and square versions that can 
be combined to achieve the optimal solution. The standard version of this 
protective tree grate is designed for pedestrian traffic only; the reinforced 
models allow for cars and small vans up to 3.5t. For creative minds, some
of the steel ribs can be painted with color. This unique concept opens the 
possibility of creating interesting graphic lines that can be linked to paving 
patterns.
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SINUS
Roman Vrtiška

Design
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Conceito único que combina o protetor de árvores com assentos, demostrando-
se um produto verdadeiramente multifuncional. Sinus dá proteção às árvores 
e um espaço útil adicional para as pessoas. A forma sutil e elegante foi base 
para criação da linha de bancos Sinus. A perfuração permite usar a tecnologia 
Citépin nos assentos, aumentando o conforto ao sentar.

El concepto único combina un alcorque con un banco que demuestra una 
multifuncionalidad en su esencia. Sinus proporciona protección a los árboles 
y un espacio adicional utilizable para las personas. Su forma fresca y elegante 
que se desarrolló partiendo del diseño de los bancos Sinus. Las perforaciones 
en la chapa permiten el uso de los tapónes „Citépin“ aumentando así el confort 
del asiento.

Sinus combines a tree grate with seating elements, creating a truly 
multifunctional urban product. It protects trees while providing additional 
seating space within the public realm. The subtle and elegant shape became 
the foundation for the Sinus bench collection. Perforations in the surface allow 
the use of Citépin technology, improving seating comfort while maintaining 
the clean aesthetic of metal surfaces.
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CONICS
Herrmann & Coufal
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Estamos sempre em busca de novas formas para diversificar o espaço público, 
e também estamos expandindo os usos do mobiliário urbano. O corpo cônico 
de concreto forma a base da nossa nova linha Conics. As fundições cônicas em 
três tamanhos se transformam em múltiplas funções: mesa, assento, floreira 
ou banco. As formas circulares são cada vez mais populares no mobiliário 
externo não só pela sua estética, mas também precisamente pela sua maior 
variabilidade e capacidade.

Siempre estamos buscando nuevas formas de diversificar el espacio público  
y a su vez, ampliar el uso del mobiliario urbano. El cuerpo cónico de hormigón 
se ha convertido en el pilar de nuestra línea Conics. Los tres tamaños 
de los moldes cónicos se transforman en múltiples funciones: mesa, asiento, 
jardinera o banco. Las formas circulares son cada vez más solicitadas  
y populares en el mobiliario de exterior, no solo por su estética sino también  
por su mayor variabilidad y capacidad.

We are constantly exploring new forms that diversify public space while 
expanding the role of urban furniture. The conical concrete body forms 
the foundation of the Conics collection. Cast in three sizes, these conical 
elements can serve multiple purposes—as tables, seats, planters, or benches. 
Circular forms are increasingly popular in outdoor furniture not only for their 
aesthetic clarity but also for their versatility and adaptability in a wide range 
of environments.
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POLYS
David Karásek, Michael Tomalik
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Um sistema modular de vasos que, com sua variabilidade, oferece uma 
vasta gama de usos tanto no exterior como no interior. Diferentes alturas 
e diâmetros de vasos crescem a partir de uma plataforma de aço, criando 
uma micro paisagem repleta de flora viva. As partes individuais funcionam 
de forma independente ou em conjunto, resultando numa coleção que oferece 
uma infinidade de tamanhos e formas. Polys pode ser colocada na rua, num 
centro comercial, na escola, no escritório, num terraço ou em casa. É uma nova 
solução para separar e tornar mais confortável o espaço.

El sistema modular de jardineras Polys ofrece, gracias a su versatilidad, 
una amplia gama de aplicaciones tanto en exteriores como en interiores. 
Diversas alturas y diámetros de las jardineras brotan de una plataforma 
de acero, creando un micro paisaje lleno de vegetación viva. Las diferentes 
partes del conjunto funcionan tanto de manera independiente como en 
simbiosis, lo que brinda innumerables tamaños y formas. Pueden ubicarse en 
la calle, en el centro comercial, en la escuela, en la oficina, en la terraza o en 
casa. Es una nueva solución para separar y hacer más cómodo el espacio.

Thanks to its variability, the Polys plant pot system offers a wide range 
of applications in both exterior and interior. Different heights and diameters 
of flowerpots grow out of a steel platform creating a micro landscape full 
of living flora. The individual parts of the set work independently or together, 
resulting in a collection offering a myriad of sizes and shapes.  Polys can be 
placed on the street, in a shopping mall, at school, in the office, on a terrace, 
or at home. It is a fresh solution for separating and making a selected space 
more comfortable.
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MALAGENO
David Karásek

Design
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Uma linha de floreiras com sistema de auto-irrigação. Os revestimentos 
de chapa de alumínio são dobrados em ângulos assimetricamente divididos, 
conferindo ao produto um visual característico. Devido a sua forma simples, 
pode ser utilizada em qualquer local, seja em grandes praças, onde o modelo 
quadrado se sobressairá melhor, ou espaços menores, como ruas de centros 
comerciais, que ficam melhores para a versão retangular, mais sútil.

La gama de jardineras con un sistema de autorriego. Las paredes de chapa 
de aluminio doblada se componen de varias placas asimetricamente colocadas 
para dar el carácter individual a esta pieza. Gracias a su forma simple, 
la jardinera encaja prácticamente en cualquier entorno. La variante cuadrada 
resaltará mejor en las plazas grandes y los modelos rectangulares son ideales 
para los centros comerciales o para los callejones estrechos.

Outdoor planters with a self-irrigation system. The aluminum sheet panels, 
always bent over the corner, are asymmetrically divided, which gives the 
product an unmistakable character. Thanks to its simple shape, it is possible to 
place the flowerpot practically anywhere, whether it is large squares, where the 
monumental square model looks best, or the aisles of shopping centers with 
a more subtle rectangular version.
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KVĚTA
David Karásek
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Floreira de tamanho realmente grande, ideal para boulevards urbanos 
e avenidas movimentadas, e todos os lugares onde é difícil cultivar plantas 
e árvores no piso. Proporções contrabalanceadas, revestimento de placas 
de madeira maciça, e bordas ligeiramente arredondadas são detalhes 
especiais. Opcionalmente também com sistema de autoirrigação.

Jardinera realmente grande, ideal para bulevares urbanos y avenidas 
concurridas, así como para todos los lugares donde es difícil cultivar plantas 
y árboles en el suelo. Las proporciones equilibradas, revestimiento de tablas 
de madera maciza y los cantos redondeados le dan el detalle tan atractívo. 
eventualmente están a disposición con un sistema de autorriego.

A large outdoor planter for a generous dose of greenery, great for city 
boulevards and busy streets. Ideal for anywhere it is challenging to get 
greenery into the pavement. Balanced proportions and covering made 
of wooden slats with small bevel on vertical edges are desirable details. 
Alternatively available with a self-irrigation system.
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FLORIUM
David Karásek, Radek Hegmon
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Floreiras versáteis, que podem ser utilizadas em áreas externas como parte 
integral das áreas urbanas, e em áreas internas, como corredores de shoppings 
e prédios. A forma tradicional de um quadrado ou círculo dessa floreira oferece, 
devido a sua singularidade, uso verdadeiramente universal.

Las jardineras de exterior son una parte integral de las zonas urbanas. Este 
elegante recipiente de forma cuadrada o tradicionalmente cilíndrica ofrece 
un uso verdaderamente universal gracias a su sutileza.

Outdoor planters are an integral part of urban areas. The traditional square 
or circle shape of this elegant outdoor planter offers universal use with its 
clean design.
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Petr Hrůša
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Bebedouros de inox não podem faltar em nenhum parque ou praça bem 
equipados. O bebedouro possui um bico no topo de um cone distinto, após 
o qual a água flui para um campo de drenagem quadrado em sua base.

Los bebederos no pueden faltar en ningún parque bien equipado o espacio 
público. Hecho en acero inoxidable, tiene su grifo en la cima de una figura 
cónica. El agua cae por los laterales del cono hacia un drenaje de forma 
cuadrada alrededor de su base. 

Stainless steel drinking fountains are a must-have in any well-equipped park or 
square. The fountain has a nozzle at the top of a pronounced cone, from which 
the water flows into a square  drainage field around the fountain.
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A água nos faz, a água dá vida. O bebedouro Fons serve a nós humanos,  
e também aos nossos pets. Ideal para parques, praças ou espaços 
corporativos. O mecanismo higiênico sem contato com bico duplo permite 
refresco imediato, e também a reabastecer as garrafinhas. Graças à tigela 
integrada que retém a água que flui do bocal inferior, a hidratação dos pets 
também é garantida.

Refrescamiento urbano sin desperdicio innecesario. Somos agua y el agua es 
vida. El bebedero Fons satisface tanto a los humanos como a sus mascotas, 
en parques, plazas o edificios de oficinas. Su diseño sin contacto con doble 
boquilla permite refrescarse al instante, pero también llenar cómodamente 
botellas. ¡Adios al agua embotellada! Un contenedor integrado que recolecta 
el agua de la boquilla inferior, permitiendo que tu mascota se refresque sin 
necesidad de agacharse. 

Urban refreshment without unnecessary waste. We are water, and water is 
life. The Fons drinking fountain caters to both humans and their furry friends 
in parks, squares, and even office buildings. Its touchless design with dual 
nozzles provides instant refreshment for you and easy bottle filling. Say 
goodbye to bottled water! An integrated bowl collects water from the lower 
nozzle, allowing your pet to enjoy a refreshing drink without needing to bend 
down.

FONS
David Karásek, Viktor Šašinka

Design

BR

MX

US
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C-LIGHT IF
David Karásek, Radek Hegmon

Design

Práticos suportes com forma moderna para diferentes tipos de informação. 
Quadro de avisos clássico ou vitrines de grande área, que podem ter 
a possibilidade de iluminação. Agora também tecnicamente inovadores, 
com melhor qualidade operacional e confiabilidade mais alta. Os painéis 
informativos C-light IF têm excelente resistência contra o vandalismo 
e condições climáticas adversas.

Prácticos soportes con forma moderna para diferentes tipos de información. 
Una vitrina clásica de anuncios o paneles informativos de gran tamaño; ambos 
pueden estar iluminados. Ahora también técnicamente innovados, con mejor 
rendimiento y mayor fiabilidad. Los paneles de información C-light IF tienen una 
excelente resistencia contra el vandalismo y la intemperie de cualquier ciudad.

It consists of a classic message board or large cabinets; both can be 
illuminated. Now extensively technically innovated with improved operating 
characteristics and increased reliability. The C-light IF information panel has 
excellent resistance to vandalism and bad weather.

BR
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US
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O moderno painel informativo com tamanho padrão que combina aço 
galvanizado, aço inoxidável e alumínio, confere um efeito único de informação 
iluminada às zonas urbanas. Reagimos aos requisitos novos sobre publicidade 
nas cidades e as nossas vitrines city light são amplamente inovadoras, com 
melhores caracterísiticas operacionais e confiabilidade aumentada.

Un panel informativo moderno para los carteles de tamaño estándar construido 
de acero galvanizado, acero inoxidable y aluminio. Respondemos a los nuevos 
requisitos de publicidad en las ciudades y nuestras vitrinas iluminadas son 
técnicamente innovadoras, con mejores características operativas y mayor 
confiabilidad. 

Fully equipped modern information panel of the standard format in 
a combination of galvanized steel, stainless steel and aluminum, brings 
the unmistakable effect of illuminated information to the urban environment. 
We respond to the changing requirements of advertising in cities, and our 
advertising panels are extensively technically innovated, with improved 
operating characteristics and increased reliability.

BR
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US

CLIG
David Karásek, Viktor Šašinka

Design
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O quadro de avisos Posterion é uma solução moderna de um clássico elemento 
de mobiliário para uso em locais urbanos e rurais. A forma simples com uma 
cobertura traz tudo o que é necessário.

Cartel informativo llamado Posterion es una solución moderna de un elemento 
de mobiliario urbano clásico para el uso en una variedad de ubicaciones 
urbanas o rurales. Una forma simple y con techo – tiene todo lo que hace falta. 

The Posterion information panel is a modern solution to the classic element 
of street furniture for urban and rural locations. Simple morphology with  
a functional roof provides everything you need.

BR

MX

US

POSTERION
David Karásek, Iveta Krmíčková

Design
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Sistema com indicadores de direção que apontam a orientação e o destino, 
visivelmente em qualquer ângulo. De forma simples mas eficaz, combinado 
com solução gráfica adequada, resulta num sistema de orientação sofisticado 
para qualquer espaço.

Sistema de orientación con indicadores de dirección visibles desde todos los 
lados. Una forma simple pero sutilmente combinada con una elección gráfica 
adecuada, nos da un sistema de orientación muy desarrollado para todo tipo 
de espacios urbanos.

The arrow orientation system of Os applies the principle of thin direction 
arrows pointing to destinations that are visible from all sides. Simple and 
effective shaping combined with well-arranged graphic elaboration of individual 
arrows represents an advanced system for guidance in all types of public 
space.

BR
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OS
David Karásek, Radek Hegmon

Design
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CUBY
David Karásek, Viktor Šašinka

Design

BR

MX

US

A estrutura cúbica se transformou em um espaço para uso diversificado em 
qualquer tipo de ambiente público. Uma estrutura durável e robusta é a base 
para sua adaptação quase ilimitada a vários espaços públicos. A célula fechada 
cercada por madeira isola você dos arredores, a parede com vazada transforma-
se, com um único movimento, de privacidade em transparência, e a vegetação não 
é apenas substituída pelos arredores, mas também pelas paredes laterais. O Cuby 
é um pergolado projetado para suas reuniões, relaxamento, sonhos, estudos ou 
piqueniques ao ar livre. Ele tem vários recursos adicionais, como iluminação LED, 
carregamento USB ou painéis fotovoltaicos integrados. Pode ser autônomo, mas 
também ser interconectado em vários conjuntos, ancorado sob a pavimentação 
ou na superfície. O Cuby é uma resposta robusta à demanda por maior intimidade 
em espaços de convivência. Com ele, continuamos a explorar soluções para 
promover mais privacidade no espaço público. Screen, que segue a linha Cuby, 
separa os conjuntos individuais e oferece recantos mais íntimos em parques, pátios 
ou praças. Apresenta-se em duas alturas, com vegetação integrada e diferentes 
tipos de plantas para completar o produto.

La estructura cúbica se ha transformado en un espacio de uso diversificado 
en cualquier tipo de entorno público. Un marco duradero y robusto es la base para 
su adaptación prácticamente ilimitada a diversos espacios públicos. La celda cerrada 
rodeada de madera te aísla del entorno, la pared con persianas se transforma con 
un solo movimiento de la privacidad a la transparencia, y la vegetación no solo 
se sobrescribe en el entorno, sino también en las paredes laterales. Cuby es una 
pérgola diseñada para tus reuniones, relajación, sueños, estudio o picnics al aire 
libre. Tiene varias características adicionales, como iluminación LED, carga USB  
o paneles fotovoltaicos integrados. Puede estar de pie solo, también interconectado 
en múltiples conjuntos, anclado debajo del pavimento o en la superficie. Cuby es una 
respuesta robusta a la demanda de una mayor intimidad en los espacios públicos. 
Continuamos nuestra búsqueda de respuestas a la cuestión de una mayor intimidad 
en espacios públicos. La mampara que complemente la gama de Cuby, separa las 
distintas configuraciones y ofrece rincones más íntimos en parques, patios y plazas. 
Viene en dos alturas, con vegetación integrada y varios tipos de árboles que 
complementan este producto.

The cubic structure is transferred into a space for diverse use in any type of public 
environment. A durable and robust frame is the foundation for its almost limitless 
adaptation to various public spaces. The enclosed cell surrounded by wood isolates 
you from the surroundings, the louvered wall transforms with one move from privacy 
to transparency, and greenery is not only overwritten into the surroundings but 
also into the side walls. Cuby is a gazebo designed for your meetings, relaxation, 
dreaming, studying, or picnics in the fresh air. It has several additional features, 
such as LED lighting, USB charging, or integrated photovoltaic panels. It can stand 
alone, also interconnected into multiple sets, anchored under paving or on the 
surface. Cuby is a robust response to the demand for greater intimacy in public 
spaces. We continue our search for answers to the question of greater intimacy 
in public space. The screen, which follows the Cuby series of gazebos, separates 
the individual assemblies and offers more intimate spaces in parks, courtyards, 
or squares. It comes in two heights, with integrated greenery and different types 
of plants to complete the product. 



225  



226



227  (447)



228



229  (447)



230 (452)

CUBY LOCK
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CUBY SCREEN
David Karásek, Iveta Krmíčková

Design
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Continuamos a nossa busca por respostas à questão de uma maior privacidade 
no espaço público. Screen, que segue a linha Cuby, separa os conjuntos individuais 
e oferece áreas mais reservadas em parques, pátios ou praças. Apresenta-se em 
duas alturas, com vegetação integrada e diferentes tipos de plantas para completar 
o produto.

Continuamos nuestra búsqueda de respuestas a la cuestión de una mayor privacidad 
en espacios públicos. La mampara que complementa la gama de Cuby, separa las 
distintas configuraciones y ofrece rincones más íntimos en parques, patios y plazas. 
Viene en dos alturas, con vegetación integrada y varios tipos de árboles que 
completan este producto.

We continue our search for answers to the question of greater intimacy in public 
space. The screen, which follows the Cuby series of gazebos, separates the 
individual assemblies and offers more intimate corners in parks, courtyards 
or squares. It comes in two heights, with integrated greenery and different types 
of trees to complete the product.
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PIN
 David Karásek, Viktor Šašinka

Design
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Um sistema modular que permite criar conjuntos com quase qualquer forma
e tamanho. Disponível em dois formatos. O módulo quadrado pode ser disposto 
lado a lado com outros painéis nas quatro direções, criando formas irregulares 
quadradas, retangulares ou ilimitadas de dimensões variadas. Já o módulo redondo 
pode ser agrupado de tal forma que os próprios módulos sejam sobrepostos. Neste 
caso fica evidente a inspiração na arquitetura das plantas. A rede arrojada dos 
suportes cria uma vista elegante, tanto para a versão quadrada quanto redonda. 
Pin pode ser adaptado às necessidades operacionais e limitações de cada local 
com um mesmo estilo de design, como: um abrigo de ônibus, estacionamento 
de bicicletas, coberturas de áreas entre prédios; ou por exemplo: cobertura de 
um restaurante externo, ou de um quiosque modular. Cada módulo é projetado 
para funcionar de maneira funcional e esteticamente independente. A iluminação 
LED e a drenagem da água através da coluna principal integram cada módulo. Um 
sistema de paredes ao redor do módulo também faz parte da linha. Uma novidade 
interessante é a possibilidade de ter painéis fotovoltaicos ou telhado verde.

Un sistema modular que permite crear conjuntos prácticamente de cualquier 
forma y tamaño. Diseñado en dos variantes. La variante cuadrada se puede 
configurar uno al lado del otro y crecer en las 4 direcciones, formando refugios 
cuadrados completamente simétricos o formas irregulares, con posibilidades 
ilimitadas. En cambio, la variante circular puede ser agrupada de tal forma que 
los propios módulos sean sobrepuestos. En este caso, queda evidenciada la 
inspiración en el paisaje de los árboles. La red de cuadrados distintiva de las 
vigas de la cubierta, tanto en la versión cuadrada como redonda, crea una vista 
elegante. Pin responde a las necesidades operacionales y limitaciones de cada 
espacio, logrando en un mismo diseño: un refugio universal, de autobús o bicicleta, 
estacionamiento, sombra en espacios abiertos, kiosco modular, entre otros. Los 
módulos están diseñados para que funcionen de manera individual o independiente. 
Iluminación LED y drenaje en la columna de soporte integran cada módulo. 
También puede adaptarse un sistema de paredes alrededor, techo verde o paneles 
fotovoltaicos. 

A modular system that allows you to assemble almost any shelter of all shapes 
and sizes. It was designed in two roof shape variants. The square module can be 
arranged side by side and expand the roofed area in four directions. The resulting 
assemblies can thus be square, rectangular or any irregular shape, of unlimited 
width and length. The round module can, in turn, be assembled into groups where 
the individual modules overlap. The inspiration from the kingdom of trees cannot be 
overlooked. A distinctive square network of beams creates an elegant ceiling, which 
is the same for the circular version of the roof. The Pin responds to the operational 
needs and space constraints of a given space and allows you to have in one design 
a universal gazebo, a universal gazebo, a bus shelter, or a bicycle shelter, as well as 
covered walkways between buildings. LED lighting, like rainwater drainage, is fully 
integrated into each module. The range also includes a universal system of glass 
windscreens. A novelty is a possibility of having a photovoltaic roof or a green roof.
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PINECONE
Jerry Koza, Adam Jirkal

Design

BR

MX

US

Uma casa de verão, um espaço de areia coberto, uma sala de aula externa – 
tudo isso pode ser a Pinecone. A estrutura inspirada por elementos naturais 
cria uma cúpula de 109 cascas em sete linhas uma em cima da outra. Graças ao 
posicionamento das linhas das cascas, o interior tem uma aparência arejada, 
possui um microclima agradável e acústica perfeita. Ao mesmo tempo, ela 
oferece um refúgio para o sol, vento, ou chuva. Pelo circuito da casa há um 
banco circular, e opcionalmente é possível adicionar no topo um elemento 
de iluminação e também a iluminação LED.

El Pinecone (la piña), un arenero cubierto, un aula exterior. La estructura 
compuesta de 109 escamas en 7 niveles, está inspirada en las leyes de 
naturaleza. Gracias a su composición escalonada de "escamas" de cada capa, 
este refugio da una sensación muy fresca y ligera, además tiene un microclima 
agradable y acústica perfecta. Al mismo tiempo proporciona un refugio del sol, 
viento o lluvia. En el perímetro interior pasa un banco circular. Adicionalmente, 
puede adaptarse un domo o tragaluz, así como iluminación LED interior.

A park gazebo, covered sandpit, outdoor classroom – Pinecone can be all these 
things. Inspired by natural laws, the self-supporting structure forms a dome 
of 109 scales in seven rows above each other. Thanks to the mutual rotation 
of the scales of the individual layers, the gazebo has an airy effect; it has 
a pleasant microclimate and perfect acoustics. At the same time, it provides 
shelter from sun, wind, and rain. A round bench is placed around the perimeter 
of the gazebo, and a top dome skylight, as well as ambient LED lighting, can 
be fitted as an optional accessory.
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UFO
David Karásek, Michael Tomalik

Design

BR

MX

US

Um elemento universal para o espaço público. Este abrigo integra-se 
elegantemente com vários tipos de mobiliário urbano e torna-se uma 
alternativa aos tradicionais guarda-sóis com pernas centrais. Comparado 
a eles, sua estrutura de aço estável elimina problemas causados ​​por condições 
climáticas adversas ou risco de vandalismo. Este abrigo pode ser instalado em 
parques, passeios e espaços semipúblicos sem necessidade de manutenção 
diária. Quando combinado com uma plataforma circular flutuante, proporciona 
um refúgio para descansar.

Un elemento universal para el espacio público. Este refugio se integra 
elegantemente sobre varios tipos de mobiliario urbano y se convierte en una 
alternativa a las sombrillas estándar con las patas centrales. En comparación 
con ellas, su estructura de acero estable elimina los problemas causados por 
el clima adverso o el riesgo de vandalismo. En muchos países, este refugio 
puede instalarse en parques, paseos y espacios semipúblicos sin necesidad 
de manipulación diaria. Cuando se combina con una plataforma circular 
flotante, proporciona un refugio para un descanso sin molestias.

A versatile element for public spaces, UFO shelter lands gracefully over various 
types of urban furnishings, providing an alternative to standard umbrellas 
with a central leg. The stable steel structure eliminates problems related to 
inclement weather and/or vandalism. It can be installed in parks, along walking 
paths, and semi-public areas in almost any setting without the need for daily 
maintenance. Complemented by a floating circular platform, UFO provides 
a space for peaceful and undisturbed rest. 
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GEOMERE
Radek Hegmon

Design

BR

MX

US

Linha de abrigos com solução otimizada dos elementos funcionais. O sistema 
modular simples, porém funcional e bonito, conta com colunas principais 
na parede traseira, permitindo assim criar conjuntos também sem paredes 
laterais, que é conveniente para espaços estreitos. Um banco elegante 
de madeira integrado à estrutura é um detalhe a mais, que destaca todo 
o conjunto. Outro detalhe importante são os gráficos nas paredes de vidro. 
Como uma novidade, o abrigo pode possuir também telhado verde, ou painéis 
fotovoltaicos.

Una gama de paradas de autobús con la solución optimalizada de los 
elementos funcionales. Un sistema modular simple pero al mismo tiempo 
eficaz y efectivo. Los postes traseros forman la estructura portante lo cual 
permite crear composiciones sin laterales. Es algo muy práctico en los lugares 
estrechos o con poco espacio. Elegante banco de madera integrado a la 
estructura es un detalle agradable que completa el conjunto. Un elegante 
banco de madera integrado en la estructura es un detalle adicional que resalta 
todo el conjunto. Otro detalle importante son los gráficos en las paredes 
de vidrio. Como novedad, el refugio también puede tener un techo verde 
o paneles fotovoltaicos.

A range of shelters with optimized functional elements. The simple, secure 
and efficient modular system is based on the new columns in the rear wall.  
This enables us to have suitable assemblies without side walls, which is 
practical in narrow or confined spaces. The integrated, elegant bench with 
wooden boards is a pleasant detail that enhances the whole shelter.  
Graphic designs applied on the glass panels in the roof and the walls add 
to the aesthetic quality of the shelter. There is also the possibility of placing 
solar panels on the roof or using a green roof.



243  



244 (440)

NUBO
David Karásek, Viktor Šašinka

Design

BR

MX

US

Um abrigo moderno para uma aparência mais atraente das cidades. Superfícies 
de vidro, estrutura de aço e cantos arredondados dão uma impressão elegante. 
O telhado leitoso oferece uma superfície lisa e minimalista e proteção ideal 
do sol; outra variante pode ser um gráfico delicado que continua nas paredes 
do abrigo. Estruturalmente, atende aos requisitos para áreas com maiores 
cargas de neve e vento. A versão frente e verso oferece abrigo aos passageiros 
que viajam em diferentes direções. Inclui banco integrado, que pode ter 
cores combinando com os elementos estruturais. Opcionalmente, podemos 
complementar com um sistema fotovoltaico off-grid e carregamento USB.

Una parada de autobús moderna para dar un aspecto más atractivo a las 
ciudades. Las cubiertas de cristal, la estructura de acero y las esquinas 
redondeadas dan un aspecto elegante. El techo lechoso ofrece una superficie 
lisa minimalista y una sombra ideal contra el sol; otra variante puede ser un 
delicado gráfico que continúe en las paredes del refugio. Estructuralmente, 
cumple los requisitos para zonas con mayores cargas de nieve y viento. 
La versión de doble cara ofrece refugio a los pasajeros que viajan en distintas 
direcciones. Cuenta con un banco integrado, cuyo color puede combinarse 
con los elementos de la estructura de acero para crear un contraste perfecto. 
Opcionalmente, se puede complementar con un sistema fotovoltaico aislado 
o puertos USB para cargar nuestros dispositivos.

A modern shelter for a more attractive appearance of cities. Glass surfaces, 
steel structure, and rounded corners give an elegant impression. The milky 
roof offers a smooth minimalist surface and ideal shading from the sun, 
another variant can be a delicate graphic continuing onto the shelter's walls. 
Structurally, it meets the requirements for areas with higher snow and wind 
loads. The two-sided version offers shelter to passengers traveling in different 
directions. It includes an integrated bench, which can be color-coordinated 
with the given elements of the steel structure to create a perfect contrast.
Optionally, we can supplement it with a photovoltaic off-grid system or USB 
ports designed for charging our devices.
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AUREO
David Karásek, Radek Hegmon

Design

BR

MX

US

Ampla gama de abrigos de ônibus com dois tipos de cobertura e várias opções 
de materiais que permitem escolher o que mais se adapta a cada lugar. 
O design minimalista e variável da linha Aureo oferece um conforto máximo 
e fusão com os arredores conforme se espera de um perfeito abrigo de ônibus. 
O telhado plano de vidro cobre a estrutura do conjunto com vários detalhes 
interessantes. O formato da parede traseira permite a ausência de paredes 
laterais, que é conveniente para espaços estreitos. Como uma novidade, 
o abrigo pode possuir também telhado verde, ou painéis fotovoltaicos.

Una gama de paradas de autobús con techo de vidrio o varias opciones 
de materiales, para adaptarse perfectamente a cualquier localidad. El diseño 
variable de la gama Aureo ofrece la máxima comodidad y fusión perfecta 
con su alrededor, tal como se espera de las paradas del transporte público. 
El techo plano de paneles de vidrio cubre la estructura de líneas limpias 
con muchos detalles interesantes. La forma de la pared trasera permite la 
ausencia de paredes laterales, lo cual es conveniente para espacios estrechos. 
Como novedad, el refugio también puede tener un techo verde o paneles 
fotovoltaicos.

A range of glass roof shelters and several material options that make it 
easy to choose the best option for each location. The minimalist and highly 
variable design of the Aureo series offers maximum comfort and fusion with 
the surroundings, as is expected from bus shelters. The flat glass roof covers 
the construction of a clean unit with many interesting details. The support 
system in the rear wall allows the use of a variant without side walls, suitable 
for narrow spaces. There is also the possibility of placing solar panels on 
the roof or using a green roof.



249  



250



251  (438)



252 (442)

AUREO VELO
David Karásek

Design

BR

MX

US

Inspirada na popular linha Aureo de abrigos de ônibus. A solução construtiva 
modificada permite oferecer tanto uma versão baixa do abrigo com 
bicicletários fixados ao piso quanto uma versão elevada equipada com 
bicicletários especiais de dois níveis. Tudo isto com um telhado projetado 
especial, que protege as bicicletas estacionadas das intempéries.

Inspirada en la popular línea de paraderos de autobús Aureo. La solución de 
construcción modificada permite ofrecer tanto una versión baja de la cubierta 
con bicicleteros anclados al piso como una versión elevada con soportes 
especiales de dos niveles. Todo ello con un aumento del techo, que cubre 
adecuadamente las bicicletas estacionadas de las condiciones climáticas.

Derived from the popular Aureo line of bus shelters. The modified construction 
solution allows for offering both a low version of the shelter with anchored 
bicycle stands and an elevated version equipped with special two-tier stands. 
All this with an increased roof overhang, which sufficiently covers parked 
bicycles from inclement weather.
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EDGE
David Karásek, Radek Hegmon

Design

BR

MX

US

A bicicleta já não é um meio de transporte vulgar, e o design deve seguir 
essa tendência. Este elegante e dinâmico abrigo combina uma estrutura 
robusta com vidro delicado que é apoiado em suportes de aço inoxidável. 
Como uma novidade, o abrigo pode possuir também telhado verde, ou painéis 
fotovoltaicos.

El aumento de la popularidad de las bicicletas es un reto que deben tomar 
los diseñadores de mobiliario urbano. Así nace Edge, una marquesina elegante 
para bicicletas que combina una estructura robusta de acero inoxidable con 
la sutileza del cristal. Como innovación, tiene la posibilidad de ser adaptado 
con techo verde o paneles fotovoltaicos. 

Street furniture design needs to consider the popularity of bicycles. 
Edge is an elegant bicycle shelter of an uncompromising dynamic shape, 
combining a robust supporting structure and visually light glass, supported 
by sophisticated stainless-steel holders. A novelty is a possibility of having 
a photovoltaic roof or a green roof.
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SMOKERS AUREO, EDGE

David Karásek, Radek Hegmon
Design

BR

MX

US

A linha de abrigos para fumantes é uma resposta à tendência atual de proibição 
de fumar em ambientes fechados. Adaptando os abrigos Aureo e Edge, foi 
criado um conjunto de abrigos funcionais e elegantes, que oferecem proteção 
e conforto para fumar fora dos locais proibidos. Os abrigos são normalmente 
equipados com uma prateleira e parede frontal de vidro. Opcionalmente podem 
ser equipados com um cinzeiro.

Las marquesinas para fumadores son una respuesta a la prohibición de fumar 
en los interiores. Modificando nuestras gamas de marquesinas Aureo y Edge 
nació un conjunto de marquesinas elegantes que proporcionan la protección 
y confort necesarios para los fumadores. Están equipadas con una estantería 
y un panel frontal de vidrio, también se puede incluir un cenicero.

The range of smoking shelters is a response to the ban on smoking in buildings. 
The modification of our Aureo and Edge design ranges has created a set of 
purposeful, elegant shelters that provide sufficient protection and comfort 
for smoking outside buildings. Aureo is standardly equipped with a wooden 
shelf and also with a front glass wall. The shelter can be supplemented with 
an ash receptacle. 
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Aviela/262

Eblocq/270

Lago/280

Miela/290

Blocq/263

Emau/271

Landscape Compact/282

Morse/292

Bohém/267

Emau Solo/272 Flaneur/274

Conics/268

Limpido/286 Linfa/287

Orbit/297

Construqta/270

Intervera/278

Manta/289

Pixel/300

BANCOS
BANCAS
SEATING SETS
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Port/306

Rautster/316

Tapas/350

Reforma/320

Vera/352

Portiqoa/308 Preva Urbana/310

Rivage/324

Woody/358

Manta/289

Radium/312

Sedan Solo/336 Sedan Solo/342 Sinus/346

Stack/347 Vera Solo/357

Satellite/346

Sedan/326
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Blocq/263

Lago/280

Stack/347 Tably/348 Tapas/350 Vera/352

Woody/358

Manta/289 Orbit/297 Rautster/316

Bohém/267 Conics/268 Flaneur/274
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AVL155/156/157
Banco de parque com encosto e apoios de braço 
estrutura de aço, assento e encosto em ripas de 
madeira
Banca de parque con respaldo y reposabrazos 
estructura de acero, asiento y respaldo de lamas 
de madera
Park bench with backrest and armrests 
steel structure, seat and backrest made of wooden 
boards

A estrutura de suporte feita de aço galvanizado  
é finalizada com pintura eletrostática a pó. Tanto 
o assento quanto o encosto consistem em tábuas 
de madeira maciça. Todas as quatro pernas são 
elegantemente ancoradas abaixo da superfície.

La estructura portante es de acero galvanizado 
con pintura electrostática. El asiento y el respaldo 
están formados por tablas de madera maciza. Las 
cuatro patas están elegantemente ancladas bajo 
el nivel del suelo.

The supporting structure is made of galvanized 
steel finished with powder coating. Both the seat 
and the backrest are crafted from solid wooden 
boards. All four legs are elegantly surface 
mounted.
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LBQ110/111/112/210
Banquinho/Banco
assento de placas maciças e ripas  
de madeira, pernas de aço galvanizado
Taburete/Banca
asiento de tablones y láminas macizas  
de madera, patas de acero
Stool/park bench
steel structure, seat made  
of wooden boards

LBQ120/121/122
Banco estendido
assento de placas maciças e ripas  
de madeira, pernas de aço galvanizado
Banca modular
asiento de tablones y láminas macizas  
de madera, patas de acero
Extended park bench
steel structure, seat made  
of wooden boards

The supporting structure is made of galvanized 
steel finished with powder coating. Seat is crafted 
from solid wooden boards. Legs are elegantly 
surface mounted.

La estructura está hecha de acero galvanizado  
con revestimiento de pintura de polvo. El asiento  
y respaldo esta formado por listones y tablones 
de madera fijados invisiblemente a la estructura.

Estrutura em aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó. As ripas e placas de madeira, 
que formam o assento e o encosto,  
são discretamente conectadas à estrutura 
principal.
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LBQ150
Banco de parque com encosto
assento e encosto de placas maciças  
e ripas de madeira, pernas de aço galvanizado
Banca con respaldo
asiento de tablones y láminas macizas de madera,  
respaldo de tabla maciza de madera, patas de acero
Park bench with backrests
seat made of solid board and slats,
the backrests made of solid board, steel legs

LBQ150-10/150-30/155-10/155/156
Banco de parque com encosto/apoios de braço
assento e encosto de placas maciças e ripas de madeira,  
pernas de aço galvanizado, mesinha e apoios de braço de aço 
integrados
Banca con respaldo/reposabrazos
asiento y respaldo de tablones macizos y lamelas de madera, 
patas de acero, mesa integrada de acero, reposabrazos de acero
Park bench with backrest/armrests
seat and backrest made of solid wooden boards and slats,  
steel legs, integrated steel table, steel armrests 
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LBQ170
Banco de parque com encosto
assento e encosto de placas maciças e ripas  
de madeira, pernas de aço galvanizado
Banca con respaldo
asiento de tablones y láminas macizas de madera,  
respaldo de tabla maciza de madera, patas de acero
Park bench with backrests
seat made of solid boards and slats,
the backrests made of solid boards, steel legs

LBQ170-20
Banco de parque com encosto
assento e encosto de placas maciças e ripas  
de madeira, pernas de aço galvanizado,  
mesinha de aço integrada
Banca con respaldo
asiento y respaldo de tablones macizos y lamelas  
de madera, patas de acero, mesa integrada de acero
Park bench with backrest
seat and backrest made of solid wooden boards and slats,  
steel legs, integrated steel table,

LBQ175
Banco de parque com encosto/apoios de braço
assento e encosto de placas maciças e ripas  
de madeira, pernas de aço galvanizado,  
apoios de braço de aço integrados
Banca con respaldo y reposabrazos
asiento y respaldo de tablones macizos y lamelas de madera,  
patas de acero, reposabrazos de acero
Park bench with backrest  and armrests
seat and backrest made of solid wooden boards and slats,  
steel legs, steel armrests

LQS110
Banco de parque solar
assento de vidro temperado e placas de madeira,  
pernas de aço galvanizado
Banca solar 
asiento de vidrio de seguridad y tablones de madera,  
patas de acero
Solar park bench
seat made of safety glass and wooden boards,  
steel legs
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BLOCQ

(36)

LBQ970/972
Mesa retangular
estrutura de aço,  
tampo de ripas de madeira
Mesa rectangular
estructura de acero,  
tablero de listones de madera maciza
Rectangular table
steel structure,
table top made of boards and slats

LBQ500
Banco de parque com espaço para árvore
assento de placas maciças de madeira,  
estrutura de aço
Banca con alcorque
asiento de tablones de madera maciza, 
láminas macizas de madera, patas  
de acero
Bench around a tree
seat made of solid boards and slats, 
steel legs

LBQ960/962
Mesa picnic
estrutura de aço, placas maciças  
e ripas de madeira
Mesa picnic 
estructura de acero,  
tablones macizos y lamelas de madera
Picnic set
steel structure,  
solid wooden boards and slats

LBQ965
Mesa picnic
estrutura de aço, placas maciças  
e ripas de madeira, adaptada para cadeirantes 
Mesa picnic 
estructura de acero, tablones macizos y lamelas,  
versión para inclusiva para silla de ruedas 
Picnic set
solid wooden boards and slats,  
adjusted for wheelchair access 
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BOH252
Cadeira  
estrutura de aço, assento e encosto  
de alumínio, ou versão de aço inoxidável
Silla 
estructura de acero, asiento y respaldo de chapa de aluminio 
ou versão de aço inoxidável 
Outdoor chair 
steel structure, seat made of aluminum, or stainless-steel

BOH925
Mesa 
estrutura de aço, tampo da mesa de alumínio,  
ou versão de aço inoxidável
Mesa redonda 
estructura de acero, tablero de chapa de aluminio  
o de acero inoxidable 
Outdoor table 
steel structure, table top made of aluminum,
or stainless steel option 
 

BOH926
Mesa 
estrutura de aço, tampo da mesa de alumínio,  
ou versão de aço inoxidável
Mesa cuadrada 
estructura de acero, tablero de chapa de aluminio  
o de acero inoxidable
Outdoor table 
steel structure, table top made of aluminum,
or stainless steel option 

Estrutura de aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó, assento e encosto de chapa  
de alumínio. Existe também a versão de 
aço inoxidável.

Estructura de acero galvanizado con revestimiento 
de pintura en polvo, asiento y respaldo  
de chapa de aluminio. Acabado también en acero 
inoxidable.

Galvanized steel structure treated with powder 
coating. Seat and backrest made of aluminum 
sheet. 
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CON111/112/412
Banco de parque/Banquinho 
estrutura de aço, pernas de concreto,  
assento de ripas de madeira/assento em HPL
Banca/Taburete 
estructura de acero, patas de hormigón,  
asiento de listones de madera/asiento de HPL
Park bench/Stool 
steel structure, concrete legs,  
seat made of wooden slats/HPL

CON310/311
Assento 
estrutura de aço, pernas de concreto,  
assento de ripas de madeira
Banca circular 
estructura de acero, pata de hormigón,  
asiento de listones de madera
Seating element 
steel structure, concrete base,  
seat made of wooden slats

CON315/316
Assento com espaço para plantas 
estrutura de aço, base de concreto,  
assento de ripas de madeira, 
Banca circular con jardinera 
estructura de acero, pata de hormigón,  
asiento de listones de madera,
Seating element with opening for plants 
steel structure, concrete base,  
seat made of wooden slats

Los asientos y bancos Conics vienen a juego con 
las mesas de acero de nuestra gama de productos 
Pixel. Para soluciones creativas recomendamos 
utilizar HPL que se puede suministrar con gráficos 
personalizados para las mesas y los asientos. Una 
versión interesante es una mesa con jardinera interior 
para plantar, por ejemplo, un árbol que proporcione 
una sombra natural. El juego con los conos comienza 
con una simple rotación.

Conics seats and benches work well with the steel 
tables from our Pixel range of products. For creative 
solutions, we recommend using HPL which can be 
supplied with bespoke graphics for the tabletops and 
seats. An interesting version is also the table with an 
inner planter, which can be used for planting a tree to 
create a natural shade. Playing with the cones starts 
with a simple rotation.

Assentos e bancos cônicos funcionam bem com as 
mesas de aço da nossa linha Pixel. Para soluções 
criativas, recomendamos o uso de HPL, que pode 
ser fornecido com gráficos personalizados para 
os tampos de mesa e assentos. Uma versão 
interessante também é a mesa com floreira interna, 
que pode ser usada com uma árvore para criar uma 
sombra natural. O jogo com os cones começa com 
uma simples rotação.
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CON910/915
Mesa redonda/com espaço para plantas 
estrutura de aço, base de concreto, tampo em HPL
Mesa redonda/con jardinera
estructura de acero, base de hormigón, tablero de HPL
Table round shape/with opening for plants 
steel structure, concrete base, tabletop made of HPL
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(46, 48)

LCQ110
Banco de parque com estrutura de concreto HPC
Banca de hormigón HPC
Park bench made of HPC concrete 
 

Un elemento visualmente simple pero de 
fabricación sofisticada está hecho de hormigón 
HPC de alta calidad. La banca entera tiene la 
superficie lisa pero no brillante, color blanco.  
El banco se entrega de manera estándar en 
variante sin anclaje.

Visually simple, but requiring sophisticated  
manufacturing, the body is cast from high-quality 
HPC concrete. The entire bench has a smooth,  
but not shiny, surface and comes in shades of white. 
The bench is free-standing.

Visualmente simples, no entanto, é sofisticado 
sob o ponto de vista de fabricação por utilizar 
HPC – concreto de alta qualidade. O banco inteiro 
tem a superfície lisa e fosca e está disponível cor 
branca. Como padrão, é fornecido no formato sem 
fixação.

Estrutura de aço galvanizado com elementos 
de alumínio e assento de ripas de madeira. Seis 
caixas com fechadura protegem tomadas de 230 
V para carregar baterias de bicicletas elétricas  
e tomadas USB para carregar celulares ou tablets. 
Cada caixa possui iluminação para facilitar o uso  
e é grande o suficiente para acomodar um 
capacete de ciclista. O banco também possui uma 
tomada USB externa.

Estructura de acero galvanizado con elementos 
de aluminio y asiento de listones de madera. 
Seis compartimentos con cerradura protegen 
enchufes de 230 V para cargar baterías de 
bicicletas eléctricas y puertos USB para cargar 
celulares o tablets. Cada compartimento cuenta 
con iluminación para facilitar su uso y es lo 
suficientemente amplio para guardar un casco de 
ciclista. El banco también incluye un enchufe USB 
externo.

Galvanised steel structure with a number  
of aluminium elements and seat made of wooden 
slats. Six lockable boxes with integrated 230V 
socket for recharging the electric bicycle batteries 
and a USB socket for phone or tablet charging. 
Each box is illuminated for easy handling and large 
enough to store a standard bicycle helmet. The 
bench has also external USB socket for charging 
the phone outside the lockable boxes.

EBQ110-01
Banco de parque com caixas trancáveis 
estrutura de aço e alumínio, ripas de madeira,  
caixas com cadeado cilíndrico
Banca de cajones integrados con cerradura
estructura de acero y aluminio, lamelas de madera, 
cajones, cerradura cilíndrica
Park bench with integrated lockable storage boxes
combination of steel and aluminum structure, 
hardwood slats, storage boxes, with cylindrical  
locking mechanism

EBQ110-02
Banco de parque com caixas trancáveis 
estrutura combina aço e alumínio, ripas de madeira,  
caixas com cadeado de código
Banca de cajones integrados con cerradura digital
estructura de acero y aluminio, lamelas de madera,  
cajones, cerradura electrónica de código numérico
Park bench with integrated lockable storage boxes
combination of steel and aluminum structure, slats, 
storage boxes, with combination locking mechanism
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EM151/152
Banco de parque com encosto
estrutura de liga de alumínio, 
assento e encosto de ripas de madeira
Banca con respaldo 
estructura de aleación de aluminio,  
asiento y respaldo de listones de madera
Park bench with backrest
cast aluminum structure, seat and backrest
made of wooden slats 

EM156/157
Banco de parque com encosto e apoios de braço
estrutura de liga de alumínio,  
assento e encosto de ripas de madeira
Banca con respaldo y reposabrazos 
estructura de aleación de aluminio,  
asiento y respaldo de listones de madera
Park bench with backrest and armrests
cast aluminum structure, seat and backrest
made of wooden slats 

EM251/252
Banco de parque com encosto
estrutura de liga de alumínio,  
assento e encosto de longarinas de aço ou aço inoxidável
Banca con respaldo 
estructura de aleación de aluminio,  
asiento y respaldo de rejilla de acero o acero inoxidable
Park bench with backrest
cast aluminum structure, seat and backrest
made of steel or stainless-steel rounds

EM256/257
Banco de parque com encosto e apoios de braço
estrutura de liga de alumínio,  
assento e encosto de longarinas de aço ou aço inoxidável
Banca con respaldo y reposabrazos 
estructura de aleación de aluminio,  
asiento y respaldo de rejilla de acero o acero inoxidable
Park bench with backrest and armrests
cast aluminum structure, seat and backrest
made of steel or stainless-steel rounds 

Costados de aleación de aluminio reciclado 
y totalmente reciclable, listones de madera 
maciza, reposabrazos de acero galvanizado con 
revestimiento de pintura en polvo. Opcionalmente, 
el asiento y el respaldo de rejilla de acero  
o de acero inoxidable. Las cuatro patas se pueden 
anclar con elegancia al suelo.

Side parts made of recycled cast aluminum, 
hardwood slats, armrest zinc coated with powder 
coating finish. Alternatively, the seat and backrest 
can be made of steel or stainless-steel rounds.
All four legs can be surface mounted.

Laterais de liga de alumínio reciclada  
e inteiramente reciclável, ripas de madeira 
maciça, apoios de braço de aço galvanizado  
com pintura eletrostática. Opcionalmente, 
assento e encosto podem ser fabricados  
em longarinas de aço ou aço inoxidável. Todos  
os quatro pés podem ser elegantemente fixados 
ao piso.
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EMS111
Banco de parque com perna central 
estrutura de liga de alumínio,  
assento de ripas de madeira
Banca de parque com pie central
estructura de aleación de aluminio,  
asiento de listones de madera
Park bench on a central leg
cast aluminum structure,  
seat and backrest made of wooden slats 

EMS151/152
Banco de parque com encosto e perna central 
estrutura de liga de alumínio,  
assento e encosto de ripas de madeira
Banca con respaldo
estructura de aleación de aluminio,  
asiento y respaldo de listones de madera
Park bench on a central leg with backrest
cast aluminum structure, seat and backrest
made of wooden slats

EMS156/157
Banco de parque com encosto,  
apoios de braço e perna central
estrutura de liga de alumínio,  
assento e encosto de ripas de madeira
Banca con respaldo y reposabrazos
estructura de aleación de aluminio,  
asiento y respaldo de listones de madera
Park bench on a central leg with backrest and armrests
cast aluminum structure, seat and backrest made  
of wooden slats

EMS356/357
Banco de parque com encosto, apoios de braço e perna 
central, ergonomia adaptada para idosos
estrutura de liga de alumínio,  
assento e encosto de ripas de madeira
Banca con respaldo y reposabrazos, ergonómicamente 
adaptada para personas mayores
estructura de aleación de aluminio,  
asiento y respaldo de listones de madera
Park bench on a central leg with backrest
and armrests, ergonomics modified for the needs
of elderly people
cast aluminum structure, seat and backrest
made of wooden slats 
 

Costados de aleación de aluminio reciclado  
y totalmente reciclable, listones de madera 
maciza, reposabrazos de acero galvanizado con 
pintura electrostática. Opcionalmente, el asiento  
y el respaldo de rejilla de acero o acero inoxidable.  
Las dos patas se pueden anclar con elegancia bajo 
el piso.

Side parts made of recycled cast aluminum, 
hardwood slats, armrest zinc coated with powder 
coating finish. Alternatively, the seat and backrest 
can be made of steel or stainless-steel
rounds. Anchored below the ground.

Laterais de liga de alumínio reciclado  
e inteiramente reciclável, ripas de madeira 
maciça, apoios de braço de aço galvanizado 
com pintura eletrostática a pó. Opcionalmente, 
assento e encosto podem ser fabricados em 
longarinas de aço ou aço inoxidável. Os dois pés 
podem ser elegantemente fixados ao piso.
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EMS211
Banco de parque com perna central
estrutura de liga de alumínio,  
assento de longarinas de aço ou aço inoxidável
Banca 
estructura de aleación de aluminio,  
asiento de rejilla de acero o acero inoxidable
Park bench on a central leg
cast aluminum structure, seat made of steel
or stainless-steel rounds

EMS251/252
Banco de parque com encosto e perna central 
estrutura de liga de alumínio,  
assento e encosto de longarinas de aço ou aço inoxidável
Banca con respaldo
estructura de aleación de aluminio,  
asiento y respaldo de rejilla de acero  
o acero inoxidable
Park bench on a central leg with backrest
cast aluminum structure, seat and backrest
made of steel or stainless-steel rounds 

EMS256/257
Banco de parque com encosto, apoios de braço e perna central 
estrutura de liga de alumínio, assento e encosto de longarinas  
de aço ou aço inoxidável
Banca con respaldo y reposabrazos
estructura de aleación de aluminio, asiento y respaldo de rejilla  
de acero o acero inoxidable
Park bench on a central leg with backrest and armrests
cast aluminum structure, seat and backrest
made of steel or stainless-steel rounds

EMS456/457
Banco de parque com encosto, apoios de braço  
e perna central, ergonomia adaptada para idosos
estrutura de liga de alumínio, assento e encosto  
de longarinas de aço ou aço inoxidável
Banca con respaldo y reposabrazos, ergonómicamente adaptada 
para personas mayores
estructura de aleación de aluminio, asiento y respaldo  
de rejilla de acero o acero inoxidable
Park bench on a central leg with backrest
and armrests, ergonomics modified for the needs
of elderly people
cast aluminum structure, seat and backrest
made of steel or stainless-steel rounds
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FLN110
Cadeira 
estrutura de aço, assento em ripas de madeira, 
encosto em longarinas de aço
Silla urbana 
estructura de acero, asiento y respaldo de madera
City chair 
steel structure, seat made of wooden slats,  
backrest made of steel rounds

FLN112
Banquinho 
estrutura de aço, assento em ripas de madeira
Taburete urbano 
estructura de acero, asiento de listones  
de madera
City stool 
steel structure, seat made of wooden slats

FLN170
Cadeira bistrô 
estrutura de aço, assento em ripas de madeira
Silla de bar urbana
estructura metálica con asiento de listones  
de madera
City bar stool 
steel structure, seat made of wooden slats

FLN930/935
Mesa oval/Redonda
estrutura em aço, tampo em HPL
Mesa ovalad/Redonda 
estructura de acero, tablero de HPL
Oval/Round table
steel structure, HPL top

A leve estrutura de aço galvanizado é finalizada 
com um pintura eletrostática a pó, apresentando 
assentos feitos de ripas de madeira ou longarinas 
de aço. Cadeiras empilháveis com e sem encosto, 
banquetas, e dois tipos de mesas.

La estructura ligera de acero galvanizado con 
pintura electrostática, con la opción de asiento 
de listones de madera o varillas de acero. Silla 
apilable con o sin respaldo, taburete de bar y dos 
tipos de mesas.

The structure is made of galvanized steel with 
a powder-coated finish. The seat is optionally 
made of wooden slats. Aluminum or HPL tabletop. 
Freestanding.
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FLN210
Cadeira 
estrutura de aço, assento e encosto em longarinas 
de aço
Silla urbana 
estructura de acero, asiento y respaldo de varillas 
redondas de acero
City chair 
steel structure, seat and backrest made of steel 
rounds

FLN212
Banquinho 
estrutura de aço, assento em longarinas  
de aço
Taburete urbano
estructura de acero, asiento de varillas redondas  
de acero
City stool 
steel structure, seat made of steel rounds

FLN270
Cadeira bistrô 
estrutura de aço, assento em longarinas de aço
Silla de bar urbana
estructura de acero, asiento de varillas redondas  
de acero
City bar stool 
steel structure, seat made of steel rounds

FLN920/925
Mesa oval/Redonda 
estrutura em aço, tampo em alumínio
Mesa ovalad/Redonda 
estructura de acero, tablero de aluminio
Oval/Round table
steel structure, aluminum top
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(18)

FLN945
Mesa de bar 
estrutura em aço, tampo em alumínio
Mesa alta 
estructura de acero, tablero de aluminio
Bar table
steel structure, aluminum top

FLN955
Mesa de bar
estrutura em aço, tampo em HPL
Mesa alta 
estructura de acero, tablero de HPL
Bar table
steel structure, HPL top
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LVR296n
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LVR297
LVR297n

LVR198t
LVR198twj
LVR198y

LVR298
LVR298n

LVR156t
LVR156twj
LVR156y

(56)

Estructura de acero galvanizado con pintura 
electrostática, tablas macizas de madera o rejilla 
de acero o acero inoxidable. Anclaje bajo el piso.

Galvanized steel structure treated with powder 
coating, seat made of hardwood boards,  
steel or stainless-steel rounds. Anchored below  
the ground.

Estrutura de aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó, ripas de madeira maciça  
ou longarinas de aço ou aço inoxidável. Fixação 
abaixo do piso.

LVR156/157/196/197/198
Banco de parque com perna central,  
encosto e apoios de braço/Banco de parque 
prolongado com perna central, encosto e apoios 
de braço 
estrutura de aço, assento e encosto de placas 
de madeira
Banca con respaldo y reposabrazos/ 
Banca modular con respaldo y reposabrazos 
estructura de acero, asiento y respaldo  
de tablones de madera
Park bench on central leg with backrest and 
armrests/Park bench on central leg with 
backrest and armrests 
steel structure, both seat and backrest made  
of wooden boards

LVR256/257/296/297/298                    
Banco de parque com perna central,  
encosto e apoios de braço/Banco de parque 
prolongado com perna central, encosto e apoios 
de braço 
estrutura de aço, assento e encosto  
de longarinas de aço ou aço inoxidável
Banca con respaldo y reposabrazos/ 
Banca modular con respaldo y reposabrazos  
estructura de acero, asiento y respaldo 
de rejilla de acero galvanizado o de acero 
inoxidable
Park bench on central leg with backrest and 
armrests/A modular kit of extended bench  
on central leg with backrest and armrests 
steel structure, both seat and backrest made 
of steel or stainless-steel rounds
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LVR356/357
Banco de parque com perna central, encosto e apoios de braço,  
com ergonomia adaptada para idosos
estrutura de aço, assento e encosto de ripas de madeira 
Banca con respaldo y reposabrazos,  
ergonómicamente adaptada para personas mayores
estructura de acero, asiento y respaldo de tablones de madera
Park bench on the central leg with backrest and armrests, 
ergonomics modified for elderly people
steel structure, seat and backrest made of wooden boards

LVR456/457
Banco de parque com perna central, encosto e apoios de braço,  
com ergonomia adaptada para idosos
estrutura de aço, assento e encosto de longarinas de aço 
Banca con respaldo y reposabrazos,  
ergonómicamente adaptada para personas mayores
estructura de acero, asiento y respaldo de rejilla de acero
Park bench on the central leg with backrest and armrests,  
ergonomics modified for elderly people
steel structure, seat and backrest made of steel rounds

LVR-S157/S158/LVR-R157/R-158
Banco giratório com encosto e apoios de braço
estrutura de aço, assento e encosto em placas de madeira, 
mecanismo giratório 
Banca giratoria con respaldo y reposabrazos
estructura de acero, asiento y respaldo
de tablas de madera, mecanismo giratorio
Swivel park bench with backrest and armrests
steel structure, seat and backrest made of wooden boards,  
swivel mechanism

LVR-S257/S258/LVR-R257/R-258
Banco giratório com encosto e apoios de braço
estrutura de aço, assento e encosto em placas de madeira, 
mecanismo giratório 
Banca giratoria con respaldo y reposabrazos
estructura de acero, asiento y respaldo de rejilla de acero, 
mecanismo giratorio
Swivel park bench with backrest and armrests
steel structure, seat and backrest made of steel rounds,  
swivel mechanism
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LAG311twj
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LAG316twj

LAG310t
LAG310twj

LAG315t
LAG315twj

LAG313t
LAG313twj

LAG318t
LAG318twj

LAGO

(58)

La estructura portante de acero galvanizado con 
pintura electrostática soporta los asientos de 
madera maciza o madera termo-tratada. Anclaje 
sobre o bajo el piso.

Fully galvanized, powder-coated steel structures 
supporting seats made from hardwood or heat-
treated wood. Anchored below the ground or to the 
surface.

Estrutura de aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó, com assentos de madeira 
tropical ou madeira tratada termicamente. 
Fixação abaixo ou acima o piso. 

LAG310/311/313
Banco de parque redondo
estrutura de aço, assento de placas de madeira
Banca circular
estructura de acero, asiento de listones de madera
Round park bench
steel structure, seat made of wooden boards
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LAG350/351/353
Banco de parque redondo com encostos 
estrutura de aço, assento de placas de madeira,  
encostos de ripas de madeira
Banca circular con respaldos
estructura de acero, asiento y respaldo  
de listones de madera
Round park bench with backrests
steel structure, seat made of wooden boards,  
backrests made of wooden slats

LAG910/112
Mesa externa redonda/Taburete
estrutura de aço, placas de madeira
Mesa redonda/Taburete
estructura de acero, listones de madera
Outdoor round table/Stool
steel structure, wooden boards
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LANDSCAPE
COMPACT

(60)

Estructura de acero galvanizado con pintura 
electrostática. Asiento y respaldo de listones de 
madera colocados transversalmente. Tanto los 
bancos individuales como los conjuntos están 
anclados sobre el piso.

Galvanized steel structure treated with powder 
coating. Seat and backrest made of wooden slats. 
The individual benches and combined assemblies 
are surface mounted.

Estrutura de aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó. O assento e o encosto são 
formados por ripas transversais de madeira 
maciça. Os bancos individuais e conjuntos inteiros 
são fixados acima do piso.
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LPC110
Banco de parque sem encosto
estrutura de aço, assento de ripas de madeira
Banca sin respaldo
estructura de acero, asiento de lamelas de madera
Park bench without backrest
steel structure, seat made of wooden slats

LPC120/122
Banco de parque sem encosto
estrutura de aço, assento de ripas de madeira
Banca de asiento bilateral y sin respaldo 
estructura de acero, asiento de lamelas de madera
Park bench without backrest
steel structure, seat made of wooden slats
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LPC130r
LPC130t

LPC130-ae-r
LPC130-ae-t

(60)

LPC130
Banco de parque sem encosto
estrutura de aço, assento e encosto de ripas  
de madeira
Banca con respaldo 
estructura de acero,  
asiento de listones de madera
Park bench with backrest
steel structure, seat made of wooden slats

LPC130-ae
Banco de parque sem encosto
estrutura de aço, assento e encosto de ripas  
de madeira
Banca con respaldo 
estructura de acero,  
asiento de listones de madera
Park bench with backrest
steel structure, seat made of wooden slats
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LPC150/152
Banco de parque com encosto
estrutura de aço, assento e encosto de ripas  
de madeira
Banca con respaldo 
estructura de acero,  
asiento de listones de madera
Park bench with backrest
steel structure, seat made of wooden slats
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LLP205/226
Banco de parque
estrutura de aço, assento de longarinas de aço 
Banca
estructura de acero galvanizado,  
asiento de varillas de acero galvanizado
Park bench
steel structure, seat made of steel rounds

LLP235/256
Banco de parque com encosto
estrutura de aço, assento e encosto  
de longarinas de aço
Banca con respaldo
estructura de acero galvanizado,  
asiento y respaldo de varillas de acero galvanizado
Park bench with backrest
steel structure, seat and backrest made  
of steel rounds

Estructura de rejilla de acero galvanizado con 
protección de pintura electrostática. Anclaje sobre 
piso.

Galvanized steel structure with powder-coated 
finish. Seat and backrest made of steel rounds. 
Surface mounted.

Estrutura soldada de longarinas de 
aço galvanizado com pintura eletrostática a pó. 
Fixado ao piso.
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LNF111
Banco de parque
estrutura de aço, assento de tábuas de madeira
Banca de parque 
estructura de acero, asiento de tablas de madera
Park bench 
steel structure, seat made of wooden boards

LNF311
Banco de parque
estrutura de aço, assentos em plástico reciclado
Banca de parque 
estructura de acero, asientos de plástico  
reciclado
Park bench 
steel structure, seat made of recycled plastic

LNF151
Banco de parque com encosto 
estrutura em aço, assento de tábuas de madeira, 
encosto de tubos de aço
Banca de parque con respaldo 
estructura de acero, asiento de tablas de madera, 
respaldo de varillas de acero
Park bench with backrest 
steel structure, seat made of wooden boards,  
backrest made of steel tubes

LNF351
Banco de parque com encosto 
estrutura em aço, assentos em plástico reciclado, 
encosto de tubos de aço
Banca de parque con respaldo 
estructura de acero, asientos de plástico  
reciclado, respaldo de varillas de acero
Park bench with backrest 
steel structure, seat made of recycled plastic,  
backrest made of steel tubes

La ligera estructura de acero galvanizado con 
pintura electrostática cuenta con asientos de 
tablas de madera o plástico reciclado. Se fabrica 
en versiones sin anclaje o con anclaje sobre el 
piso.

The structure is made of galvanized steel with 
a powder-coated finish. The seat is made of 
wooden boards or Mínus recycled plastic. Available 
freestanding or surface mounted.

A estrutura leve em aço galvanizado é acabada 
com pintura eletrostática a pó e equipada com 
assentos em tábuas de madeira ou plástico 
reciclado. Está disponível em versão sem fixação 
ou com fixação acima do piso.
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LNF111-10/111-20
Banco de parque
estrutura de aço, assento de tábuas de madeira, 
mesa de aço
Banca de parque 
estructura de acero, asiento de tablas de madera, 
mesa auxiliar de acero
Park bench with a table
steel structure, seat made of wooden boards,  
steel integrated table

LNF311-10/311-20
Banco de parque
estrutura de aço, assento em plástico reciclado, 
mesa de aço
Banca de parque 
estructura de acero, asiento de plástico  
reciclado, mesa auxiliar de acero
Park bench with a table
steel structure, seat made of recycled plastic, 
steel integrated table

LNF151-10/151-20
Banco de parque com encosto 
estrutura em aço, assento de tábuas de madeira,  
encosto de tubos de aço, mesa de aço
Banca de parque con respaldo 
estructura de acero, asiento de tablas de madera,  
respaldo de varillas de acero, mesa auxiliar de acero
Park bench with backrest and a table
steel structure, seat made of wooden boards,  
backrest made of steel tubes, steel integrated table

LNF351-10/351-20
Banco de parque com encosto 
estrutura em aço, assento em plástico reciclado, 
encosto de tubos de aço, mesa de aço
Banca de parque con respaldo 
estructura de acero, asiento de plástico  
reciclado, respaldo de varillas de acero, mesa 
auxiliar de acero
Park bench with backrest and a table
steel structure, seat made of recycled plastic,  
backrest made of steel tubes, steel integrated 
table
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MNT210/250/270/290
Assento 
estrutura de aço, assento/encosto/apoio de braço  
Asiento
estructura de acero, asiento/respaldo/ 
reposabrazos de chapa de aluminio 
Seating unit 
steel structure, aluminum seat/backrest/armrest 

La sutil pero duradera base de acero galvanizado 
soporta la chapa superior de alumino perfilada 
revestida con una capa resistente de pintura 
electrostática. Disponible con o sin anclaje.

The structure is made of galvanized steel with  
a powder-coated finish. The seat is made of bent 
aluminum sheet. Available freestanding or surface 
mounted.

Sutil e resistente, a base em aço galvanizado, 
suporta a placa superior ondulada de chapa de 
alumínio. Toda a estrutura é tratada com pintura 
eletrostática a pó. Disponível nas versões com 
e sem fixação ao piso.
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Mielon → 403

LME111t
LME111twj
LME111y

LME152t
LME152twj
LME152y

LME157t 
LME157twj
LME157y

LME151t
LME151twj
LME151y

LME156t
LME156twj
LME156y

MIELA

LME113t 
LME113twj
LME113y  

(70)

LME151/152
Banco de parque com encosto
estrutura de liga de alumínio,  
assento e encosto de placas de madeira
Banca con respaldo
estructura de aleación de aluminio,  
asiento y respaldo de tablones de madera
Park bench with backrest
cast aluminum structure, seat and backrest  
made of wooden boards

LME111
Banco de parque
estrutura de liga de alumínio,  
assento de placas de madeira
Banca
estructura de aleación de aluminio,  
asiento de tablones de madera
Park bench
cast aluminum structure,  
seat made of wooden boards

LME156/157
Banco de parque com encosto e apoios de braço
estrutura de liga de alumínio,  
assento e encosto de placas de madeira
Banca con respaldo y reposabrazos
estructura de aleación de aluminio,  
asiento y respaldo de tablones de madera
Park bench with backrest and armrests
cast aluminum structure, seat and backrest  
made of wooden boards

LME113
Banco de parque duplo
estrutura de liga de alumínio,  
assento de placas de madeira
Banca doble
estructura de aleación de aluminio,  
asiento de tablones de madera
Double park bench
cast aluminum structure,  
seat made of wooden boards 

Costados de aleación de aluminio reciclado  
y totalmente reciclable, asiento y respaldos  
de listones de madera, reposabrazos opcionales 
de aleación de aluminio. Anclaje sobre el piso.

Legs made of recycled and fully recyclable cast 
aluminum, seat and backrests are made of 
wooden boards, optional armrests are made  
of cast aluminum. Surface mounted.

Laterais de liga de alumínio reciclado e reciclável. 
Assento e encosto de placas ou ripas de madeira 
maciça. Fixação acima do piso.
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LME153
Banco de parque duplo com encosto
estrutura de liga de alumínio,  
assento e encosto de placas de madeira
Banca doble con respaldo
estructura de aleación de aluminio,  
asiento y respaldo de tablones de madera
Double park bench with backrest
cast aluminum structure, seat and backrest  
made of wooden boards

LME158
Banco de parque duplo com encosto e apoios de braço
estrutura de liga de alumínio,  
assento e encosto de placas de madeira
Banca doble con respaldo y reposabrazos
estructura de aleación de aluminio,  
asiento y respaldo de tablones de madera
Double park bench with backrest and armrests
cast aluminum structure, seat and backrest  
made of wooden boards 

LME751/752
Banco de parque com encosto
estrutura de liga de alumínio,  
assento e encosto de ripas  
de madeira
Banca con respaldo
estructura de aleación de aluminio,  
asiento y respaldo de lamelas de madera 
Park bench with backrest
cast aluminum structure,  
seat made of wooden slats 

LME711
Banco de parque
estrutura de liga de alumínio,  
assento de ripas de madeira
Banca
estructura de aleación de aluminio,  
asiento de lamelas de madera 
Park bench
cast aluminum structure,  
seat made of wooden slats

LME756/757
Banco de parque com encosto e apoios de braço
estrutura de liga de alumínio,  
assento e encosto de ripas de madeira
Banca con respaldo y reposabrazos
estructura de aleación de aluminio,  
asiento y respaldo de lamelas de madera 
Park bench with backrest and armrest
cast aluminum structure,  
seat made of wooden slats 
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MORSE

(74)292

Estructura de acero galvanizado con pintura 
electrostática. Asientos redondos u ovalados 
sujetados con un perfil recto o curvo. Dependiendo 
del tipo de patas, se puede elegir anclaje sobre 
el pavimento o debajo de éste. También ofrece la 
posibilidad de ser colocada de forma libre,  
con patas ajustables para superficies irregulares.

Estrutura de aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó. Assentos redondos ou ovais 
fixados em perfil reto ou curvo. Disponível nas 
versões com fixação sob ou sobre o piso, ou ainda 
sem fixação, com pés ajustáveis para superfícies 
irregulares.

Galvanized steel structure surface treated with 
powder coating. Round or oval seats attached to  
a straight or curved profile. Depending on the type 
of legs, you can choose a version anchored to the 
pavement or below. It also offers the possibility  
of free placement, with adjustable legs for uneven 
surfaces.
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MRE1151
Banco reto modular
estrutura de aço, assentos de tábuas de madeira,
braços e encostos de aço  
Banca recto modular
estructura de acero
asiento de tablones de madera
reposabrazos y respaldo de acero 
Modular straight park bench
steel structure, seats made of  
wooden boards, steel armrests,  
and steel backrests

MRE221-80
Banco curvo modular
estrutura de aço,
assentos de tábuas de madeira,
encostos de aço, iluminação LED 
Banca curva modular
estructura de acero
asiento de tablones de madera
respaldos de acero, iluminación LED  
Modular curved park bench 
steel structure, seats  
made of wooden boards,  
steel backrests, LED lighting

MRE421-10u
Banco reto modular
estrutura de aço, assentos de HPL,  
mesa de aço/com carregamento USB
– possibilidade de aplicação de qualquer 
tema gráfico
Banca recto modular
estructura de acero, asientos de HPL,  
mesa auxiliar de acero/con puerto USB
– opción de aplicar un diseño  
personalizado del estampado
Modular straight park bench
steel structure, seats made of HPL,  
steel integrated table/with USB  
charging – optional graphical design

MRE5221-10
Banco curvo
estrutura de aço, assentos de HPL,
mesa de aço
– possibilidade de aplicação de qualquer  
tema gráfico 
Banca curva modular
estructura de acero
asientos de HPL, mesa auxiliar de acero/ 
con puerto USB
– opción de aplicar un diseño personalizado  
del estampado
Modular curved park bench
steel structure, seats made of HPL,  
steel integrated table  
– optional graphical print
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MRE-S1121/S4121/MRE-R1121/R4121
Banquinho giratório
estrutura de aço, assento de tábuas de madeira/  
HPL, mecanismo giratório
Silla giratoria
estructura de acero, asiento de madera/HPL,  
sistema giratorio
Swivel park chair
steel structure, seat made of wooden boards/  
option of custom HPL design, swivel mechanism

MRE-S3121/MRE-R3121
Banquinho giratório
estrutura de aço, assento em plástico reciclado, 
mecanismo giratório
Silla giratoria
estructura de acero, asiento de plástico  
reciclado/sistema giratorio
Swivel park chair
steel structure, seats made of recycled plastic, 
swivel mechanism 

MRE8221
Banco curvo modular
estrutura de aço, assentos estofados
Banca curva modular
estructura de acero, asientos tapizados
Modular curved park bench
steel structure, upholstered seats

MRE320
Banco reto modular
estrutura de aço, assentos em plástico reciclado
Banca recta modular
estructura de acero, asientos de plástico reciclado
Modular straight park bench
steel structure, seats made of recycled plastic
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LOB465

ORBIT

lob340

lob360

lob380

48
0

48
0

1845

2015 2260

77
5

78
0

48
0

1845 2645

78
0

lob340

lob360

lob380

48
0

48
0

1845

2015 2260

77
5

78
0

48
0

1845 2645

78
0

LOB340
LOB345

LOB360
LOB365
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(78)

LOB240/245/340/345/440/445/540/545
Mesa com assentos
estrutura de aço, assentos e tampo da mesa de alumínio/HPL/ 
plástico reciclado/assentos estofados, com abertura  
para guarda-sol
Mesa picnic
estructura de acero, asientos y tablero de aluminio/ 
HPL/asientos tapizados/plástico reciclado,  
con apertura para sombrilla
Picnic table
steel structure, seats and table top made  
of aluminium/HPL/recycled plastic/upholstered seats,  
with parasol hole

LOB260/265/360/365/460/465/560/565
Mesa com assentos
estrutura de aço, assentos e tampo da mesa de alumínio/HPL/ 
plástico reciclado/assentos estofados, com abertura  
para guarda-sol
Mesa picnic
estructura de acero, asientos y tablero de aluminio/ 
HPL/asientos tapizados/plástico reciclado,  
con apertura para sombrilla
Picnic table
steel structure, seats and table top made  
of aluminium/HPL/recycled plastic/upholstered seats,  
with parasol hole

Estructura de acero galvanizado, apilable para 
facilitar transportación, asientos y tablero de 
chapa de aluminio o HPL. Las patas ajustables  
de acero inoxidable nivelan la mesa en una 
superficie irregular y pueden reemplazarse con 
tornillos para un anclaje sobre el piso.

The fully galvanized steel structure can be stacked 
during transport, contains seats and a tabletop 
made of aluminum sheets, Mínus recycled plastic 
or high-pressure laminate (HPL). Optionally seat 
can also be upholstered. Adjustable stainless-
steel feet level the table on uneven surfaces and 
can be replaced by bolts for surface mounting.

A estrutura de aço galvanizado, que é empilhável 
no transporte, leva os assentos e o tampo de 
mesa de chapa de alumínio ou de laminado de 
alta pressão (HPL). Pés de nivelamento de aço 
inoxidável ajudam a estabilidade da mesa em uma 
superfície não plana, enquanto a mesa pode ser 
também fixada acima do piso.
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LOB280/285/380/385/480/580/585 
Mesa com assentos
estrutura de aço, assentos e tampo da mesa de alumínio/HPL/ 
plástico reciclado/assentos estofados, com abertura  
para guarda-sol
Mesa picnic
estructura de acero, asientos y tablero de aluminio/ 
HPL/asientos tapizados/plástico reciclado,  
con apertura para sombrilla
Picnic table
steel structure, seats and table top made  
of aluminium/HPL/recycled plastic/upholstered seats,  
with parasol hole

BOB240/440
Mesa com assentos
estrutura de aço, assentos e tampo da mesa de alumínio/HPL
Mesa picnic
estructura de acero, asientos y tablero de aluminio/HPL
Seating object for children
steel structure, seats and table top made  
of aluminium/HPL
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LOW265/360/365/465/560/565
Mesa com assentos
estrutura de aço, assentos e tampo da mesa  
de alumínio/HPL/plástico reciclado/assentos  
estofados, com abertura para guarda-sol
Mesa picnic
estructura de acero, asientos y tablero de  
aluminio/HPL/asientos tapizados/plástico  
reciclado, con apertura para sombrilla
Seating objet, wheelchair accessible
steel structure, seats and table top made  
of aluminium/HPL/recycled plastic/upholstered 
seats, with parasol hole
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PIXEL

(82)300

Estructura de acero galvanizado con pintura 
electrostática. Asiento de listones de madera  
o rejilla de acero. La versión básica se ancla bajo 
el piso, pero también puede anclarse sobre el piso 
o quedar suelta en áreas internas.

Galvanized steel structure treated with powder 
coating. Seat made of wooden slats or steel 
rounds. The basic version is anchored below 
the ground; surface mounted is available upon 
request.

Estrutura de aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó. Assento em ripas de madeira 
com sistema de fixação exclusivo, ou em 
longarinas de aço com pintura eletrostática a pó. 
A versão básica é para ser fixada abaixo do piso, 
mas existe também a versão com fixação acima 
do piso, e para algumas versões também uma 
alternativa, e que pode ficar solta, por exemplo, 
em interiores.
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PIX110/120
Assento 
estrutura de aço galvanizado  
e ripas de madeira ou longarinas de aço
Banca
estructura de acero, asiento de lamelas  
de madera o rejilla de acero
Seating element
steel structure, seat made of wooden  
slats or steel rounds

PIX210/220
Assento 
estrutura de aço galvanizado  
e ripas de madeira ou longarinas de aço
Banca
estructura de acero, asiento de lamelas  
de madera o rejilla de acero
Seating element
steel structure, seat made of wooden  
slats or steel rounds

PIX310/320
Assento 
estrutura de aço galvanizado  
e ripas de madeira ou longarinas de aço
Banca
estructura de acero, asiento de lamelas  
de madera o rejilla de acero
Seating element
steel structure, seat made of wooden  
slats or steel rounds

PIX25/27
Encosto 
estrutura de aço
Respaldo 
estructura de acero
Backrest
steel structure 



303  

40

26
5

400

40

26
5

400

40 640

26
5

40640

26
5

PIX41

PIX91
PIX91u

PIX911
PIX911u

PIX42 PIX43

PIX06

PIX07

PIX05

PIX08

665 665

42
5 665 665

42
5

100l

72
0

500

72
0

500
500

72
0

500

72
0

665 665

42
5

(82)

PIX05/06/07/08
Apoios de braço
estrutura de aço
Reposabrazos
estructura de acero
Armrests
steel structure 
 

PIX41/42/43
Floreiras
estrutura de aço
Jardineras
estructura de acero
Planters
steel structure 

PIX91/911
Mesinha/com tomada USB
estrutura de aço 
Mesa/con USB
estructura de acero 
Table/with USB charger
steel structure 
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PIX212r
PIX212t 
PIX212twj
PIX222

PIX213r
PIX213t 
PIX213twj
PIX223

PIX214r
PIX214t 
PIX214twj
PIX224

PIX313r
PIX313t 
PIX313twj
PIX323

PIX312r
PIX312t 
PIX312twj
PIX322

PIX314r
PIX314t 
PIX314twj
PIX324

PIX
Assento 
estrutura de aço galvanizado e ripas de madeira ou longarinas de aço
Banca
estructura de acero, asiento de lamelas de madera o rejilla de acero
Seating element
steel structure, seat made of wooden slats or steel rounds
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PIX513r
PIX513t 
PIX513twj
PIX523

PIX611r
PIX611t 
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PIX621

PIX612r
PIX612t 
PIX612twj
PIX622
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PQX311t
PQX311twj

PQX312r
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PQX351r
PQX351t
PQX351twj

PQX352r
PQX352t
PQX352twj

PQX313r
PQX313t
PQX313twj

PQX353r
PQX353t
PQX353twj

PQX314r
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PQX314twj
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PQX313r
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PQX313twj

PQX355r
PQX355t
PQX355twj

PORT

(86)

PQX351/352/353/354/355
Banco de parque para mureta
estrutura de liga de alumínio,  
assento de ripas de madeira
Banca colocada sobre muro
estructura de aleación de aluminio,  
asiento de lamelas de madera 
Wall-mounted bench
cast aluminum structure, 
seat made of wooden slats

PQX311/312/313/314
Banco de parque para mureta
estrutura de liga de alumínio,  
assento de ripas de madeira
Banca colocada sobre muro
estructura de aleación de aluminio,  
asiento de lamelas de madera 
Wall-mounted bench
cast aluminum structure, 
seat made of wooden slats

Costados de aleación de aluminio reciclado  
y totalmente reciclable, elementos de refuerzo  
y pletinas de union de acero galvanizado con 
pintura electrostática, asiento o respaldo de 
listones de madera. Los modelos con respaldo se 
pueden completar con reposabrazos de aleación  
de aluminio.

Sides made of recycled and fully recyclable  
cast aluminum, anchoring brackets are made  
of galvanized steel treated with powder coating. 
Version with backrest can be supplied with cast 
aluminum armrests.

Laterais de liga de alumínio, elementos de apoio 
e conexões de aço galvanizado, ripas de madeira 
maciça. Elemento de fixação de aço galvanizado 
com pintura eletrostática a pó. As versões 
com encosto podem ser complementadas  
por apoios de braço de liga de alumínio.
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PQX-S152/S153/PQX-R152/R153
Banco de parque giratório com encosto
estrutura de liga de alumínio, perna de aço,  
assento e encosto em ripas de madeira, mecanismo giratório
Banca giratoria con respaldo
estructura de aleación de aluminio, marco y pie de acero,
asiento y respaldo de listones de madera, mecanismo giratorio
Swivel/park bench with backrest
cast aluminum structure, steel frame and legs,  
seat and backrest made of wooden slats, swivel mechanism

PQX-S157/S158/PQX-R157/R158
Banco de parque giratório com encosto
estrutura de liga de alumínio, perna de aço,  
assento e encosto em ripas de madeira, mecanismo giratório
Banca giratoria con respaldo y reposabrazos
estructura de aleación de aluminio, marco y pie de acero,
asiento y respaldo de listones de madera, mecanismo giratorio
Swivel/park bench with backrest and armrest 
cast aluminum structure, steel frame and legs,  
seat and backrest made of wooden slats, swivel mechanism

PQX356/357
Banco de parque com encosto e apoios  
de braço para mureta
estrutura de liga de alumínio,  
assento e encosto de ripas de madeira
Banca colocada sobre muro con respaldo y reposabrazos
estructura de aleación de aluminio,  
asiento de lamelas de madera
Wall-mounted bench with backrest and armrests
cast aluminum structure, seat and backrest made  
of wooden slats
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PQA151/152
Banco de parque com encosto
estrutura de liga de alumínio,  
assento e encosto de ripas de madeira
Banca con respaldo
estructura de aleación de aluminio,  
asiento y respaldo de lamelas de madera  
Park bench with backrest
cast aluminum structure,  
seat and backrest made of wooden slats

PQA111/112
Banco de parque
estrutura de liga de alumínio,  
assento de ripas de madeira
Banca
estructura de aleación de aluminio,  
asiento de lamelas de madera 
Park bench
cast aluminum structure,  
seat made of wooden slats
 

PQA113
Banco de parque duplo
estrutura de liga de alumínio, pés centrais de aço, 
assento de ripas de madeira
Banca doble
estructura de aleación de aluminio,  
patas centrales de acero, asiento de lamelas  
de madera 
Double park bench
cast aluminum structure, steel central legs,  
seat made of wooden slats

PQA156/157
Banco de parque com encosto e apoios de braço
estrutura de liga de alumínio, assento e encosto  
de ripas de madeira
Banca con respaldo y reposabrazos
estructura de aleación de aluminio,  
asiento y respaldo de lamelas de madera  
Park bench with backrest and armrests
cast aluminum structure,  
seat and backrest made of wooden slats 
 

Costados de aleación de aluminio reciclado  
y totalmente reciclable, asiento y respaldo  
de listones de madera maciza. Fácil anclaje sobre 
el piso.

Legs made of recycled and fully recyclable cast 
aluminum, seat and backrests are made of 
wooden slats, optional armrests are made of cast 
aluminum. Surface mounted.

Laterais de liga de alumínio reciclado e totalmente 
reciclável, com assento o encosto de ripas  
e madeira maciça. Fixado acima do piso.
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PQA153
Banco de parque duplo com encosto
estrutura de liga de alumínio, pés centrais de aço,  
assento e encosto de ripas de madeira
Banca doble con respaldo
estructura de aleación de aluminio,  
patas centrales de acero, asiento y respaldo  
de lamelas de madera 
Double park bench with backrest
cast aluminum structure, steel central legs,  
seat and backrest made of wooden slats

PQA154
Banco de parque prolongado com encosto
estrutura de liga de alumínio, assento e encosto  
de ripas de madeira
Banca larga con respaldo
estructura de aleación de aluminio,  
asiento y respaldo de lamelas de madera 
Extended park bench with backrest
cast aluminum structure, seat and backrest  
made of wooden slats

PQA173/174/175
Banco de parque curvo com encosto
estrutura de liga de alumínio, pés centrais de aço,  
assento e encosto de ripas de madeira
Banca curva con respaldo
estructura de aleación de aluminio, patas centrales  
de acero, asiento y respaldo de lamelas de madera
Curved park bench with backrest
structure of aluminum casting, steel central legs,  
seat and backrest made of wooden slats
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LPU121/221
Banco de parque
estrutura de aço, assento de ripas de madeira/ 
ou longarinas de aço ou aço inoxidável
Banca
estructura de acero galvanizado, asiento  
de láminas de madera/rejilla de acero galvanizado  
o de acero inoxidable
Park bench
steel structure, seat made of wooden slats/ 
steel or stainless-steel rounds

LPU151/152
Banco de parque com encosto e apoios de braço
estrutura de aço, assento e encosto de ripas de madeira
Banca con respaldo y reposabrazos
estructura de acero galvanizado, asiento y respaldo 
de lamelas de madera 
Park bench with backrest and armrests
steel structure, seat and backrest  
made of wooden slats

LPU251/252
Banco de parque com encosto e apoios de braço
estrutura de aço, assento e encosto de longarinas  
de aço ou aço inoxidável
Banca con respaldo y reposabrazos
estructura de acero galvanizado, asiento y respaldo  
de rejilla de acero galvanizado o de acero inoxidable
Park bench with backrest and armrests
steel structure, seat and backrest  
made of steel or stainless-steel rounds

Steel galvanized structure treated with powder 
coating. The seat and backrest are made of 
wooden slats, steel or stainless-steel rounds. 
Anchoring on the pavement into a concrete base 
using threaded rods or freestanding option.

Estrutura em aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó. Assento e encosto de ripas  
de madeira, aço ou aço inoxidável. Sem fixação, 
ou com fixação acima do piso.

Estructura de acero galvanizado con pintura 
electrostática. Asiento y respaldo de listones  
de madera, varillas de acero o de acero inoxidable. 
Sin anclaje, o anclado sobre el piso.
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LPU153/154/155
Banco de parque com encosto e apoios de braço
estrutura de aço, assento e encosto de ripas de madeira
Banca con respaldo y reposabrazos
estructura de acero galvanizado, asiento y respaldo 
de lamelas de madera 
Park bench with backrest and armrests
steel structure, seat and backrest  
made of wooden slats

LPU253/254/255
Banco de parque com encosto e apoios de braço
estrutura de aço, assento e encosto de longarinas  
de aço ou aço inoxidável
Banca con respaldo y reposabrazos
estructura de acero galvanizado, asiento y respaldo  
de rejilla de acero galvanizado o de acero inoxidable
Park bench with backrest and armrests
steel structure, seat and backrest  
made of steel or stainless-steel rounds



312

Radium → 392

RADIUM

2000420

44
5

24602000420

44
5

24602000420

44
5

2460

2000420

44
5

2460

450420

44
5

450420

44
5

450420

44
5

LRA115r 
LRA115t
LRA115twj
LRA115y

2460

44
5

420 2000 2460

44
5

420 2000 2460

44
5

420 2000

2460

44
5

420 2000

LRA130r
LRA130t
LRA130twj
LRA130y

LRA135r
LRA135t
LRA135twj
LRA135y

LRA131r
LRA131t
LRA131twj
LRA131y 

LRA136r
LRA136t
LRA136twj
LRA136y

44
5

420 450

44
5

420 450

44
5

420 450

2000420

44
5

24602000420

44
5

24602000420

44
5

24602000420

44
5

2460

LRA461

LRA461c   

LRA466

LRA466c

LRA450

LRA450c

(96)

LRA130/131
Banco de parque
estrutura de chapa de aço dobrada,  
assento de ripas de madeira
Banca
estructura de chapa de acero curvada,  
asiento de lamelas de madera 
Park bench
steel structure made of bent steel sheet,  
seat made of wooden slats

LRA115
Banquinho
estrutura de chapa de aço dobrada, assento de ripas de madeira 
de HPL – possibilidade de aplicação de qualquer tema gráfico
Taburete/Banca
estructura de chapa de acero curvada, asiento de lamelas  
de madera/HPL – posibilidad de aplicación de cualquier tema 
gráfico
Stool
steel structure made of bent steel sheet, seat made of wooden 
slats/HPL seat – a possibility to apply any graphic theme

LRA135/136
Banco de parque com assentos separados
estrutura de chapa de aço dobrada, assento de ripas  
de madeira, com separadores de aço inoxidável
Banca
estructura de chapa de acero curvada, asiento  
de lamelas de madera, con elementos de separadores 
de asiento
Park bench with separate seats
steel structure made of bent steel sheet, seat made  
of wooden slats, with stainless-steel components

LRA461/466
Banco de parque
estrutura de chapa de aço dobrada, assento de HPL  
– possibilidade de aplicação de qualquer tema gráfico
Banca
estructura de chapa de acero curvada, asiento de HPL  
– posibilidad de aplicación de cualquier tema gráfico
Park bench
steel structure made of bent steel sheet, HPL seat  
– a possibility to apply any graphic theme

Estructura de chapa de acero galvanizado con 
pintura electrostática. Asiento de chapa de acero 
o de listones de madera maciza, opcionalmente 
de HPL. Anclaje sencillo sobre piso. Una 
característica especial es la pintura doble en dos 
colores en los costados de acero, con distintas 
combinaciones de color.

Galvanised steel sheet treated with powder 
coating. Seat made of steel sheet, wooden slats  
or HPL. Surface mounted. The speciality is  
two-tone powder coating of steel base, offered  
in six colour combinations. 

Estrutura de chapa de aço galvanizado com 
pintura eletrostática a pó. Assento de chapa de 
aço ou ripas de madeira maciça, opcionalmente 
de HPL. Fixação simples acima do piso. Uma 
característica especial é pintura dupla de 
duas cores das laterais de aço, em diferentes 
combinações de cores.
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LRA462/467
Banco de parque com assentos separados
estrutura de chapa de aço dobrada, assento de HPL,  
com separadores de aço inoxidável – possibilidade de aplicação
de qualquer tema gráfico
Banca con separación
estructura de chapa de acero curvada, asiento de HPL,  
con elementos de separación de acero inoxidable – posibilidad  
de aplicación de cualquier tema gráfico 
Park bench with separate seats
steel structure made of bent steel sheet, HPL seat,  
with stainless-steel components – a possibility to apply any 
graphic 

LRA160
Banco de parque com encosto
estrutura de chapa de aço dobrada,  
assento e encosto de ripas de madeira
Banca con respaldo
estructura de chapa de acero curvada,  
asiento y respaldo de lamelas de madera
Park bench with backrest
steel structure made of bent steel sheet,  
seat and backrest made of wooden slats 

LRA160-10
Banco de parque com encosto
estrutura de chapa de aço dobrada, 
assento e encosto de ripas de madeira/ 
mesinha integrada de chapa de aço
Banca con respaldo
estructura de chapa de acero curvada, asiento y respaldo  
de lamelas de madera/mesita integrada de chapa metálica
Park bench with backrest
steel structure made of bent steel sheet, seat and backrest  
made of wooden slats/integrated table/steel sheet

LRA165
Banco de parque com encosto e assentos separados
estrutura de chapa de aço dobrada,  
assento e encosto de ripas de madeira,  
com separadores de aço inoxidável
Banca con respaldo
estructura de chapa de acero curvada, asiento y respaldo  
de lamelas de madera, con elementos de separación  
de acero inoxidable
Park bench with backrest and separate seats
steel structure made of bent steel sheet,  
seat and backrest  
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LRA492
Banco de parque com encosto e assentos separados
estrutura de chapa de aço dobrada, assento e encosto de HPL,  
com separadores de aço inoxidável 
– possibilidade de aplicação de qualquer tema gráfico
Banca con respaldo
estructura de chapa de acero curvada, asiento y respaldo de HPL,  
con elementos de separación de acero inoxidable 
– posibilidad de aplicación de cualquier tema gráfico
Park bench with backrest and separate seats
steel structure made of bent steel sheet, seat and backrest made of HPL, 
with stainless-steel components – a possibility to apply any graphic theme

LRA491
Banco de parque com encosto
estrutura de chapa de aço dobrada, assento e encosto de HPL  
– possibilidade de aplicação de qualquer tema gráfico
Banca con respaldo
estructura de chapa de acero curvada, asiento y respaldo de HPL 
– posibilidad de aplicación de cualquier tema gráfico
Park bench with backrest
steel structure made of bent steel sheet,  
seat and backrest made of HPL  
– a possibility to apply any graphic theme

LRA491
Banco de parque com encosto
estrutura de chapa de aço dobrada, assento e encosto de HPL/ 
mesinha integrada de chapa de aço 
– possibilidade de aplicação de qualquer tema gráfico
Banca con respaldo
estructura de chapa de acero curvada, asiento y respaldo de HPL/mesita 
integrada de chapa metálica 
– posibilidad de aplicación de cualquier tema gráfico
Park bench with backrest
steel structure made of bent steel sheet, seat and backrest made of HPL  
– a possibility to apply any graphic theme/integrated table/steel sheet

LRA410/415/LRB410
Banquinho/Banquinho infantil 
estrutura de chapa de aço dobrada, assento de chapa  
de metal perfurada, opcionalmente com Citépin 
Taburete/Banca infantil
estructura de chapa de acero curvada, asiento de chapa 
perforada, variante con Citépin 
Stool/for children
steel structure made of bent steel sheet,  
seat made of perforated steel sheet, optionally Citépin plugs
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LRA441/442/446/447
Banco de parque
estrutura de chapa de aço dobrada,  
assento de chapa de metal perfurada,  
opcionalmente com Citépin 
Banca
estructura de chapa de acero curvada, 
asiento de chapa perforada, variante con Citépin
Park bench
steel structure made of bent steel sheet,  
seat made of perforated steel sheet,  
optionally Citépin plugs
 

LR520/522
Encosto
estrutura de chapa de aço dobrada
Asiento isquiático
estructura de chapa de acero
Perch seat
steel structure made of bent steel sheet

LRA160-05
Banco de parque com apoios de braço
estrutura de chapa de aço dobrada,  
assento e encosto de ripas de madeira,  
apoios de braço metálicos
Banca con respaldo y reposabrazos
estructura de chapa de acero doblada,  
asiento y respaldo de lamelas de madera,  
reposabrazos de acero
Park bench with armrests
steel structure made of bent steel sheet,  
seat and backrest made of wooden slats,  
steel armrests

LRA491-05 
Banco de parque com apoios de braço
estrutura de chapa de aço dobrada, assento  
e encosto de laminado de alta pressão, apoios de braço metálicos 
– possibilidade de aplicação de qualquer tema gráfico
Banca con respaldo y reposabrazos
estructura de chapa de acero doblada,  
asiento y respaldo de HPL, reposabrazos de acero  
– posibilidad de aplicar un motivo gráfico
Park bench with armrests
steel structure made of bent steel sheet,  
seat and backrest made of HPL, steel armrests    
– a possibility to apply any graphic theme
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RAUTSTER

(100)

Estructura de acero galvanizado con pintura 
electrostática. El asiento y el tablero están hechos 
de tablones de madera, placa de acero perforada, 
varillas de acero o HPL. Todos los materiales 
pueden ser combinados. Puede anclarse sobre el 
piso, o quedarse sin anclaje.

Steel galvanized structure treated with powder 
coating. The seat and table are made of wooden 
boards, perforated steel sheet, steel rounds,  
or HPL. All materials can also be freely combined. 
Anchoring to the pavement into a concrete base  
or without anchoring.

Estrutura em aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó. Assento e mesa de tábuas  
de madeira, chapa de aço perfurada, longarinas 
de aço ou HPL. Todos os materiais também podem 
ser combinados livremente. Fixação acima do 
piso, ou sem fixação.
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(100)

RTS110/111/112/150/151/152
Mesa picnic
estrutura de aço, placas de madeira
Mesa picnic
estructura de acero, tablones de madera
Picnic set
steel structure, wooden boards

RTS210/211/212/250/251/252
Mesa picnic
estrutura de aço, chapa perfurada
Mesa picnic
estructura de acero, chapa perforada
Picnic set
steel structure, perforated steel sheet
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(100)

RTW151/181
Mesa picnic
estrutura de aço, placas de madeira,  
adaptada para cadeirantes
Mesa picnic
estructura de acero, tablones de madera 
adaptada para sillas de ruedas
Picnic set
steel structure, wooden boards,  
adjusted for wheelchair access 

RTW251/281 
Mesa picnic
estrutura de aço, chapa perfurada,  
adaptada para cadeirantes
Mesa picnic
estructura de acero, chapa perforada,  
adaptada para sillas de ruedas 
Picnic set
steel structure, perforated steel sheet,  
adjusted for wheelchair access

RTW351/381 
Mesa picnic
estrutura de aço, tampo da mesa de placas de madeira, 
assento de chapa perfurada de aço, adaptada para 
cadeirantes
Mesa picnic
estructura de acero, mesa de madera,  
asiento de rejilla de acero, adaptada para sillas de ruedas 
Picnic set
steel structure, table made of wooden boards,  
seats made of steel grid, adjusted for wheelchair access 

RTW451/481 
Mesa picnic
estrutura de aço, HPL, adaptada para cadeirantes 
– possibilidade de aplicação de qualquer tema gráfico
Mesa picnic
estructura de acero, HPL, adaptada para sillas de ruedas 
– posibilidad de aplicación de cualquier tema gráfico
Picnic set
steel structure, HPL, adjusted for wheelchair access 
– a possibility to apply any graphic theme
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RTS310/311/312/350/351/352
Mesa picnic
estrutura de aço, tampo da mesa de placas de madeira, 
assento de chapa perfurada de aço
Mesa picnic
estructura de acero, mesa de madera,  
asiento de rejilla de acero
Picnic set
steel structure, table made of wooden boards,  
seat made of steel grid

RTS410/411/412/450/451/452
Mesa picnic
estrutura de aço, HPL 
– possibilidade de aplicação de qualquer tema gráfico
Mesa picnic
estructura de acero, HPL 
– posibilidad de aplicación de cualquier tema gráfico
Picnic set
steel structure, HPL 
– a possibility to apply any graphic theme
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REFORMA

(104)

Dos laterales de hormigón macizo disponibles 
en dos tonos de color unen listones de madera 
tropical o madera termo-tratada. Todas las 
pletinas auxiliares y material de unión son de 
acero galvanizado o acero inoxidable. Puede ser 
anclado al pavimento.  

Solid concrete bases in two shades connected by 
hardwood or thermally modified wooden slats.  
All auxiliary steel elements are galvanized  
or stainless-steel. The bench can be surface 
mounted.

Bases de concreto maciço disponíveis em duas 
tonalidades, conectadas por ripas de madeira 
tropical ou madeira tratada termicamente. Todos 
os materiais de conexão são de aço galvanizado 
ou aço inoxidável. Os bancos podem ser fixados.
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REF110/111/112/113
Banco de parque
estrutura de aço, laterais de concreto escovado,  
assento de ripas de madeira
Banca 
estructura de acero, patas de hormigón,  
asiento de listones de madera
Park bench
steel structure, legs made of brushed concrete,  
seat made of wooden slats

REF210/211/212/213
Banco de parque
estrutura de aço, laterais de concreto escovado,  
assento de ripas de madeira
Banca 
estructura de acero, patas de hormigón,  
asiento de listones de madera
Park bench
steel structure, legs made of brushed concrete,  
seat made of wooden slats

REF150/170
Banco de parque com encosto
estrutura de aço, laterais de concreto  
escovado, assento e encosto de ripas  
de madeira
Banca con respaldo
estructura de acero, patas de hormigón,  
asiento de listones de madera
Park bench with backrest
steel structure, legs made of brushed concrete,  
seat made of wooden slats
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REFORMA

(104)

REF410
Banco para mureta
estrutura de aço, assento de ripas de madeira
Asiento modular para muro
estructura de acero, asiento de listones de madera 
Wall-mounted park bench
steel structure, seat made of wooden slats

REF310/311/312/313
Banco para mureta
estrutura de aço, assento de ripas de madeira
Asiento modular para muro
estructura de acero, asiento de listones de madera
Wall-mounted park bench
steel structure, seat made of wooden slats

REF610
Banco de parque curvo
estrutura de aço, laterais de concreto escovado,  
assento de ripas de madeira
Banca curva
estructura de acero, patas de hormigón,  
asiento de listones de madera
Curved park bench
steel structure, legs made of brushed concrete,  
seat made of wooden slats 
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REF611/613/613/615 
REF612/614/614/616
Banco modular curvo
estrutura de aço, laterais de concreto escovado,  
assento de ripas de madeira
Banca modular curva
estructura de acero, patas de hormigón,  
asiento de listones de madera
Modular kit of curved bench
steel structure, legs made of brushed concrete,  
seat made of wooden slats

REF211/613/616
Banco de parque
estrutura de aço, laterais de concreto escovado,  
assento de ripas de madeira
Banca
estructura de acero, patas de hormigón,  
asiento de listones de madera
Park bench
steel structure, legs made of brushed concrete,  
seat made of wooden slats 
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Estructura de acero galvanizado con pintura 
electrostática. El asiento y el respaldo están 
hechos de tablones y listones de madera  
o Resysta. Opcionalmente con rejilla de acero  
o acero inoxidable. El camastro puede ser anclado 
sobre el piso o estar suelto con patas de acero 
inoxidable ajustables.

Steel galvanized structure treated with powder 
coating. The seat and backrest are made of 
wooden boards or slats or Resysta. Optionally 
with a grid made of steel or stainless-steel rounds.
The lounger can be anchored or chosen as  
a freestanding variant with adjustable  
stainless-steel legs.

Estrutura em aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó. Assento e encosto de tábuas 
ou ripas de madeira ou Resysta. Opcionalmente 
com grelha em aço ou aço inoxidável.  
A espreguiçadeira pode ser fixada ou solta com 
pés ajustáveis em aço inoxidável.

RVA350/350-10/351/351-10
Espreguiçadeira dupla
estrutura de aço, ripas de madeira, mesinha de aço integrada 
opção de fixação/pés de nivelamento
Tumbona doble
estructura de acero, listones de madera, mesa de acero
integrada, posibilidad de anclaje/opcional con patas de acero 
inoxidable ajustables
Twin lounger
steel structure, wooden boards, integrated steel table, 
– anchored on the pavement/optionally free standing 
with adjustable stainless-steel legs 

RVA150/150-10/151/151-10
Espreguiçadeira
estrutura de aço, ripas de madeira, mesinha de aço integrada  
– opção de fixação/pés de nivelamento
Tumbona
estructura de acero, listones de madera, mesa de acero integrada 
– posibilidad de anclaje/opcional con patas de acero inoxidable 
ajustables 
Lounger
steel structure, wooden boards, integrated steel table  
– anchored on the pavement/optionally free standing with 
adjustable stainless-steel legs

RVA170/170-10/171/171-10
Espreguiçadeira
estrutura de aço, resysta, mesinha integrada de aço – opção de fixação/
pés de nivelamento
Tumbona
estructura de acero, Resysta, mesa de acero integrada  
– posibilidad de anclaje/opcional con patas de acero inoxidable 
ajustables
Lounger
steel structure, resysta boards, integrated steel table – anchored on the 
pavement/optionally free standing with adjustable stainless-steel legs

RVA250/250-10/251/251-10
Espreguiçadeira
estrutura de aço, grade de aço, mesinha integrada de aço,  
– opção de fixação/pés de nivelamento
Tumbona
estructura de acero, rejilla de acero, mesa de acero integrada
– posibilidad de anclaje/opcional con patas de acero inoxidable ajustables
Lounger
steel structure, steel rounds, integrated steel table  
– anchored on the pavement/optionally free standing with adjustable 
stainless-steel legs
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RVA370/370-10/371/371-10
Espreguiçadeira dupla
estrutura de aço, resysta, mesinha de aço integrada  
opção de fixação/pés de nivelamento
Tumbona doble
estructura de acero, mesa de acero integrada – posibilidad  
de anclaje/opcional con patas de acero inoxidable ajustables
Twin lounger
steel structure, resysta boards, integrated steel table, anchored 
on the pavement/optionally free standing with adjustable 
stainless-steel legs

RVK175/176
Poltrona
estrutura de aço, resysta, mesinha de aço integrada, 
opção de fixação/pés de nivelamento
Silla
estructura de acero, mesa de acero integrada – posibilidad  
de anclaje/opcional con patas de acero inoxidable ajustables
Armchair
steel structure, resysta boards, integrated steel table
anchored on the pavement/optionally free standing  
with adjustable stainless-steel legs 

RVK155/156
Poltrona
estrutura de aço, ripas de madeira, opção de fixação/ 
pés de nivelamento
Silla
estructura de acero, listones de madera, posibilidad de anclaje/
opcional con patas de acero inoxidable ajustables
Armchair
steel structure, wooden boards, anchored on the pavement/
optionally free standing with adjustable stainless-steel legs 
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SEDAN

326 (26)

Estructura de acero galvanizado con pintura 
electrostática, asientos y respaldos de listones de 
madera. Anclaje bajo piso.

Galvanized steel structure treated with powder 
coating. Seats and backrests are made of wooden 
slats, with the option to add armrests. Anchored 
below the ground.

A estrutura de aço galvanizado é revestida com 
pintura eletrostática a pó, assento e encosto em 
ripas de madeira, com opção de adicionar apoios 
de braço. Fixação abaixo do piso.
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(26)

SDN100/101
Banco de parque com encosto
estrutura de aço, assento e encosto  
de ripas de madeira
Banca de parque con respaldo
estructura de acero, asiento y respaldo  
de listones de madera 
Park bench with backrest 
steel structure, seat and backrest  
made of wooden slats

SDN102
Banco de parque com encosto
estrutura de aço, assento e encosto  
de ripas de madeira
Banca de parque con respaldo
estructura de acero, asiento y respaldo  
de listones de madera
Park bench with backrest 
steel structure, seat and backrest  
made of wooden slats
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(26)

SDN103/104/105
Banco de parque com encosto
estrutura de aço, assento e encosto  
de ripas de madeira 
Banca de parque con respaldo
estructura de acero, asiento y respaldo  
de listones de madera 
Park bench with backrest 
steel structure, seat and backrest  
made of wooden slats
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(26)

SDN106/107
Banco de parque curvo com encosto
estrutura de aço, assento e encosto  
de ripas de madeira 
Banca de parque con respaldo
estructura de acero, asiento y respaldo  
de listones de madera 
Curved park bench with backrest
steel structure, seat and backrest made of wooden slats
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33401480
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10
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SDN108r
SDN108t
SDN108twj

SDN109r
SDN109t
SDN109twj

(26)

SDN108/109
Banco de parque com encosto 
estrutura de aço, assento e encosto de ripas de madeira
Banca de parque con respaldo
estructura de acero, asiento y respaldo de listones de madera  
Park bench with backrest
steel structure, seat and backrest made of wooden slats
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SDN110
Sistema de banco modular
estrutura de aço, assento e encosto  
de ripas de madeira
Banca de parque con respaldo
estructura de acero, asiento y respaldo  
de listones de madera
Seating system element 
steel structure, seat and backrest made  
of wooden slats

SDN111/112
Sistema de banco modular
estrutura de aço, assento e encosto  
de ripas de madeira
Banca de parque con respaldo
estructura de acero, asiento y respaldo  
de listones de madera 
Seating system element
steel structure, seat and backrest made  
of wooden slats
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(26)

SDN115
Sistema de banco modular
estrutura de aço, assento e encosto  
de ripas de madeira 
Banca de parque con respaldo
estructura de acero, asiento  
y respaldo de listones de madera 
Seating system element 
steel structure, seat and backrest 
made of wooden slatsslats

SDN113
Sistema de banco modular
estrutura de aço, assento e encosto  
de ripas de madeira
Banca de parque con respaldo
estructura de acero, asiento  
y respaldo de listones de madera  
Seating system element 
steel structure, seat and backrest 
made of wooden slats

SDN114
Sistema de banco modular
estrutura de aço, assento e encosto  
de ripas de madeira
Banca de parque con respaldo
estructura de acero, asiento  
y respaldo de listones de madera  
Seating system element 
steel structure, seat and backrest 
made of wooden slats
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SEDAN
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22701220
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0

2435
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SDC100t
SDC100twj

SDC101r
SDC101t
SDC101twj

SDC102r
SDC102t
SDC102twj

SDC102

(26)

SDC100/101
Sistema de banco modular 
estrutura de aço, assento de ripas de madeira
Banca de parque
estructura de acero, asiento de listones de madera  
Seating system element
steel structure, seat made of wooden slats

SDC102
Sistema de banco modular 
estrutura de aço, assento de ripas de madeira
Banca de parque 
estructura de acero, asiento de listones de madera  
Seating system element
steel structure, seat made of wooden slats
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SDC104r
SDC104t
SDC104twj

(26)

SDC103/104
Sistema de banco modular 
estrutura de aço, assento e encosto  
de ripas de madeira 
Banca de parque
estructura de acero, asiento  
y respaldo de listones de madera 
Seating system element 
steel structure, seat and backrest  
made of wooden slats



336

SEDAN SOLO

336 (30)

Estructura de acero galvanizado con pintura 
electrostática, asientos y respaldos de listones 
de madera, opcionalmente se pueden añadir 
reposabrazos o un respaldo separado. Anclado 
bajo piso.

Galvanized steel structure treated with powder 
coating. Seats made of wooden slats and the 
option to add armrests or a separate backrest. 
Anchored below the ground.

Estrutura de aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó. Assento em ripas de madeira, 
com a opção de adicionar apoios de braço. 
Fixação abaixo do piso. 
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SDS100r
SDS100t
SDS100twj

(30)

SDS100/101/102
Banco de parque 
estrutura de aço, assento de ripas de madeira 
Banca de parque
estructura de acero, asiento de listones  
de madera  
Park bench 
steel structure, seat made of wooden slats

SDS103
Banco de parque 
estrutura de aço, assento de ripas de madeira
Banca de parque
estructura de acero, asiento de listones  
de madera  
Park bench
steel structure, seat made of wooden slats

SDS104
Banco de parque 
estrutura de aço, assento de ripas de madeira 
Banca de parque
estructura de acero, asiento de listones  
de madera  
Park bench
steel structure, seat made of wooden slats
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SEDAN SOLO

(30)

SDS115/117
Banco de parque com encosto 
estrutura de aço, assento e encosto  
de ripas de madeira 
Banca de parque con respaldo
estructura de acero, asiento  
y respaldo de listones de madera 
Park bench with backrest
steel structure, seat and backrest  
made of wooden slats

SDS114/116
Banco de parque com encosto 
estrutura de aço, assento e encosto  
de ripas de madeira 
Banca de parque con respaldo
estructura de acero, asiento  
y respaldo de listones de madera  
Park bench with backrest
steel structure, seat and backrest  
made of wooden slats

SDS118/119
Banco de parque com encosto 
estrutura de aço, assento e encosto  
de ripas de madeira
Banca de parque con respaldo
estructura de acero, asiento y respaldo 
de listones de madera  
Park bench with backrest
steel structure, seat and backrest 
made of wooden slats 
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(30)

SDS123/124
Banco de parque curvo com encosto 
estrutura de aço, assento e encosto  
de ripas de madeira
Banca de parque curva con respaldo
estructura de acero, asiento y respaldo  
de listones de madera 
Curved park bench with backrest
steel structure, seat and backrest  
made of wooden slats
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(30)

SDS122
Banco de parque circular com encosto 
estrutura de aço, assento e encosto  
de ripas de madeira  
Banca de parque circular con respaldo
estructura de acero, asiento y respaldo  
de listones de madera  
Curved park bench with backrest 
steel structure, seat and backrest  
made of wooden slats
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SEDAN SOLO

(30)342

Estructura de acero galvanizado con pintura 
electrostática, asientos de listones de madera, 
opcionalmente se pueden añadir reposabrazos  
o un respaldo separado. Anclado al muro.

Galvanized steel structure treated with powder 
coating. Seats made of wooden slats and the 
option to add armrests or a separate backrest. 
Mounted to a wall.

Estrutura de aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó. Assento em ripas de madeira, 
com a opção de adicionar apoios de braço. 
Ancorado a mureta.
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SDZ109/110
Banco de parque para mureta com encosto 
estrutura de aço, assento e encosto  
de ripas de madeira 
Banca de parque para muro con respaldo
estructura de acero, asiento y respaldo de listones  
de madera 
Wall-mounted park bench with backrest
steel structure, seat and backrest made  
of wooden slats

SDZ108/111/112
Banco de parque para mureta com encosto 
estrutura de aço, assento e encosto de ripas  
de madeira 
Banca de parque para muro con respaldo
estructura de acero, asiento y respaldo  
de listones de madera
Wall-mounted park bench with backrest 
steel structure, seat and backrest  
made of wooden slats

SDZ101/102
Banco de parque para mureta 
estrutura de aço, assento de ripas de madeira
Banca de parque para muro
estructura de acero, asiento de listones de madera  
Wall-mounted park bench
steel structure, seat a made of wooden slats 



344

SEDAN SOLO

(30)



345  

SDZ114r
SDZ114t
SDZ114twj

SDZ115r
SDZ115t
SDZ115twj

38
5

37
0

2390 4010

4010

SDZ114

R1500

R2015

38
5

37
0

2460 3750

3755

SDZ115

R1360

R1875

70

2190

3755

37
0

SDZ106

R1500

R1875

19
90

37
0

38
5

1990

2190

SDZ113

70

1345

1895

37
0

SDZ105

R1500

R1875

SDZ113r
SDZ113t
SDZ113twj

70

3750

3755

37
0

SDZ107

R1500

R1875

SDZ106r
SDZ106t
SDZ106twj

SDZ105r
SDZ105t
SDZ105twj

70

1840

1840

37
0

SDZ104

70

17
90

2885

37
0

SDZ103

SDZ104r
SDZ104t
SDZ104twj

SDZ103r
SDZ103t
SDZ103twj

SDZ107r
SDZ107t
SDZ107twj70

375 1730

37
0

SDZ101

37
0

38
5

1865515 2965

SDZ109 SDZ110

(30)

SDZ
Banco de parque para mureta/com encosto 
estrutura de aço, assento/encosto de ripas de madeira  
Banca de parque para muro/con respaldo
estructura de acero, asiento/respaldo de listones de madera 
Wall-mounted park bench/with backrest
steel structure, seat/backrest made of wooden slats
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SAT110
Banco de parque
encosto de concreto, assento de ripas de madeira/ 
opcionalmente com iluminação LED
Banca
respaldo de hormigón, asiento de lamelas de madera/ 
iluminación LED opcional
Park bench
backrest made of concrete, seat made of wooden slats/ 
optionally with LED lighting

 

El cuerpo cóncavo del respaldo fabricado en 
hormigón se fija de forma invisible al piso.  
El asiento suspendido está hecho de listones  
de madera, soportados por una estructura  
de acero galvanizado con pintura electrostática. 

Concave body of large backrest is made  
of concrete and is invisibly anchored below the 
ground. A cantilever seat is made of wooden slats 
supported by galvanized steel structure treated 
with powder coating.

O encosto elevado côncavo de concreto nobre  
é fixado ocultamente no piso. O assento suspenso 
possui um esqueleto de aço galvanizado com 
pintura eeletrostática a pó que suporta ripas de 
madeira tropical.

Estructura de chapa de acero galvanizado con 
pintura electrostática. Asiento con "Citépin" aísla 
la superficie del acero y aumenta 
así la comodidad.

Galvanized steel sheet treated with powder coating. 
Surface mounted.

Estrutura de aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó, opcionalmente deixada na  
cor natural de zinco a fogo. O assento citépin 
isola termicamente a superfície de aço e aumenta 
o conforto.

LSN110/115/210/215
Banquinho
estrutura de aço, assento de chapa  
de aço perfurada, opcionalmente com Citépin
Banco
estructura de acero galvanizado,  
asiento de plancha de acero perforada,  
variante con Citépin
Stool/Seating components 
steel structure, seat made of perforated steel
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(116)

Estructura ligera de acero galvanizado con pintura 
electrostática, asientos de listones de madera  
o rejillas de acero, el asiento de los taburetes y la 
superficie de las mesas auxiliares también en HPL.

Lightweight galvanized steel structure treated 
with powder coating, seats made of wooden slats 
or steel rounds, tabletops and the stools can be 
fitted with HPL. Free standing or surface mounted 
versions.

Estrutura leve de aço galvanizado com assentos 
de ripas de madeira, longarinas de aço ou 
laminado de alta pressão (HPL).

STC112/212/412
Banquinho
estrutura de aço, assento de ripas de madeira/longarinas de 
aço/HPL – possibilidade de aplicação de qualquer tema gráfico 
Taburete
estructura de acero, asiento de lamelas  
de madera/varillas de acero/HPL 
– posibilidad de aplicación de cualquier tema
Stool
steel structure, seat made of wooden slats/steel rounds/HPL 
– a possibility to apply any graphic theme gráfico

STC110/410
Mesinha
estrutura de aço, tampo da mesa de ripas  
de madeira/HPL 
– possibilidade de aplicação de qualquer tema gráfico 
Mesa auxiliar
estructura de acero, tablero de lamelas  
de madera/HPL 
– posibilidad de aplicación de cualquier tema gráfico
Table
steel structure, top made of wooden slats/HPL 
– a possibility to apply any graphic theme 

STC255/257
Banco com encosto e apoios de braço
estrutura de aço, assento e encosto  
de longarinas de aço 
Banca con respaldo y reposabrazos
estructura de acero, asiento y respaldo  
de varillas de acero
Sofa with backrest and armrests
steel structure, seat and backrest  
made of steel rounds

STC155/157
Banco com encosto e apoios de braço
estrutura de aço, assento e encosto  
de ripas de madeira
Banca con respaldo y reposabrazos
estructura de acero, respaldo y asiento  
de lamelas de madera
Sofa with backrest and armrests
steel structure, seat and backrest  
made of wooden slats
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(120)

Estructura de acero galvanizado con pintura 
electrostática. Mesa rectangular formada por 
listones de madera, anclaje bajo el piso.

Galvanized steel structure treated powder 
coating. Tabletop made of wooden boards or slats 
or steel rounds. Anchored under the groud.

Estrutura de aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó. Tampo da mesa de ripas  
de madeira maciça que são firmemente 
conectadas à estrutura. Ambas as pernas podem 
ser fixadas abaixo do piso.

TBL101/102
Mesa retangular
estrutura de aço, placas de madeira
Mesa rectangular
estructura de acero, tablones  
de madera
Rectangular table
steel structure, wooden boards 

TBL121
Mesa retangular
estrutura de aço, tampo de aço galvanizado
Mesa rectangular
estructura de acero, rejilla de acero
Rectangular table
steel structure, steel tabletop

TBL401
Mesa retangular
estrutura de aço, placas de madeira
Mesa rectangular
estructura de acero, tablones de madera
Rectangular table
steel structure, wooden boards

TBL421
Mesa retangular
estrutura de aço, tampo de aço
Mesa rectangular
estructura de acero, rejilla de acero
Rectangular table
steel structure, steel tabletop
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TCH410/415
Mesa quadrada
estrutura em aço, ripas de madeira
– tampo da mesa opcionalmente com  
tabuleiro de xadrez gravado a laser
Mesa cuadrada
estructura de acero, tablones de madera 
– como variante tablero con diseño de tabla  
de ajedrez grabado a láser
Square table
steel structure, wooden slats/ 
optionally table top with laser-engraved  
chess motive
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Estrutura de aço galvanizado tratada com pintura 
eletrostática a pó. Assento e tampo da mesa 
feitos de laminado de alta pressão (HPL), chapa 
de alumínio ou do material plástico reciclado 
Mínus. Pode ser solta, fixada à superfície ou 
abaixo do piso.

Estructura de acero galvanizado con pintura 
electrostática; asiento y tablero de mesa de 
laminado de alta presión (HPL), chapa de aluminio 
o material Mínus. Autoportante o anclado sobre  
o bajo el piso.

A galvanised steel structure treated with powder 
coating; seat and tabletop made of high-pressure 
laminate (HPL), aluminum sheet, or the Mínus 
recycled plastic material. Freestanding, surface 
mounted or anchored below the ground.

TPS260/360/460/280/380/480
Cadeira/Banco de bar
estrutura em aço, assento em HPL/alumínio,  
elementos em aço inoxidável  
– possibilidade de decoração HPL personalizada 
Silla/Taburete de bar 
estructura de acero, asiento de HPL/aluminio, elementos de acero 
inoxidable – posibilidad de decoración HPL personalizada 
Chair/Bar stool 
steel structure, seat made of HPL/aluminium, stainless steel 
elements – option of individual HPL decor

TPS261/361/461/281/381/481
Cadeira/Banco de bar
estrutura em aço, assento em HPL/alumínio,  
elementos em aço inoxidável  
– possibilidade de decoração HPL personalizada 
Silla/Taburete de bar 
estructura de acero, asiento de HPL/aluminio, elementos de acero 
inoxidable – posibilidad de decoración HPL personalizada 
Chair/Bar stool 
steel structure, seat made of HPL/aluminium, stainless steel  
elements – option of individual HPL decor

TPS920/930/940/960/970/980
Mesa/Mesa de bar
estrutura em aço, tampo em HPL/alumínio  
– possibilidade de decoração HPL personalizada 
Mesa/Mesa de bar
estructura de acero, tablero de HPL/aluminio  
– posibilidad de decoración HPL personalizada 
Table/Bar table
steel structure, tabletop made of HPL/aluminium  
– option of individual HPL decor 

TPS921/931/941/961/971/981
Mesa/Mesa de bar
estrutura em aço, tampo em HPL/alumínio  
– possibilidade de decoração HPL personalizada 
Mesa/Mesa de bar
estructura de acero, tablero de HPL/aluminio  
– posibilidad de decoración HPL personalizada 
Table/Bar table
steel structure, tabletop made of HPL/aluminium  
– option of individual HPL decor
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LV210/211
Banco de parque
estrutura de aço, assento de longarinas  
de aço ou aço inoxidável
Banca
estructura de acero galvanizado, asiento de rejilla 
de acero galvanizado o inoxidable
Park bench
steel structure, seat made of steel  
or stainless-steel rounds

LV250/251/252
Banco de parque com encosto
estrutura de aço, assento e encosto  
de longarinas de aço ou aço inoxidável 
Banca con respaldo
estructura de acero galvanizado, asiento  
y respaldo de rejilla 
de acero galvanizado o inoxidable
Park bench with backrest
steel structure, seat and backrest  
made of steel or stainless-steel rounds

LV255/256/257
Banco de parque com encosto  
e apoios de braço
estrutura de aço, assento e encosto  
de longarinas de aço ou aço inoxidável 
Banca con respaldo y reposabrazos
estructura de acero galvanizado,  
asiento y respaldo de rejilla 
de acero galvanizado o inoxidable
Park bench with backrest and armrests
steel structure, seat and backrest  
made of steel or stainless-steel rounds

LV450/451
Banco de parque bilateral com encosto
estrutura de aço, assento e encosto  
de longarinas de aço ou aço inoxidável
Banca doble con respaldo 
estructura de acero galvanizado, asiento y respaldo  
de rejilla de acero galvanizado o inoxidable
Two-sided bench with backrest
steel structure, seat and backrest made of steel  
or stainless-steel rounds 

 

Estructura de acero galvanizado con pintura 
electrostática. Asiento y respaldo de listones  
o tablas de madera maciza que estan fijados de 
forma discreta a la estructura metálica. También 
podemos utilizar la rejilla de acero. Anclaje sobre 
el piso.
 

Galvanized steel structure treated with powder 
coating. Seat and backrest made of wooden boards 
or slats; or with steel or stainless-steel rounds. 
Available with armrests. Surface mounted.

Estrutura de aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó. Assento e encosto de madeira 
maciça, ripas de madeira, longarinas de aço ou 
aço inoxidável, que são discretamente  
e firmemente conectados à estrutura. Fixação 
acima do piso, ou sem fixação.
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LVB150/152/160/162
Banco infantil com encosto
estrutura de aço, assento e encosto de ripas de madeira/ 
laminado de alta pressão, bordas aboleadas  
– possibilidade de aplicação de qualquer tema gráfico
Banca infantil con respaldo 
estructura de acero, asiento y respaldo de tablones  
de madera/HPL con cantos redondeados 
– posibilidad de aplicación de cualquier tema gráfico
Bench with backrest for children
steel structure, seat and backrest made of wooden boards HPL, 
rounded edges – a possibility to apply any graphic theme 

LVB920/930
Mesinha infantil
estrutura de aço, placa de HPL, bordas 
arredondadas – possibilidade de aplicação  
de qualquer tema gráfico
Mesa infantil
estructura de acero, tabla de HPL, bordes 
redondeados – posibilidad de aplicación  
de cualquier tema gráfico
Children's table
steel structure, tabletop made of HPL, rounded 
edges – a possibility to apply any graphic theme

LV170/171/172
Banco de parque com encosto
estrutura de aço, assento de placas de madeira,  
encosto de longarinas de aço ou aço inoxidável  
Banca con respaldo
estructura de acero galvanizado, asiento  
de listones de madera, respaldo de rejilla  
de acero galvanizado o inoxidable
Park bench with backrest
steel structure, seat made of wooden boards,  
backrest made of steel or stainless-steel 
rounds 

LV175/176/177
Banco de parque com encosto e apoios de braço 
estrutura de aço, assento de placas de madeira, 
encosto de longarinas de aço ou aço inoxidável 
Banca con respaldo y reposabrazos
estructura de acero galvanizado, asiento de listones 
de madera, respaldo de rejilla de acero galvanizado  
o inoxidable 
Park bench with backrest and armrests
steel structure, seat made of wooden boards,  
backrest made of steel or stainless-steel rounds 
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LV751/752
Banco de parque com encosto
estrutura de aço, assento e encosto  
de ripas de madeira 
Banca con respaldo
estructura de acero galvanizado,  
asiento y respaldo de lamelas de madera 
Park bench with backrest
steel structure, seat and backrest made  
of wooden slats

LV711
Banco de parque
estrutura de aço, assento de ripas de madeira 
Banca
estructura de acero galvanizado,  
asiento de lamelas de madera 
Park bench
steel structure, seat made of wooden slats

LV756/757
Banco de parque com encosto e apoios  
de braço
estrutura de aço, assento e encosto de ripas 
de madeira 
Banca con respaldo y reposabrazos
estructura de acero galvanizado, 
asiento y respaldo de lamelas de madera 
Park bench with backrest and armrests
steel structure, seat and backrest made  
of wooden slats 
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LV190/1901
Encosto 
estrutura de aço,  
apoio de ripas de madeira 
Asiento isquiático 
estructura de acero,  
asiento de tablones de madera
Perch seat
steel structure,  
seat made of wooden boards

LV290/2901
Encosto 
estrutura de aço, apoio de longarinas  
de aço ou aço inoxidável 
Asiento isquiático 
estructura de acero, asiento de rejilla  
de acero o inoxidable
Perch seat
made of steel structure, seat made  
of steel or stainless-steel rounds

LV530/535
Banco de parque curvo com encosto
estrutura de aço, assento de longarinas  
de aço ou aço inoxidável 
Banca curva con respaldo
estructura de acero galvanizado, asiento de rejilla  
de acero galvanizado o inoxidable
Curved park bench with backrest
steel structure, seat made of steel  
or stainless-steel rounds

LV510
Banco de parque curvo
estrutura de aço, assento de longarinas  
de aço ou aço inoxidável
Banca curva
estructura de acero galvanizado, asiento de rejilla  
de acero galvanizado o inoxidable
Curved park bench
steel structure, seat made of steel  
or stainless-steel rounds
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LV11/21/50/51/52 
Banco para muro
estrutura de aço, assento de placas de madeira,  
longarinas de aço ou aço inoxidável 
Banca para muro
estructura de acero,  
asiento de tablones de madera/ 
rejilla de acero/acero inoxidable
Wall-mounted park bench
steel structure, seat of wooden boards or steel/
stainless-steel rounds

LV121
Banco para muro
estrutura de aço, assento de placas de madeira 
Banca para muro
estructura de acero,  
asiento de tablones de madera 
Wall-mounted park bench
steel structure, seat of wooden slats 

LV221
Banco para muro
estrutura de aço, assento de longarinas  
de aço ou aço inoxidável 
Banca para muro
estructura de acero,  
asiento de rejilla de acero  
o acero inoxidable
Wall-mounted park bench
steel structure, seat of steel  
or stainless-steel rounds
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LVS211
Banco de parque com perna central
estrutura de aço, assento de longarinas  
de aço ou aço inoxidável 
Banca
estructura de acero, asiento de rejilla de acero 
galvanizado o inoxidable
Park bench on a central leg
steel structure, seat made of steel or stainless-steel 
rounds

LVS111
Banco de parque com perna central
estrutura de aço, assento de placas de madeira 
Banca
estructura de acero galvanizado,  
asiento de tablones de madera
Park bench on a central leg
steel structure, seat made of wooden boards

LVS116
Banco de parque com perna central
estrutura de aço, assento de placas de madeira,  
com separadores de aço inoxidável
Banca
estructura de acero galvanizado, asiento  
de tablones de madera, separadores de asientos 
de acero inoxidable
Park bench on a central leg
steel structure, seat made of wooden boards, 
with stainless-steel components

Estructura de acero galvanizado con pintura 
electrostática. El asiento de tablones sólidos  
de madera, acero o varillas de acero inoxidable.

Steel galvanized structure treated with powder 
coating. The seat is made of solid wood boards, 
steel or stainless-steel rounds.

Estrutura em aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó. Assento de tábuas de madeira 
maciça, aço ou aço inoxidável.
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Tablones de madera maciza unidas con tornillos 
de acero inoxidable en un solo bloque apoyada 
en cuatro patas de acero galvanizado y pintura 
electrostática. El respaldo consiste de un 
tablón de madera fijado en soportes de acero 
galvanizado. Disponible con reposabrazos. Sin 
anclaje, o anclado sobre o bajo el piso.

Galvanized steel legs treated with powder coating. 
Seat and backrest made of wooden boards. 
Wooden boards are connected with stainless-
steel rods. Available with armrests. Free standing, 
surface mounted or anchored under the ground.

Placas de madeira maciça conectadas por 
parafusos de aço inoxidável e fixadas sobre 
quatro pernas de aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó. O encosto consiste em uma 
única placa de madeira fixada em suportes de aço 
galvanizado com pintura eletrostática a pó.

LWD110-10/110-11/110-22/ 
110-40/112-10
Banco de parque
assento de placas de madeira maciça,  
pernas de aço, bicicletários, mesinha integrada  
de chapa de aço 
Banca
asiento de tablones de madera maciza, 
patas de acero galvanizado, ciclopuerto/ 
mesa de chapa de acero integrada
Park bench
seat made of solid boards, steel legs, bicycle stands/ 
integrated table/steel sheet

LWD110/110-01/110-02/112    
Banco de parque
assento de placas de madeira maciça,  
pernas de aço, bicicletários
Banca
asiento de tablones de madera maciza, 
patas de acero galvanizado, ciclopuerto
Park bench
seat made of solid boards, steel legs,  
bicycle stands 
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LWD150/150-01/150-02 
Banco de parque com encosto
assento e encosto de placas de madeira maciça,  
pernas de aço, bicicletários 
Banca con respaldo
asiento y respaldo de tablones de madera maciza,  
patas de acero, ciclopuerto
Park bench with backrest
seat and backrest made of solid boards,  
steel legs, bicycle stands

LWD150 -10/150-11/150-22/150-40
Banco de parque com encosto
assento e encosto de placas de madeira maciça,  
pernas de aço, bicicletários, mesinha integrada  
de chapa de aço
Banca con respaldo
asiento y respaldo de tablones de madera maciza,  
patas de acero, ciclopuerto/ 
mesa de chapa de acero integrada
Park bench with backrest
seat and backrest made of solid boards,  
steel legs, bicycle stands/integrated table/steel sheet
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LWD
Banco de parque
assento de placas de madeira  
maciça, pernas de aço 
Banca de parque
asiento de tablones  
de madera maciza,  
patas de acero
Park bench
seat made of solid boards,  
steel legs 
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WDS110
Banco solar
estrutura de aço, banco com painel  
fotovoltaico, assento e encosto de placas de madeira
Banca solar 
estructura de acero, banca con paneles fotovoltaicos,  
asiento y respaldo de tablones de madera maciza, 
estructura de acero
Solar bench 
steel structure, bench with photovoltaic panel,  
seat and backrest made of solid wooden boards,  
steel structure

WDS180
Banco solar
estrutura de aço,  
banco com painel fotovoltaico,  
assento com estrutura de aço e placas de madeira 
Banca solar 
Banca con paneles fotovoltaicos,  
asiento de tablones de madera maciza,  
estructura de acero
Solar bench 
bench with photovoltaic panel,  
seat made of solid wooden boards, 
steel structure
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LWD752
Espreguiçadeira 
assento e encosto de placas de madeira maciça,  
pernas de aço 
Tumbona 
asiento y respaldo de tablones de madera maciza,  
patas de acero
Lounger
seat and backrest made of solid wooden boards,  

LWB110/112/150
Banco infantil/com encosto
assento/encosto de placas de madeira  
maciça, pernas de aço 
Banca infantil/con respaldo
asiento/respaldo de tablas de madera maciza, 
patas de acero
Children's bench/with backrest
seat/backrest made of hardwood boards,  
steel legs

LWD900
Mesa retangular acessível para cadeirantes
tampo de ripas de madeira, estrutura de aço
Mesa rectangular accesible para silla de ruedas
madera maciza, patas de acero
Wheelchair accessible table, rectangular
table top made of boards, steel legs
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PLF106

PLF106
Parklet
estrutura em aço, piso de madeira, guarda-corpo em aço com ripas e banco 
de madeira, para-choque em aço, combinação de produtos recomendados: 
Floreira Polys 
Parklet
estructura de acero, piso hecho de tablones de madera, barandillas de acero 
con listones de madera y banca, parachoques de acero, combinación  
de productos recomendados: jardinera Polys
Parklet
steel structure, floor made of wooden boards, steel guardrail with wooden 
slats and bench, steel bumper, combination of recommended products: 
Polys planter

Estructura de acero galvanizado con pintura 
electrostática. Parachoques galvanizado con 
resortes que funciona como elemento protector. 
El suelo y las paredes tienen revestimiento 
de madera. Para facilitar el acceso, puede ser 
adicionada una rampa para personas en silla  
de ruedas.

Galvanised steel structure treated with powder 
coating. Galvanised bumper with springs, serving 
as a protective element. Floors and walls have 
a wooden fill. For ease of access, it can be 
supplemented with a ramp for wheelchair users.

Estrutura em aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó. Para-choque galvanizado com 
molas, servindo como elemento de proteção. 
Pisos e paredes têm revestimento de madeira. 
Para facilitar o acesso, pode ser complementado 
com uma rampa para cadeirantes.
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PLF107

PLF107
Parklet
estrutura em aço, piso de madeira, guarda-corpo em aço com ripas e banco  
de madeira, para-choque em aço, combinação de produtos recomendados: mesa Pixel 
Parklet
estructura de acero, piso hecho de tablones de madera, barandillas de acero con listones  
de madera y banca, parachoques de acero, combinación de productos recomendados:  
mesa Pixel
Parklet
steel structure, floor made of wooden boards, steel guardrail with wooden slats and bench, 
steel bumper, combination of recommended products: Pixel table
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PLF109

PLF110

La estructura de acero galvanizado está tratada 
con pintura electrostática. Los suelos de madera 
y los paneles laterales están rellenos de lamas de 
madera.

Galvanized steel structure treated with powder 
coating. Wooden floors and side walls filled with 
wooden slats.

Estrutura em aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó. Pisos e paredes laterais  
de madeira.

PLF110
Parklet
estrutura de aço galvanizado, piso de madeira, 
guarda-corpo e banco de ripas de madeira
Parklet
estructura de acero, suelo de tablones de madera, 
barandilla de acero con listones de madera y banco, 
parachoques de acero
Parklet
steel structure, floor made of wooden boards,  
steel guardrail with wooden slats and a bench

PLF109
Parklet
estrutura de aço galvanizado, piso de madeira, 
guarda-corpo e banco de ripas de madeira, mesa 
Pixel
Parklet
estructura de acero, suelo de tablones de madera, 
barandilla de acero con listones de madera y banco, 
parachoques de acero, mesa Pixel
Parklet
steel structure, floor made of wooden boards, steel 
guardrail with wooden slats and a bench, Pixel table
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PLF111

PLF112PLF112
Parklet
estrutura de aço galvanizado, piso de madeira, 
guarda-corpo e banco de ripas de madeira, floreira 
Polys
Parklet
estructura de acero, suelo de tablones de madera, 
barandilla de acero con listones de madera y banco, 
parachoques de acero, jardinera Polys
Parklet
steel structure, floor made of wooden boards, steel 
guardrail with wooden slats and a bench, Polys 
planter

PLF111
Parklet
estrutura de aço galvanizado, piso de madeira, 
guarda-corpo e banco de ripas de madeira, mesa 
Pixel
Parklet
estructura de acero, suelo de tablones de madera, 
barandilla de acero con listones de madera y banco, 
parachoques de acero, mesa Pixel
Parklet
steel structure, floor made of wooden boards, steel 
guardrail with wooden slats and a bench, Pixel table
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LIXEIRAS/CINZEIROS
BASUREROS/CENICEROS 
LITTER AND RECYCLING/ASH RECEPTACLE 
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CS330/331/350/351
Lixeira tripla para separação de resíduos  
estrutura de aço, cinzeiro com apagador  
de cigarros de aço inoxidável
Basurero triple para separación de residuos 
estructura de acero galvanizado, 
cenicero con apaga-cigarrillos de acero inoxidable
Triple litter receptacle for sorted waste 
steel frame, ashtray with stainless-steel cigarette  
extinguisher

CS110/111/210/211
Lixeira 
estrutura de aço, cinzeiro com apagador  
de cigarros de aço inoxidável
Basurero 
estructura de acero, cenicero  
con apaga-cigarrillos de acero inoxidable
Litter receptacle 
steel frame, ashtray with stainless-steel  
cigarette extinguisher

Estructura de acero galvanizado  
con revestimiento de pintura electrostática. 
Apaga-cigarrillos de acero inoxidable,  
recipiente de cenicero y liner interior de acero 
galvanizado. Puerta oscilante con cerradura 
triangular para el vaciamiento del basurero.
Anclaje sobre piso.

Galvanized steel structure treated with powder 
coating, lockable doors, galvanized liner. 
Alternatively with stainless-steel cigarette 
stubber and ash receptacle. Surface mounted.

Estrutura de aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó. Apagador de cigarros  
de aço inoxidável, cinzeiro e recipiente de aço 
galvanizado. Porta bloqueável que se abre para 
frente. Possibilidade de fixação.

CS310/311/320/321/340/341
Lixeira dupla 
estrutura de aço, cinzeiro com apagador 
de cigarros de aço inoxidável
Basurero doble 
estructura de acero, cenicero con apaga-cigarrillos  
de acero inoxidable
Double litter receptacle 
steel frame, ashtray with stainless-steel  
cigarette extinguisher
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CSP120
Cinzeiro  
estrutura de aço ou aço inoxidável com apagador  
de cigarros
Cenicero  
estructura de acero galvanizado o acero inoxidable  
con apaga-cigarrillos
Ashtray  
steel or stainless-steel frame with cigarette  
extinguisher 

CP110
Lixeira para excrementos caninos 
estrutura de aço, espaço integrado para sacolas 
plásticas
Basurero con compartimiento especial de bolsas 
para excrementos caninos 
estructura de acero galvanizado, espacio integrado 
para bolsas de plástico
Special litter receptacle for dog excrements 
steel frame, integrated space for plastic bags
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MIU100/105
Lixeira com perna central/com tampa 
estrutura de aço, perfis de alumínio extrudado 
– opcionalmente com apagador de cigarros e cinzeiro  
de aço inoxidável
Basurero de pata central/con tapa 
estructura de acero, revestimiento de chapa de aluminio  
perfilada – variante con cenicero de acero inoxidable
Litter receptacle/with rain cover 
steel structure, profiles of aluminum 
– optionally ashtray with stainless-steel cigarette extinguisher

MIU301/306
Lixeira com duas pernas/com tampa 
estrutura de aço, perfis de alumínio extrudado  
– opcionalmente com apagador de cigarros e cinzeiro  
de aço inoxidável
Basurero de dos patas/con tapa 
estructura de acero, revestimiento de chapa de aluminio  
perfilada – variante con cenicero de acero inoxidable
Litter receptacle/with rain cover 
steel structure, profiles of aluminum 
– optionally ashtray with stainless-steel cigarette extinguisher

Revestimiento de la estructura esta  
formado por perfiles de aluminio anodizado  
o listones de madera, y la tapa de chapa de 
aleación de aluminio. Estructura de acero 
galvanizado con revestimiento de pintura en 
polvo. Liner interno de plástico resistente  
o variante con marco para sujetar bolsas de 
plástico.

Galvanized steel frame treated with powder 
coating. Covering made of anodized aluminum, 
either with or without powder coating, or wooden 
slats. Top edge and optional cover are made  
of cast aluminum treated with powder coating. 
The cover can also include a stainless-steel ash 
receptacle. Plastic liner or stainless-steel rim  
to hold the plastic bag. Surface mounted, 
anchored under the ground, free standing  
or post-mounted.

Revestimento de perfis de alumínio anodizado  
ou ripas de madeira, tampa de liga de alumínio. 
Estrutura de aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó. Cesto interno de plástico 
resistente, ou estrutura para prender sacos 
plásticos.

MIU000/005
Lixeira para pendurar/com tampa 
estrutura de aço, perfis de alumínio extrudado 
– opcionalmente com apagador de cigarros e cinzeiro  
de aço inoxidável
Basurero para colgar/con tapa 
estructura de acero, revestimiento de chapa de aluminio 
perfilada – variante con cenicero de acero inoxidable
Litter receptacle for attachment/with rain cover  
steel structure, profiles of aluminum
– optionally ashtray with stainless-steel cigarette 
extinguisher
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MIU110/115
Lixeira com perna central/com tampa 
estrutura de aço, revestimento de ripas de madeira  
– opcionalmente com apagador de cigarros e cinzeiro  
de aço inoxidável
Basurero de pata central/con tapa 
estructura de acero, revestimiento de madera  
– variante con cenicero de acero inoxidable
Litter receptacle/with rain cover 
steel structure, covered with wooden slats 
– optionally ashtray with stainless-steel cigarette extinguisher

MIU311/316
Lixeira com duas pernas/com tampa 
estrutura de aço, revestimento de ripas de madeira  
– opcionalmente com apagador de cigarros e cinzeiro  
de aço inoxidável
Basurero de dos patas/con tapa  
estructura de acero, revestimiento de madera  
– variante con cenicero de acero inoxidable
Litter receptacle/with rain cover 
steel structure, covered with wooden slats 
– optionally ashtray with stainless-steel cigarette extinguisher

MIU010/015
Lixeira para pendurar/com tampa 
estrutura de aço, revestimento de ripas de madeira  
– opcionalmente com apagador de cigarros e cinzeiro  
de aço inoxidável
Basurero para colgar/con tapa  
estructura de acero, revestimiento de madera  
– variante con cenicero de acero inoxidable
Litter receptacle for attachment/with rain cover  
steel structure, covered with wooden slats/ 
– optionally ashtray with stainless-steel cigarette  
extinguisher
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MUM568/566
Lixeira com tampa 
estrutura de aço, revestimento de ripas de madeira, cesto interno  
de chapa de aço galvanizado, fixada sobre o piso
Basurero con tapa 
estructura de acero, revestimiento de madera, liner interior  
de chapa de acero galvanizado, anclaje sobre pavimento 
Litter receptacle with rain cover 
steel structure, covered with wooden slats, the liner is made  
of zinc coated steel, anchoring onto the ground

El revestimiento está hecho de perfiles de 
aluminio anodizado o listones de madera,  
el marco superior y tapa son de aluminio.  
La estructura del soporte en acero galvanizado 
con pintura electrostática. Liners internos de 
acero galvanizado.

Revestimento de perfis de alumínio anodizado 
ou ripas de madeira, estrutura superior e tampa 
em alumínio, e estrutura de suporte em aço 
galvanizado - com pintura eletrostática a pó. 
Recipientes internos em aço galvanizado.

Galvanized steel frame treated with powder  
coating. Covering made of anodized aluminum,  
either with or without powder coating, or wooden  
slats. The cover is made of cast aluminum treated  
with powder coating. Galvanized liners. Surface 
mounted.

MUM558/556
Lixeira tripla com tampa para separação de resíduos 
estrutura de aço, perfis de aluminio anodizado/ 
revestimento de ripas de madeira – opcionalmente  
com apagador de cigarros e cinzeiro de aço inoxidável
Basurero triple con tapa 
estructura de acero,  revestimiento de chapa de aluminio 
perfilada/madera – variante con cenicero de acero inoxidable
Triple litter receptacle with rain cover for sorted waste 
steel structure, profiles of aluminum/covered with wooden slats 
– optionally with stainless-steel cigarette extinguisher  
and ashtray 
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NXT160/165
Lixeira/com tampa 
estrutura de aço galvanizado, revestimento em ripas de madeira 
– opcionalmente com apagador de cigarros de aço  
inoxidável ou cinzeiro com apagador de aço inoxidável
Basurero/con tapa 
estructura de acero galvanizado, revestimiento de madera  
– opcionalmente, apagacigarrillos de acero  
inoxidable o cenicero con apagacigarrillos de acero inoxidable
Litter receptacle/with rain cover 
steel frame, wooden slats sheathing 
– optional stainless steel cigarette extinguisher or ashtray with 
stainless steel cigarette extinguisher

NXT170/175
Lixeira dupla/com tampa 
estrutura de aço galvanizado, revestimento em ripas de madeira 
– opcionalmente com apagador de cigarros de aço  
inoxidável ou cinzeiro com apagador de aço inoxidável
Basurero doble/con tapa 
estructura de acero galvanizado, revestimiento de madera 
– opcionalmente, apagacigarrillos de acero  
inoxidable o cenicero con apagacigarrillos de acero inoxidable 
Double litter receptacle/with rain cover 
steel frame, covered with wooden slats  
– optional stainless steel cigarette extinguisher or ashtray with 
stainless steel cigarette extinguisher

NXT180/185
Lixeira tripla/com tampa 
estrutura de aço galvanizado, revestimento em ripas de madeira 
– opcionalmente com apagador de cigarros de aço  
inoxidável ou cinzeiro com apagador de aço inoxidável
Basurero triple/con tapa 
estructura de acero galvanizado, revestimiento de madera  
– opcionalmente, apagacigarrillos de acero  
inoxidable o cenicero con apagacigarrillos de acero inoxidable 
Triple litter receptacle/with rain cover 
steel frame, covered with wooden slats  
– optional stainless steel cigarette extinguisher or ashtray with 
stainless steel cigarette extinguisher

Estructura de acero con pintura electrostática, 
opcionamente en combinación con listones de 
madera. Siempre anclado.

Galvanized steel frame with powder coating or 
wooden slats. Optional rain cover available, with 
the option to include a stainless steel cigarette 
extinguisher and ashtray.

Estrutura de aço com pintura eletrostática a pó, 
opcionalmente combinada com ripas de madeira. 
Sempre com fixação.
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NXT360/365
Lixeira /com tampa 
estrutura de aço galvanizado, revestimento de chapa de alumínio   
– opcionalmente com apagador de cigarros de aço  
inoxidável ou cinzeiro com apagador de aço inoxidável
Basurero/con tapa  
estructura de acero galvanizado, revestimiento de chapa de acero  
– opcionalmente, apagacigarrillos de acero  
inoxidable o cenicero con apagacigarrillos de acero inoxidable
Litter receptacle/with rain cover 
steel frame, covered with steel sheet sheet 
– optional stainless steel cigarette extinguisher or ashtray with 
stainless steel cigarette extinguisher

NXT370/375
Lixeira dupla/com tampa 
estrutura de aço galvanizado, revestimento de chapa de alumínio   
– opcionalmente com apagador de cigarros de aço  
inoxidável ou cinzeiro com apagador de aço inoxidável
Basurero doble/con tapa 
estructura de acero galvanizado, revestimiento de chapa de acero  
– opcionalmente, apagacigarrillos de acero  
inoxidable o cenicero con apagacigarrillos de acero inoxidable
Double litter receptacle/with rain cover 
steel frame, covered with steel sheet sheet 
– optional stainless steel cigarette extinguisher or ashtray with 
stainless steel cigarette extinguisher

NXT380/385
Lixeira tripla/com tampa 
estrutura de aço galvanizado, revestimento de chapa de alumínio    
– opcionalmente com apagador de cigarros de aço  
inoxidável ou cinzeiro com apagador de aço inoxidável
Basurero triple/con tapa 
estructura de acero galvanizado, revestimiento de chapa de acero  
– opcionalmente, apagacigarrillos de acero  
inoxidable o cenicero con apagacigarrillos de acero inoxidable
Triple litter receptacle/with rain cover 
steel frame, covered with steel sheet sheet 
– optional stainless steel cigarette extinguisher or ashtray with 
stainless steel cigarette extinguisher
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PRX145/147
Lixeira com tampa 
estrutura de aço, revestimento de chapa perfurada  
de aço/chapa de alumínio ou aço inoxidável
Basurero con tapa 
estructura de acero, revestimiento de chapa perforada de acero/ 
chapa de acero o acero inoxidable
Litter receptacle with rain cover 
steel outer frame, door made of solid or perforated steel or 
stainless-steel sheet

PRX115/116
Lixeira com tampa 
estrutura de aço, revestimento em ripas de madeira
Basurero con tapa 
estructura de acero, revestimiento listones de madera
Litter receptacle with rain cover 
steel outer frame, door made of wooden slats

PRX155
Lixeira com tampa 
estrutura de aço, revestimento de HPL ou HPL
com decoração individual
– possibilidade de aplicação de qualquer tema gráfico
Basurero con tapa 
estructura de acero, revestimiento de HPL o HPL  
con decoración individual
– posibilidad de aplicación de cualquier motivo gráfico
Litter receptacle with rain cover 
steel frame, door made of HPL or HPL individual decor  
– a possibility to apply any graphic theme

La estructura está hecha de acero galvanizado 
con revestimiento de pintura electrostática. La 
puerta con cerradura de listones de madera, 
acero galvanizado con revestimiento de pintura  
electrostática o HPL. Liner de chapa de acero 
galvanizado o con un marco para sujetar bolsas 
de plástico (120 l).

Galvanized steel frame treated with powder 
coating. Doors made of wooden slats, perforated 
steel or stainless-steel sheet or HPL. Galvanized 
steel liner or stainless-steel rim to hold the 
plastic bag. Surface mounted.

Revestimento da chapa de aço galvanizado  
com pintura eletrostática a pó. Porta bloqueável 
de madeira, chapa de aço galvanizada com pintura 
eletrostática a pó ou de laminado de alta pressão 
(HPL) para uso exterior. Cesto interno de chapa 
de aço galvanizado ou suporte para saco plástico 
(120 l).

PRX118/148
Lixeira para excrementos caninos 
estrutura de aço, revestimento em ripas de madeira/chapa de aço
Basurero para excrementos caninos 
estructura de acero, revestimiento de madera/chapa de acero
Litter receptacle for dog excrements 
steel outer frame, door made of wooden slats/steel sheet 
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PRX315/B315/316/B316
Lixeira com tampa 
estrutura de aço, revestimento em ripas de madeira
Basurero con tapa 
estructura de acero galvanizado, revestimiento  
de lamelas de madera
Litter receptacle with rain cover 
steel outer frame, door made of wooden slats

PRX345/B345
Lixeira com tampa 
estrutura de aço, revestimento de chapa perfurada  
de aço ou aço inoxidável
Basurero con tapa 
estructura de acero galvanizado, revestimiento de chapa  
de acero o acero inoxidable perforada 
Litter receptacle with rain cover 
steel outer frame, door made of perforated steel sheet

PRX347/B347
Lixeira com tampa 
estrutura de aço, revestimento de chapa  
de alumínio ou aço inoxidável
Basurero con tapa 
estructura de acero, revestimiento de chapa  
de acero o acero inoxidable 
Litter receptacle with rain cover 
steel frame, covered with solid steel  
or stainless-steel sheet

PRX355/B355
Lixeira com tampa 
estrutura de aço, revestimento de HPL ou HPL
com decoração individual
– possibilidade de aplicação de qualquer tema gráfico
Basurero con tapa 
estructura de acero galvanizado,
revestimiento de HPL o HPL con decoración individual  
– posibilidad de aplicación de cualquier motivo gráfico
Litter receptacle with rain cover 
steel frame, door made of HPL or HPL individual decor 
– a possibility to apply any graphic theme
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PRX416/516
Lixeira dupla/Tripla 
estrutura de aço, revestimento em ripas  
de madeira
Basurero doble/Triple 
estructura de acero galvanizado,  
revestimiento de listones de madera
Double/Triple litter receptacle 
steel outer frame, door made  
of wooden slats

PRX455/555
Lixeira dupla/Tripla 
estrutura de aço, revestimento de HPL  
ou HPL com decoração individual
Basurero doble/Triple 
estructura de acero galvanizado,  
revestimiento de HPL o HPL con  
decoración individual  
Double/Triple litter receptacle 
steel frame, door made of HPL  
or HPL individual decor 

PRX447/547
Lixeira dupla/Tripla 
estrutura de aço, revestimento de chapa  
de alumínio ou aço inoxidável
Basurero doble/Triple 
estructura de acero, revestimiento de chapa  
de acero o acero inoxidable
Double/Triple litter receptacle 
steel frame, covered with steel or  
stainless-steel sheet 
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QB110/140
Lixeira  
estrutura de aço, revestimento em ripas de madeira
Basurero 
estructura de acero, revestimiento de listones  
de madera
Litter receptacle 
steel frame, covering made of wooden slats

QB115/145
Lixeira com tampa  
estrutura de aço, revestimento em ripas de madeira
– opcionalmente com cinzeiro e apagador de cigarros  
de aço inoxidável
Basurero/con tapa 
estructura de acero, revestimiento de listones de madera
– variante con cenicero de acero inoxidable
Litter receptacle with rain cover  
steel frame, covering made of wooden slats  
– alternatively with stainless-steel cigarette extinguisher  
and ashtray 

QB610/615
Lixeira tripla/com tampa 
estrutura de aço, revestimento em ripas de madeira
– opcionalmente com cinzeiro e apagador de cigarros  
de aço inoxidável
Basurero triple/con tapa 
estructura de acero, revestimiento de listones  
de madera
– variante con cenicero de acero inoxidable
Triple litter receptacle/with rain cover 
steel frame, covering made of wooden slats
– alternatively with stainless-steel cigarette extinguisher  
and ashtray

Estructura combinada de acero y aluminio con 
revestimiento de chapa de acero galvanizado, 
perfiles de aluminio o listones de madera. La tapa  
cuenta con una cerradura. Liner  
de plástico duradero.

Combined steel aluminum structure with cladding 
made from galvanized steel sheets, aluminum 
profiles, Resysta or wooden slats. The rain cover 
is lockable. The one piece inner liner is made from 
durable plastic. Surface mounted.

Estrutura combinada de aço e alumínio  
com revestimento de chapa de aço galvanizado, 
perfis de alumínio ou ripas de madeira. A tampa 
possui um cadeado. Cesto único de plástico 
durável.

QB110-2/115-2
Lixeira dupla/com tampa 
estrutura de aço, revestimento em ripas de madeira 
– opcionalmente com cinzeiro e apagador de cigarros de aço 
inoxidável
Basurero doble/con tapa 
estructura de acero, revestimiento de listones de madera 
– variante con cenicero de acero inoxidable
Double litter receptacle/with rain cover 
steel frame, covering made of wooden slats  
– alternatively with stainless-steel cigarette extinguisher  
and ashtray 
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QB412/442
Lixeira 
estrutura de aço, revestimento de chapa  
de aço ou aço inoxidável
Basurero 
estructura de acero, revestimiento de chapa  
de acero o acero inoxidable
Litter receptacle 
steel frame, covering made of steel  
or stainless-steel sheet

QB417/447
Lixeira com tampa 
estrutura de aço, revestimento de chapa  
de aço ou aço inoxidável 
Basurero con tapa 
estructura de acero, revestimiento de chapa 
de acero o acero inoxidable
Litter receptacle with rain cover 
steel frame, covering made of steel/stainless-steel sheet 
– optionally with stainless steel cigarette stubber and ashtray 

QB712/717
Lixeira tripla/com tampa 
estrutura de aço, revestimento de chapa  
de aço ou aço inoxidável
Basurero triple/con tapa 
estructura de acero, revestimiento de chapa  
de acero o acero inoxidable
Triple litter receptacle/with rain cover 
steel frame, covering made of steel  
or stainless-steel sheet  
– optionally with stainless steel cigarette stubber and ashtray

QB412-2/417-2
Lixeira dupla/com tampa 
estrutura de aço, revestimento de chapa  
de aço ou aço inoxidável 
Basurero doble/con tapa 
estructura de acero, revestimiento de chapa de acero  
o acero inoxidable
Double litter receptacle/with rain cover 
steel frame, covering made of steel/stainless-steel sheet  
– optionally with stainless steel cigarette stubber and ashtray
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QB510/540
Lixeira 
estrutura de aço, revestimento de perfis  
de alumínio extrudado
Basurero 
estructura de acero, revestimiento de chapa  
de aluminio perfilada
Litter receptacle 
steel frame, covering made of extruded  
aluminum profile

QB515/545
Lixeira com tampa 
estrutura de aço, revestimento de perfis de alumínio  
extrudado
Basurero con tapa 
estructura de acero, revestimiento de chapa de aluminio  
perfilada 
Litter receptacle with rain cover 
steel frame, covering made of extruded aluminum profile
– optionally with stainless steel cigarette stubber  
and ashtray  
 

QB810/815
Lixeira tripla/com tampa 
estrutura de aço, revestimento de perfis de alumínio 
extrudado
Basurero triple/con tapa 
estructura de acero, revestimiento de chapa  
de aluminio perfilada
Triple litter receptacle/with rain cover 
steel frame, covering made of extruded aluminum 
profile - optionally with stainless steel cigarette 
stubber and ashtray 

QB510-2/515-2
Lixeira dupla/com tampa 
estrutura de aço, revestimento de perfis de alumínio 
extrudado
Basurero doble/con tapa 
estructura de acero, revestimiento de chapa de aluminio  
perfilada  
Double litter receptacle/with rain cover 
steel frame, covering made of extruded aluminum 
profile - optionally with stainless steel cigarette stubber 
and ashtray 
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SKL110/115
Lixeira/com tampa  
estrutura de aço, revestimento em ripas de madeira
Basurero/con tapa 
estructura de acero galvanizado, revestimiento  
de listones de madera
Litter receptacle/drop-in area optionally with lid 
steel structure, door made of wooden slats

SKL140/145
Lixeira/com tampa  
estrutura de aço, revestimento de chapa de aço 
perfurada
Basurero/con tapa 
estructura de acero galvanizado, revestimiento de chapa  
de acero perforada
Litter receptacle/drop-in area optionally with lid 
steel structure, door made of perforated steel sheet

La estructura de acero galvanizado con pintura 
electrostática se puede combinar con listones  
de madera. Anclaje sobre piso.

Large capacity trash bin. Galvanized steel frame 
with powder coating. Lockable doors made of 
perforated steel or wooden slats, with a closing 
lid or open top. Surface mounted.

Estrutura em aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó. Pode ser revestida com ripas 
de madeira. Fixação acima do piso.
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RADIUM

(146, 164)

SKL150/155
Lixeira/com tampa  
estrutura de aço, revestimento de chapa de aço
Basurero/con tapa 
estructura de acero galvanizado, revestimiento  
de chapa de acero
Litter receptacle/drop-in area optionally with lid 
steel structure, door made of solid steel sheet

SKL160/165
Lixeira/com tampa  
estrutura de aço, revestimento de chapa  
de aço perfurada  
Basurero/con tapa 
estructura de acero galvanizado, 
revestimiento de chapa de acero
Litter receptacle/drop-in area optionally with lid 
steel structure, door made of perforated steel sheet

KR120
Lixeira 
estrutura de chapa de aço, cinzeiro com apagador  
de cigarros de aço inoxidável
Basurero  
estructura de chapa de acero, cenicero  
con apaga cigarrillos de acero inoxidable
Litter receptacle  
body made of steel sheet, ashtray with  
stainless-steel cigarette extinguisher 

Estructura de acero galvanizado con 
revestimiento de pintura electrostática. Puerta 
oscilante con cierre de llave triangular, cenicero 
con apaga-cigarrillos de acero inoxidable 
integrado. Liner de acero galvanizado. Anclaje  
a pavimiento o sobre el piso. 

Galvanized steel frame treated with powder 
coating. The cover includes a stainless-steel ash 
receptacle. Galvanized liner. Surface mounted.

Estrutura de aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó. Porta com abertura frontal, 
com tampa e cinzeiro integrado. Cesto interno  
de chapa de aço galvanizado. Possibilidade  
de fixação em base de concreto ou sobre o piso.
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KTK100 
Lixeira 
estrutura de aço, cesto plástico, opcionalmente com cinzeiro  
ou apagador de cigarros de aço inoxidável
Basurero  
estructura de acero, liner de plástico, 
opcionalmente con cenicero y apaga-cigarrillos de acero 
inoxidable
Litter receptacle 
steel structure, plastic liner, optionally with ashtray  
or stainless-steel cigarette extinguisher

KTK200 
Lixeira 
estrutura de aço, cesto plástico, opcionalmente com cinzeiro  
ou apagador de cigarros de aço inoxidável
Basurero  
estructura de acero, liner de plástico, 
opcionalmente con cenicero y apaga-cigarrillos de acero 
inoxidable
Litter receptacle 
steel structure, plastic liner, optionally with ashtray  
or stainless-steel cigarette extinguisher

KTK210 
Lixeira 
estrutura de aço, cesto plástico, opcionalmente com cinzeiro  
ou apagador de cigarros de aço inoxidável
Basurero  
estructura de acero, liner de plástico, 
opcionalmente con cenicero y apaga-cigarrillos de acero 
inoxidable
Litter receptacle 
steel structure, plastic liner, optionally with ashtray  
or stainless-steel cigarette extinguisher

KTK300 
Lixeira 
estrutura de aço, cesto plástico, opcionalmente com cinzeiro  
ou apagador de cigarros de aço inoxidável
Basurero  
estructura de acero, liner de plástico, 
opcionalmente con cenicero y apaga-cigarrillos de acero 
inoxidable
Litter receptacle 
steel structure, plastic liner, optionally with ashtray  
or stainless-steel cigarette extinguisher

Estructura de acero galvanizado  
y pintura electrostática, con soporte para bolsa 
de plástico o liner plástico. Anclado 
sobre piso.

Galvanized steel rounds treated with powder 
coating. It is either with the flexible band holding 
the plastic bag in or with a durable plastic liner. 
Surface mounted.

Estrutura de aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó para prender saco plástico, 
eventualmente sem o aro para o cesto plástico. 
Fixação acima do piso.
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KTK-B200
Lixeira 
estrutura de aço, frame para prender sacos plásticos, 
opcionalmente com cinzeiro ou apagador de cigarros  
de aço inoxidável
Basurero 
estructura de acero, con marco para sujetar bolsas  
de plástico, opcionalmente con cenicero y apaga-cigarrillos  
de acero inoxidable
Litter receptacle 
steel structure, frame for plastic bag attachment, 
optionally with ashtray or stainless-steel cigarette 
extinguisher

KTK-B210
Lixeira 
estrutura de aço, frame para prender sacos plásticos, 
opcionalmente com cinzeiro ou apagador de cigarros  
de aço inoxidável
Basurero 
estructura de acero, con marco para sujetar bolsas  
de plástico, opcionalmente con cenicero y apaga-cigarrillos  
de acero inoxidable
Litter receptacle 
steel structure, frame for plastic bag attachment, 
optionally with ashtray or stainless-steel cigarette 
extinguisher

KTK-B300
Lixeira 
estrutura de aço, frame para prender sacos plásticos, 
opcionalmente com cinzeiro ou apagador de cigarros  
de aço inoxidável
Basurero 
estructura de acero, con marco para sujetar bolsas  
de plástico, opcionalmente con cenicero y apaga-cigarrillos  
de acero inoxidable
Litter receptacle 
steel structure, frame for plastic bag attachment, 
optionally with ashtray or stainless-steel cigarette 
extinguisher

KTK-B100 
Lixeira 
estrutura de aço, frame para prender sacos plásticos, 
opcionalmente com cinzeiro ou apagador de cigarros  
de aço inoxidável
Basurero 
estructura de acero, con marco para sujetar bolsas  
de plástico, opcionalmente con cenicero y apaga-cigarrillos  
de acero inoxidable
Litter receptacle 
steel structure, frame for plastic bag attachment, 
optionally with ashtray or stainless-steel cigarette extinguisher
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VT110/120/115
Cinzeiro/Cinzeiro móvel 
estrutura de aço, cinzeiro com apagador de cigarros 
de aço inoxidável
Cenicero/Cenicero movible 
poste de acero galvanizado, cenicero con  
apaga-cigarrillos de acero inoxidable
Ashtray/Moveable ashtray 
steel bollard, stainless-steel ashtray with cigarette 
extinguisher

VT510
Portador de sacolas plásticas para excrementos 
caninos 
estrutura de aço, recipiente de aço inoxidável para 
sacolas plásticas
Soporte para bolsas plásticas para excrementos caninos 
poste de acero galvanizado, recipiente de acero 
inoxidable con bolsas de plástico 
Independent carrier for plastic bags for dog exrements 
steel bollard, stainless-steel box for plastic bags

Columna de acero galvanizado en perfil "L" lleva 
un recipiente de acero inoxidable con cerradura 
para la ceniza o para las bolsas de plástico de 
excrementos caninos. Anclado bajo piso o suelto.

Galvanized steel L-profile treated with powder 
coating holds a lockable stainless-steel box  
or bag dispenser. Anchored under the ground  
or free standing.

A coluna de aço galvanizado de perfil L esconde 
o recipiente bloqueável para as cinzas ou para 
excrementos caninos. Fixação sob o piso 
ou versão solta.
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Estrutura de aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó. Suporte para corrente 
opcional. Pode ser equipado com fonte de luz LED 
de baixa tensão, isento de manutenção. Opção de 
fixação no piso ou sob o pavimento com parafusos 
ocultos. Versão removível disponível, com uso de 
chave especial.

Estructura de acero galvanizado con 
revestimiento de pintura electrostática, cabezal 
de aleación de aluminio. Opcionalmente con 
soporte para cadena de conexión o iluminación 
LED de bajo voltaje. Iluminación LED sin necesidad 
de un mantenimiento. Anclaje sobre o bajo el piso. 
Disponible tambien versión extraible con llave 
especial.

Galvanized steel structure treated with powder 
coating. The top cover made of recycled and fully 
recyclable cast aluminum, optionally treated 
powder coated. Available with low-voltage LED 
lighting. Possibility to connect the bollards 
between each other with a steel chain. Surface 
mounted, anchored under the ground  
or removable. The removable model is operated 
using a quick-release key.

DON100/101/150
Balizador
estrutura de aço, cabeça de liga de alumínio
Bolardo
estructura de acero, cabezal de aleación de aluminio
Bollard
steel structure, head made of aluminum
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DOE200/201/230/231
Balizador iluminado
estrutura de aço, cabeça de liga de alumínio, iluminação LED
Bolardo iluminado
estructura de acero, cabezal de aleación de aluminio, iluminación LED
Illuminated bollard
steel structure, head made of aluminum, LED illumination 

DON120/121
Balizador
estrutura de aço, cabeça de liga de alumínio
Bolardo
estructura de acero, cabezal de aleación de aluminio
Bollard
steel structure, head made of aluminum 

DOE100/101/130/131
Balizador iluminado
estrutura de aço, cabeça de liga de alumínio, iluminação LED
Bolardo iluminado
estructura de acero, cabezal de aleación de aluminio,  
iluminación LED
Illuminated bollard
steel structure, head made of aluminum, LED illumination

DON200/201/250
Balizador
estrutura de aço, cabeça de liga de alumínio
Bolardo
estructura de acero, cabezal de aleación de aluminio
Bollard
steel structure, head made of aluminum
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SEE100SE101

SE106

 

SE301

 

SE105

SE300

SE100 SE150

SE155

SE350

ELIAS

(170)

Estrutura de aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó. Sob encomenda, pode ser 
equipado com brasão em liga de zinco resistente 
a corrosão ou de uma fonte de luz LED de 
baixa tensão. Opção de fixação no piso ou sob 
o pavimento com parafusos ocultos. Versão de 
balizador removível disponível com o uso  
de chave especial.

Estructura de acero galvanizado con revestimiento 
de pintura en polvo. Eventualmente un soporte 
para cadena de conexión así como un escudo/
emblema de aleación de zinc o iluminación LED 
de bajo voltaje. Anclaje sobre o bajo el piso. 
Disponible también en versión extraible con llave 
especial.

Galvanized steel structure treated with powder 
coating. An embossed municipal emblem made 
of zinc alloy is available upon request. Optionally 
with low-voltage LED lighting. Surface mounted, 
anchored under the ground or removable.  
The removable model is operated using  
a quick-release key.

SE100/101/150/SEE100 
Balizador/Balizador iluminado
estrutura de aço, iluminação LED
Bolardo/Bolardo iluminado
estructura de acero, iluminación LED
Bollard/Illuminated bollard
steel structure, LED illumination

SE105/106/155
Balizador com brasão municipal
estrutura de aço, brasão municipal de liga de zinco
Bolardo con emblema municipal
estructura de acero, emblema municipal  
de aleación de aluminio
Bollard with municipal emblem
steel structure, zinc alloy municipal emblem

SE300/301/350
Balizador/Balizador removível
estrutura de aço, com faixa refletora 
Bolardo/Bolardo removible
estructura de acero, reflejante, removible
Bollard/Removable bollard 
steel structure, removable aluminum insert  
with reflective foil
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Estructura de aleación de aluminio reciclado 
y totalmente reciclable con revestimiento  
de pintura en polvo. Anclaje bajo pavimento.  
También disponible en versión extraíble con llave 
especial.

Recycled and fully recyclable cast aluminum 
structure treated with powder coating.  
An embossed municipal emblem made of zinc alloy 
is available upon request. Anchored under the 
ground or removable. The removable model  
is operated using a quick-release key.

Molde de liga de alumínio reciclada 
e completamente reciclável, com pintura 
eletrostática a pó. Disponível também na 
versão removível com uma chave especial.

SI100/105/150/155
Balizador
estrutura de liga de alumínio com brasão/sem brasão
Bolardo
estructura de aleación de aluminio con emblema municipal/ 
sin emblema municipal
Bollard
aluminum body with municipal emblem/without municipal emblem

Estrutura de aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó. Suporte opcional para 
corrente. Fixação sobre ou sob o pavimento com 
parafusos ocultos. Versão de balizador removível 
disponível com o uso de chave especial.

Estructura de acero galvanizado con revestimiento 
de pintura en polvo. Eventualemente un soporte 
para cadena de conexión. Anclaje sobre o bajo 
el pavimento. Disponible también en versión 
extraíble con llave especial.

Possibility to connect the bollards between 
each other with a steel chain. Surface mounted, 
anchored under the ground or removable.  
The removable model is operated using  
a quick-release key.

SL100/101/150/200/201/ 250
Balizador
estrutura de aço
Bolardo/Bolardo removible
estructura de acero
Bollard
steel structure
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Dois tamanhos padrões dos perfis L – 60 ou 
80 mm. Estrutura de aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó. Nas versões com elementos  
de tubos (SL700) recomendamos a combinação  
de dois tons de cores. Fixação sob o pavimento 
com parafusos ocultos.

Dos alturas de perfiles de acero "L": 60 mm 
u 80 mm. Estructura de acero galvanizado con 
pintura electrostática. Para la versión  
de más elementos horizontales (SL700) 
recomendamos una combinación de dos tonos de 
color. Anclaje bajo el piso.

Galvanized steel L-profiles (60 or 80mm) treated 
with powder coating. Available with steel tube rail. 
Anchored under the ground.

SL503
Guarda-corpo reduzido
estrutura de aço
Valla baja
estructura de acero
Lowered railing
steel structure

SL730
Guarda-corpo com tubos 
estrutura de aço/três tubos de aço ou aço inoxidável
Valla con barras
estructura de acero galvanizado,  
3 barras de acero/inoxidable
Railing with tubes
steel structure/three steel or stainless-steel tubes

SL600/650
Guarda-corpo/Guarda-corpo com cabo de aço
estrutura de aço/quatro cabos  
de aço inoxidável
Valla/Valla con cables
estructura de acero/4 cables  
de acero inoxidable
Railing/Railing with wires
steel structure/four stainless-steel wires
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Miela → 290

MIELON

(174) (172)403  

Estructura de aleación de aluminio. The bollard body is made of cast aluminum.

SM100/101
Balizador
estrutura de liga de alumínio 
Bolardo
estructura de aleación de aluminio
Bollard
cast aluminum body 

Estrutura de liga de alumínio.



404

BICICLETÁRIOS/SUPORTE PARA PATINETES 
BICICLETEROS/APARCAPATINETES
BIKE AND SCOOTER RACKS 
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BBQ110
Bicicletário 
estrutura de aço com elemento de madeira
Bicicletero 
estructura de acero con elemento de madera
Bike rack 
steel structure with wooden element

BPK110/140
Bicicletário 
estrutura de aço
Bicicletero 
estructura de acero galvanizado
Bike rack 
steel structure 

Estructura de acero galvanizado con pintura 
electrostática, la parte superioren madera 
maciza. Anclaje sobre el piso.

Estructura de tubo de acero galvanizado, anclaje 
bajo piso.  

Galvanized steel structure treated with powder 
coating. The horizontal beam is made of wooden 
slats. Surface mounted.

Galvanized steel tube treated with powder 
coating. Anchored below the ground.

Estrutura de aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó, com lâmina superior horizontal 
em madeira maciça. Fixação acima do piso.

Tubo curvo de aço galvanizado. Fixação sobre ou 
sob o pavimento.
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STE110/210
Bicicletário 
estrutura de aço, apoio de borracha/fixação abaixo do piso
Bicicletero 
estructura de acero galvanizado, parachoques de caucho/ 
anclaje encima del pavimento
Bike rack 
steel structure, rubber support/adjusted for surface mounting

STE310/410
Bicicletário 
estrutura de aço, apoio de borracha/fixação abaixo do piso
Bicicletero 
estructura de acero galvanizado, parachoques de caucho/ 
anclaje encima del pavimento
Bike rack  
steel structure, rubber support/adjusted for surface mounting

STE510
Bicicletário 
estrutura de aço, apoio de borracha/fixação abaixo do piso
Bicicletero 
estructura de acero galvanizado, parachoques de caucho/ 
anclaje encima del pavimento
Bike rack  
steel structure, rubber support/adjusted for surface mounting

Estructura de acero galvanizado  
con pintura electrostática. Parachoques de 
caucho (EPDM) en la parte superior. Anclaje sobre 
o bajo el piso.

Galvanized steel structure treated with powder 
coating. With durable rubber (EPDM) belt  
in the upper horizontal part. Anchored under  
the ground or surface mounted.

Estrutura de aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó. Na parte superior, há uma faixa 
de borracha resistente (EPDM).
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ELK110
Bicicletário 
liga de alumínio
Bicicletero 
pieza de aleación de aluminio
Bike rack 
cast aluminum

GMZ110
Bicicletário 
estrutura de aço e borracha, liga de alumínio
Bicicletero 
estructura de acero-caucho, aleación de aluminio
Bike rack 
steel and rubber structure, cast aluminum

SL505
Bicicletário 
estrutura de aço
Bicicletero 
estructura de acero galvanizado
Bike rack 
steel structure

Estructura de aleación de aluminio reciclado  
y totalmente reciclable, anclaje sobre piso con 
cuatro tornillos.

Recycled and fully recyclable cast aluminum 
structure. Suitable for up to three bicycles. 
Surface mounted.

Estrutura em liga de alumínio reciclada  
e inteiramente reciclável. Fixado ao piso  
por quatro parafusos.

Estructura de acero galvanizado, revestimiento 
de caucho (EPDM). Anclaje sobre piso mediante 
soporte fabricado de aluminio reciclado  
y totalmente reciclable.

Galvanized structure is covered with a durable 
rubber (EPDM) profile, with recycled and 
fully recyclable aluminum bracket for surface 
mounting.

Estrutura principal de aço galvanizado revestida 
com perfil de borracha (EPDM). Suporte de liga  
de alumínio para montagem acima do piso.

Estructura de acero galvanizado con 
revestimiento de pintura en polvo. Anclaje bajo 
piso.

Galvanized steel structure treated with powder 
coating. Anchored under the ground.

Estrutura de aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó. Fixação sob o pavimento com 
parafusos ocultos.
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Estructura de acero galvanizado con pintura 
electrostática. Anclaje sobre el piso.

Galvanized steel frame with powder coating. 
Surface mounted.

Estrutura de aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó. Fixação acima do piso.

OCS110
Bicicletário 
estrutura de aço
Bicicletero
estructura de acero 
Bicycle stand
steel structure 
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RIDER

(182)410

Estrutura em aço galvanizado com 
acabamento em pintura eletrostática  
a pó. O suporte pode ser autoportante, 
sem fixação, ou fixado ao piso, com 
possibilidade de remoção.

Estructura de acero galvanizado con 
pintura electrostática. El soporte puede ser 
autoportante, sin anclaje, o anclado sobre 
el piso con posibilidad de desmontaje.

Galvanized steel structure with powder 
coating. The stand can be free standing  
or surface mounted, with the option  
of removal.
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RIE210/410
Bicicletário
estrutura em aço,  
segmento para 2 e 4 bicicletas
Bicicletero
estructura de acero,  
segmento para 2 y 4 bicicletas
Bicycle stand
steel structure,  
segment for 2 and 4 bicycle

RIE311/312/313
Bicicletário modular
estrutura em aço, segmento para 3 bicicletas
Bicicletero modular
estructura de acero, segmento para 3 bicicletas
Modular bicycle stand
steel structure, segment for 3 bicycles
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(182)

RIE352
Elemento central
estrutura em aço, segmento  
para 3 bicicletas
Elemento central
estructura de acero, segmento  
para 3 bicicletas 
Middle module
steel structure, segment for 3 bicycles

RIE453
Elemento final esquerdo
estrutura em aço, segmento  
para 4 bicicletas
Elemento final izquierdo
estructura de acero, segmento  
para 4 bicicletas 
Left end module
steel structure, segment for 4 bicycles

RIE351
Elemento final direito
estrutura em aço, segmento  
para 3 bicicletas
Elemento final derecho
estructura de acero, segmento  
para 3 bicicletas 
Right end module
steel structure, segment for 3 bicycles
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Estructura de acero galvanizado con pintura 
electrostática. Soporte de materiales reciclados 
que protegen los scooters de cualquier daño. 
Diseñado para al menos 4 scooters con anclaje 
para muro, superficie o libre movimiento. También 
puede complementarse con un candado para 
asegurar el patinete.

Galvanised steel structure treated with powder 
coating. The filling of the support made of 
recycled material protects scooters from damage. 
Set for at least 4 scooters, with wall mounting, 
surface mounting, or free-standing. Optionally 
with a lock for safe scooter locking.

Estrutura de aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó. Suporte de material reciclado 
para proteção dos patinetes. Configuração para 
pelo menos 4 patinetes, com fixação 
na parede, em superfície ou independente. 
Também pode ser equipado com uma trava para 
garantir o travamento seguro do patinete.
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Suporte/Suporte para patinetes prolongado
estrutura de aço, área de encostar revestida  
com um material reciclado, para até 4 patinetes 
Aparcapatinetes/Aparcapatinetes modular
estructura de acero, elemento de soporte  
de materiales reciclados, modulo básico para  
4 patinetes
Stand/Connected scooter stand 
steel structure, recycled material support 
padding, designed for up to 4 scooters

STR310/311/312/313/314/315/317/319/320
Suporte/Suporte para patinetes prolongado
estrutura de aço, área de encostar revestida  
com um material reciclado, para até 4 patinetes 
Aparcapatinetes/Aparcapatinetes modular
estructura de acero, elemento de soporte  
de materiales reciclados, modulo básico para 4 patinetes
Stand/Connected scooter stand 
steel structure, recycled material support padding,  
designed for up to 4 scooters

STR410/411/412/413/414/415/417/419/420
Suporte/Suporte para patinetes prolongado
estrutura de aço, área de encostar revestida  
com um material reciclado, para até 4 patinetes 
Aparcapatinetes/Aparcapatinetes modular
estructura de acero, elemento de soporte  
de materiales reciclados, modulo básico para 4 patinetes
Stand/Connected scooter stand 
steel structure, recycled material support padding,  
designed for up to 4 scooters

STR110/111/112/113/114/115/117/119/120
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STR710/711
Suporte para patinetes
estrutura de aço, área de encostar revestida  
com um material reciclado, para até 4 patinetes 
Aparcapatinetes
estructura de acero, elemento de soporte de materiales 
reciclados, modulo básico para 4 patinetes
Scooter stand
steel structure, recycled material support padding, 
designed for up to 4 scooters

STR810
Suporte para patinetes
estrutura de aço, área de encostar revestida  
com um material reciclado, para até 4 patinetes 
Aparcapatinetes
estructura de acero, elemento de soporte de materiales 
reciclados, modulo básico para 4 patinetes
Scooter stand 
steel structure, recycled material support padding, 
designed for up to 4 scooters

STR610/611
Suporte para patinetes, fixado na parede
estrutura de aço, área de encostar revestida  
com um material reciclado, para até 4 patinetes
Aparcapatinetes con anclaje a muro
estructura de acero, zona empotrada con  
elementos de soporte de materiales reciclado,  
para hasta 4 patinetes
Wall-mounted Scooter stand
steel structure, recycled material support padding,  
designed for up to 4 scooters
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PROTETORES DE ÁRVORE/FLOREIRAS/BEBEDOUROS
ALCORQUES/JARDINERAS/BEBEDEROS 
TREE GRIDS & GUARDS/PLANTERS/DRINKING FOUNTAINS
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Arbottura/418

Malageno/426

Polys/427

Květa/425

Hydro/429Fons/429

Sinus/420 Toppa/421

Conics/423 Florium/424
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ART370
ART375

ART321
ART326

ART360
ART365

ART361
ART366

ART320
ART325

ART371
ART376

ARBOTTURA

(200)

ART320/321/325/326
Protetor de árvores 
estrutura de aço 
Alcorque con o sin protector del tronco 
estructura de acero
Tree grate  
steel structure

ART360/361/365/366
Protetor de árvores 
estrutura de aço 
Alcorque con o sin protector del tronco 
estructura de acero
Tree grate 
steel structure

ART370/371/375/376 
Protetor de árvores 
estrutura de aço 
Alcorque con o sin protector del tronco 
estructura de acero
Tree grate  
steel structure

Estructura de acero galvanizado.  
Marco de instalación incluido.

Hot-dip galvanized steel structure  
without powder coating. Anchoring base frame  
is included with the tree grate.

Estrutura de aço galvanizado. O frame da base  
faz parte do produto.
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ART-C330/C331 
Protetor de árvores 
estrutura de aço, contém quatro linhas  
coloridas
Alcorque con o sin protector del tronco 
estructura de acero, contiene cuatro láminas 
de color
Tree grate  
steel structure, contains four colored slats

ART-C380/C381
Protetor de árvores 
estrutura de aço, contém seis linhas coloridas
Alcorque con o sin protector del tronco 
estructura de acero, contiene seis láminas  
de color
Tree grate  
steel structure, contains six colored slats

ART-C390/C391
Protetor de árvores 
estrutura de aço, contém doze linhas coloridas
Alcorque con o sin protector del tronco 
estructura de acero, contiene doce láminas  
de color
Tree grate  
steel structure, contains twelve colored slats



420

SINUS

SNS210-03
SNS215-03

Ø

Ø

Ø

Ø

SNS110 SNS210-01
SNS215-01

SNS210-02
SNS215-02

(202)

SNS110/210-01/210-02/210-03/215-01/215-02/215-03
Protetor de árvores multifuncional 
estrutura de aço, assentos de chapa de aço perfurada, opcionalmente com Citépin
Alcorque multifuncional 
estructura de acero galvanizado, asientos de chapa perforada de acero, variante con Citépin
Multifunction tree grate 
steel structure, seats made of perforated steel sheet, optionally Citépin plugs

Estructura de acero galvanizado con pintura 
electrostática. Asiento con tapónes „Citépin“ 
que aíslan la superficie del asiento del acero frío/
caliente y aumenta así la comodidad.

Hot-dip galvanized steel structure  
with or without powder coating. Anchoring base 
frame is included with the tree grate.

Estrutura de chapa grossa de aço galvanizado 
com pintura eletrostática a pó ou somente 
em zinco a fogo. O assento Citépin isola 
termicamente a superfície de aço e aumenta  
o conforto. 



421  

TOPPA

(196)421  

Hierro fundido gris que envejece de forma natural 
con un acabado similar al acero corten. También 
disponible con pintura electrostática. El marco  
de instalación está incluido en el producto.

Untreated gray iron castings naturally change 
color over time, developing a patina with  
a weathered steel look. The material can also 
be finished with powder coating. The mounting 
frame is integrated into the product.

A peça fundida em ferro cinzento muda de 
cor naturalmente sem tratamento adicional —
semelhante ao aço corten. A grelha também pode 
ter acabamento em pintura eletrostática a pó.  
A moldura de montagem faz parte do produto.
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TPA110/111
Protetor de árvore 
estrutura em ferro fundido/inclui uma grelha  
de proteção com 6 barras
Alcorque con o sin protector del tronco 
estructura de hierro fundido/incluye una  
rejilla protectora con 6 barras
Tree grate  
cast iron structure/includes a protective grille 
with 6 bars

TPA150/151
Protetor de árvore 
estrutura em ferro fundido/inclui uma grelha  
de proteção com 6 barras
Alcorque con o sin protector del tronco 
estructura de hierro fundido/incluye una  
rejilla protectora con 6 barras
Tree grate  
cast iron structure/includes a protective grille 
with 6 bars

TPA250/251
Protetor de árvore 
estrutura em ferro fundido/inclui uma grelha 
de proteção com 6 barras
Alcorque con o sin protector del tronco 
estructura de hierro fundido/incluye una rejilla 
protectora con 6 barras
Tree grate  
cast iron structure/includes a protective grille 
with 6 bars

TPA210/211
Protetor de árvore 
estrutura em ferro fundido/inclui uma grelha 
de proteção com 6 barras
Alcorque con o sin protector del tronco 
estructura de hierro fundido/incluye una 
rejilla protectora con 6 barras
Tree grate  
cast iron structure/includes a protective 
grille with 6 bars
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CON701/702
Floreira 
estrutura de concreto, saco têxtil
Jardinera 
estructura de hormigón, saco geotextil
Planter 
concrete structure, textile liner

Cuerpo de hormigón, estructura de acero 
galvanizado, con pintura electrostática.  
Se suministra con bolsa interior aislante.

Concrete body with a galvanized steel structure, 
powder coated. Supplied with a textile inner liner.

Corpo em concreto, estrutura em aço galvanizado. 
Fornecido com saco têxtil.
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FL510/520
Floreira  
estrutura de aço, revestimento de chapa de aço
Jardinera  
estructura de acero galvanizado,  
revestimiento de chapa de acero galvanizado
Planter  
steel structure, covered with steel sheet

FL870
Floreira  
estrutura de aço, revestimento de chapa de aço
Jardinera  
estructura de acero galvanizado,  
revestimiento de chapa de acero galvanizado
Planter  
steel structure, covered with steel sheet

FL670/671
Floreira  
estrutura de aço, revestimento de ripas  
de madeira
Jardinera  
estructura de acero galvanizado, 
ervestimiento de madera
Planter  
steel structure, covered with wooden slats

FL650/651
Floreira  
estrutura de aço, revestimento de ripas  
de madeira
Jardinera  
estructura de acero galvanizado,  
revestimiento de madera
Planter  
steel structure, covered with wooden slats

Estructura de acero galvanizado, revestimiento 
de chapa de acero galvanizado con pintura  
electrostática, o de listones de madera maciza. 
Cubeta interior de acero galvanizado. Anclaje 
sobre el piso.

Galvanized steel structure treated with powder 
coating. Covering made of galvanized steel sheet 
treated with powder coating or wooden slats. 
Galvanized inner liner. Surface mounted.

Estrutura de aço galvanizado com revestimento 
de chapa galvanizada com pintura eletrostática  
a pó ou ripas de madeira. Recipiente interno  
de chapa de aço galvanizado. Fixação acima do 
piso.
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KVA840/841/B840/B841
Floreira  
estrutura de aço,  
revestimento de placas de madeira
– variante com saco têxtil
Jardinera  
estructura de acero, 
revestimiento de tablas de madera 
– variante con bolsa textil 
Planter  
steel structure, wooden boards 
– optionally with textile bag 

KVA850/851/B850/B851
Floreira com assento integrado 
estrutura de aço,  
revestimento de placas de madeira 
– variante com saco têxtil
Jardinera con asiento 
estructura de acero, 
revestimiento de tablas de madera 
– variante con bolsa textil 
Planter with a seat 
steel structure, wooden boards
– optionally with textile bag 

La estructura portante de acero galvanizado 
soporta el revestimiento de tablas de madera 
maciza, la cubeta interior de chapa de acero 
galvanizado. Variante con bolsa textil.

Galvanized steel structure treated with powder 
coating. Covering made of wooden slats. 
Galvanized liner. Free standing on adjustable 
stainless-steel legs. Optionally with textile bag.

Estrutura de aço galvanizado revestida  
com placas de madeira maciça. Recipiente interno 
de chapa de aço galvanizado. Variante com saco 
têxtil.
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(210)426

MAG520/521/525/526/528/529
620/621/625/626/628/629
Floreira  
estrutura de aço, revestimento de chapa de alumínio – a versão  
sem sistema de auto-irrigação tem opção de recipiente interno  
com volume de 107L/86 ou 165L/106 ou 203L/253 ou 484L 
Jardinera  
estructura de acero, revestimiento de chapa de aluminio, modelos 
básicos opcionalmente con recipiente interior reducido de 56 l o 107 
l/86 l o 165 l, 106 l o 203 l/253 l o 484 l
Planter  
steel structure, covered with aluminum steel sheet, versions  
without self-irrigation system are available with 14 or 28 gallons/ 
22 or 43 gallons, 28 or 53 gallons/66 or 127 gallons inner bin

Estructura portante de acero galvanizado, 
revestimiento de chapa de aluminio  
con pintura electrostática. El recipiente interior 
de chapa de acero galvanizado con sistema de 
autorriego. Instalación mediante patas ajustables 
sobre piso, eventualmente equipadas con ruedas 
para un desplazamiento más fácil.

Galvanized steel structure treated with powder 
coating. Covering made of bent aluminum sheets 
treated with powder coating. Galvanized liner 
with a self-irrigation system. Free standing  
on adjustable stainless-steel legs, alternatively 
with wheels.

Estrutura de aço galvanizado revestida  
por chapas de alumínio com pintura eletrostática 
a pó. Recipiente interno de aço galvanizado  
com sistema de auto-irrigação.  
Pés de nivelamento e rodinhas são opções para 
facilitar eventuais realocações.
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(206)

Tubos de aluminio con pintura electrostática, 
insertados en una estructura de acero con 
patas de acero inoxidable para adaptarse a 
superficies irregulares. Plástico reciclado y una 
cubierta de textil no tejido con opción a sistema 
de autorriego. Las raíces de las plantas están 
protegidas contra la congelación en invierno  
y el sobrecalentamiento en verano gracias al 
sistema de aislamiento.

Tubos de alumínio com pintura eletrostática  
a pó fixos em estrutura de aço com pés de aço 
inoxidável. Reciclado plástico e revestimento 
de tecido não tecido, em uma versão com 
sistema de irrigação. As raízes das plantas ficam 
protegidas do congelamento no inverno e do 
superaquecimento no verão através do sistema 
de isolamento.

Aluminum tubes with powder coating are inserted 
into a steel structure with stainless-steel legs for 
placement on uneven surfaces. Plastic recyclate 
and non-woven fabric wrap in a variant with 
an irrigation system. The roots of the plants 
are protected against freezing in winter and 
overheating in summer thanks to the insulation 
system.
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POL125/126/127/155/156/157
Floreira  
base de aço com plataforma, revestimento de alumínio,  
sistema de irrigação
Jardinera 
base de acero con plataforma, revestimiento de chapa  
de aluminio, sistema de riego
Plant container 
steel base with platform, aluminum sheathing,  
irrigation system, 3 and 14 gallons

POL225/255
Conjunto de duas floreiras 
base de aço com plataforma, revestimento de alumínio/ 
sistema de irrigação
Conjunto de dos jardineras 
base de acero con plataforma, revestimiento de chapa  
de aluminio/sistema de riego
Set of two plant containers 
steel base with platform, aluminum sheathing/ 
irrigation system, 3, 6 and 3, 8 gallons

POL425/455
Conjunto de quatro floreiras 
base de aço com plataforma, revestimento de alumínio/ 
sistema de irrigação
Conjunto de cuatro jardineras 
base de acero con plataforma, revestimiento de chapa  
de aluminio/sistema de riego
Set of four plant containers 
steel base with platform, aluminum sheathing/ 
irrigation system, 3, 6 and 2×14 gallons/ 
3, 8 and 2×18 gallons

POL525/555
Conjunto de cinco floreiras 
base de aço com plataforma, revestimento de alumínio/ 
sistema de irrigação
Conjunto de cinco jardineras 
base de acero con plataforma, revestimiento de chapa  
de aluminio/sistema de riego
Set of five plant containers 
steel base with platform, aluminum sheathing/ 
irrigation system, 2×3, 6 and 2×14 gallons/ 
2×3, 8 and 2x18 gallons
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Estructura cónica en acero inoxidable. Stainless-steel structure.Corpo do cone de aço inoxidável.

HD310
Bebedouro cônico 
estrutura de aço inoxidável
Bebedero con forma cónica 
estructura de acero inoxidable
Conical drinking fountain 
stainless-steel structure

FNS110
Bebedouro
estrutura de aço, canal de drenagem e cuba em aço inoxidável 
Bebedero con cuenco
estructura de acero, canal de desagüe y depósito de acero inoxidable
Drinking fountain with bowl
steel structure, stainless steel drain channel and bowl 

Estrutura de aço com pintura eletrostática a pó, 
canal de drenagem e tigela para animais em aço 
inoxidável.

La estructura de la fuente es de acero galvanizado 
con pintura en polvo, canaleta de desagüe  
y cuenco para mascotas de acero inoxidable.

The body of the drinking fountain is made  
of a galvanized steel structure treated with 
powder coating, with a drain channel and a bowl 
for animals made of stainless steel.
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MEIOS DE INFORMAÇÃO/MUPI
PANELES INFORMATIVOS/MUPI
INFORMATION PANELS
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C-light IF/432 Clig/433 

Posterion/434Os/434
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IF510/520/530
Quadro de avisos com iluminação 
estrutura de aço, elementos de aço inoxidável,  
vidro temperado
Panel informativo iluminado 
estructura de acero, elementos de acero inoxidable,  
vidrio templado
Illuminated information panel 
steel structure, stainless-steel components, 
tempered glass

Estructura de acero galvanizado  
con pintura electrostática y vidrio 
templado.

Galvanized steel structure treated  
with powder coating; tempered glass,  
anchored under the ground.

Estrutura de aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó e vidro temperado.
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Estructura de acero galvanizado  
con pintura electrostática, marco vertical 
de chapa de aluminio pintado y horizontal de 
aluminio cepillado. Puerta de vidrio templado que 
abre por encima. Anclaje bajo el piso.

Galvanized steel structure treated with powder 
coating; vertical frame covers made of painted 
aluminum; the horizontal ones are made  
of brushed aluminum. Doors have safety 
tempered glass and open upwards. Anchored 
under the ground.

Estrutura de aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó, lâminas verticais de chapa  
de alumínio pintado e horizontais de alumínio 
escovado. Porta de vidro temperado, que abre 
para cima.

CG100/R100/110/R110/170/R170/270/R270
Vitrine iluminada
estrutura de aço, elementos de alumínio e madeira tropical, vidro temperado
Vitrina publicitaria iluminada
estructura de acero, elementos de aluminio y madera tropical, vidrio templado
Information panel
steel structure, components of aluminum and tropical wood, tempered glass 
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POSTERION

(221, 220)

OS500
Sistema de orientação 
estrutura de aço, setas em alumínio
Sistema de orientación con flechas 
estructura de acero galvanizado,  
indicadores de dirección de aluminio
Arrow orientation system 
steel structure, aluminum arrows

Poste de acero galvanizado, señalamientos de 
aluminio y pintura electrostática. Gráficos adhesivos 
o de serigrafía. La flechas se colocan en distintos 
niveles escalonados, cada nivel puede contener 
4 flechas. Capacidad de hasta 20 señales en 8 
direcciones distintas. Las señales pueden instalarse 
también sobre postes de iluminación pública 
existentes a través de un sistema de fijación universal.

The pole made of zinc coated and powder coated 
steel, arrows made of aluminum and also powder 
coated. Graphics of self- adhesive foils or serigraphy. 
As a standard, arrows can be placed in levels above 
each other and each level can contain 4 mutually 
vertical directions. One pole can carry maximally  
20 arrows in 8 directions. The arrows can be attached 
to the already existing poles of street lighting.

Coluna de aço galvanizado, placas em alumínio com 
pintura eletrostática a pó. As impressões podem ser 
feitas em folhas auto-adesivas ou em serigrafia. Por 
padrão, as placas indicadoras posicionam-se em até 
cinco unidades sequenciais, e as setas apontam até 
quatro direções perpendiculares. As placas podem  
ser dispostas em ângulos diferentes. Assim, é possível 
alocar até vinte setas em oito direções. As setas 
podem ser instaladas também em postes de iluminação 
pública já existentes através do conjunto de fixação 
universal. 

PST110/115/310/315/510/515
Pôster unilateral
estrutura de aço, superfície do pôster de madeira  
maciça/chapa de aço
Panel informativo unilateral
estructura de acero, tablero de CLT/chapa de acero
One sided poster board 
Steel structure with a message panel made of KLH  
board or steel sheet

Estructura de acero galvanizado con pintura 
electrostática que sostiene un tablero de CLT  
o de chapa de acero. Techo de CLT y chapa de 
acero galvanizado. 

Galvanized steel structure with powder coating 
supporting the message panel made of KLH board 
or steel sheet. Protective top overhang made of 
KLH board and galvanized sheet metal.

Estrutura de aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó. Superfície do pôster de 
madeira maciça ou de chapa de aço. Telhado  
em madeira maciça e chapa de aço galvanizado.
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ABRIGOS/PERGOLADOS
MARQUESINAS/REFUGIOS
SHELTERS/CANOPIES
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Aureo/438  Aureo Velo/442

Cuby/447 Cuby Lock/452

Edge/444

Pinecone/461 Ufo/461

Pin/457

Geomere/439

Nubo/440 Smokers/446

Cuby Screen/455
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(248)

AE200/300/400
Abrigo de ônibus com telhado plano 
estrutura de aço, telhado e parede traseira de vidro  
temperado/telhado com camada de vegetação extensiva/ 
painel fotovoltaico
Paradero de autobús con techo plano
estructura de acero, techo de vidrio de seguridad, techo  
techo verde/panel fotovoltaico/panel trasero de vidrio 
templado
Bus shelter with flat roof
steel structure, roof made of safety glass/green roof/ 
photovoltaic panel, rear wall made of tempered glass 
 
  

AE210/310/410
Abrigo de ônibus com telhado plano
estrutura de aço, telhado, paredes traseira e laterais de vidro 
temperado/telhado com camada de vegetação extensiva/painel 
fotovoltaico
Paradero de autobús con techo recto
estructura de acero, techo de vidrio de seguridad/techo verde/
panel fotovoltaico/panel trasero y laterales de vidrio templado
Bus shelter with flat roof 
steel structure, roof made of safety glass/green roof/ 
photovoltaic panel, rear and side walls made of tempered glass

Estructura de acero galvanizado  
con pintura electrostática. Paneles traseros  
y laterales de vidrio templado, madera o chapa 
perforada. Cubierta de vidrio de seguridad. 
Sistema de desagüe integrado en la columna. 
La marquesina puede equiparse con una o 
dos vitrinas de publicidad de gama citylight 
(CG). Banco con asiento de madera maciza. 
Opcionalmente con una vitrina porta-horarios.

Galvanized steel structure treated with powder 
coating. Rear and side walls made of tempered 
glass or wooden slats. Roof made of tempered 
glass, wooden boards or perforated steel  
or twin-wall polycarbonate. Drainage system 
integrated into a column. One or two CLV cases  
in the side walls. The bench is made of solid 
wood. Optionally, timetable holder.

Estrutura de aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó. Paredes laterais e traseira 
de vidro temperado, painéis de madeira ou uma 
chapa perfurada de alumínio. Telhado de vidro 
laminado. Drenagem conduzida através de uma 
das colunas. O abrigo pode ser equipado com uma 
ou duas vitrines iluminadas de formato citylight 
(CG). Banco com assento de madeira maciça. 
Suporte para horários opcional.
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GE210/310/410
Abrigo de ônibus com telhado plano
estrutura de aço, telhado e parede traseira de vidro temperado/ 
telhado com camada de vegetação extensiva/painel fotovoltaico
Paradero de autobús con techo plano
estructura de acero, techo de vidrio de seguridad,  
techo con capa extensiva de vegetación/con panel 
fotovoltaico, panel trasero y laterales de vidrio templado
Bus shelter with flat roof 
steel structure, roof made of safety glass/green roof/photovoltaic 
panel, rear and side walls made of tempered glass 

GE200/300/400
Abrigo de ônibus com telhado plano
estrutura de aço, telhado e parede traseira de vidro temperado/ 
telhado com camada de vegetação extensiva/painel fotovoltaico
Paradero de autobús con techo plano 
estructura de acero, techo de vidrio de seguridad/techo con capa 
extensiva de vegetación/con panel fotovoltaico, panel trasero  
de vidrio templado
Bus shelter with flat roof
steel structure, roof made of safety glass/green roof/ 
photovoltaic panel, rear wall made of tempered glass 
 

Estructura de acero galvanizado  
con revestimiento de pintura en polvo.  
Paneles traseros y laterales de vidrio templado. 
Cubierta de vidrio de seguridad, chapa 
trapezoidal o panel sándwich. La marquesina 
puede equiparse con una o dos vitrinas  
de publicidad de gama citylight (CG). Banco  
con asiento de madera maciza para exterior  
y sistema de drenaje integrado. Opcionalmente 
con una vitrina porta-horarios.

Galvanized steel structure treated with powder 
coating. Rear and side walls made of tempered 
glass, wooden slats or perforated metal sheet. 
Roof made of safety glass, trapezoidal metal 
sheet or aluminum sandwich panel. Drainage 
system integrated into a column. One or two 
advertising panels in the side walls. The bench 
is made of hardwood seat. Optionally, timetable 
holder.

Estrutura de aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó. Paredes laterais e traseira 
de vidro temperado. O abrigo pode ser equipado 
com uma ou duas vitrines iluminadas de formato 
citylight (CG). Banco com assento de madeira 
maciça adaptada para uso exterior. Suporte para 
horários opcional. O telhado pode ser de vidro 
laminado, painel sanduíche ou chapa de aço 
trapezoidal.
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NUBO

(244)

Estructura de acero galvanizado galvanizado  
con pintura electrostática. Techo y paredes  
de vidrio templado de seguridad. Opcionalmente, 
techo con vidrio laminado y esmerilado. Banca 
integrada, iluminación LED y posibilidad de añadir 
un sistema fotovoltaico aislado y un display  
en formato MUPI (CG).

Galvanized steel structure treated with powder 
coating. Walls and roof made of tempered glass 
with safety printing. Optionally a roof made  
of frosted laminated glass. Integrated bench,  
LED lighting, and the possibility of adding  
a photovoltaic off-grid system and an illuminated 
display case in the citylight (CG) format.

Estrutura em aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó. Paredes e teto em vidro 
temperado com impressão de segurança. 
Opcionalmente telhado em vidro laminado fosco. 
Banco integrado, iluminação LED e possibilidade 
de adicionar sistema fotovoltaico off-grid e vitrine 
iluminada no formato citylight (CG).
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NUB200/300/400
Abrigo com telhado plano
estrutura de aço, telhado
de vidro de segurança, parede traseira de vidro 
temperado 
Parada de autobús con techo plano
estructura de acero, techo de vidrio de seguridad, 
paneles traseros de vidrio templado
Bus shelter with a flat roof
steel structure, roof made of safety glass,  
rear wall made of tempered glass

NUB600/800
Abrigo bilateral com telhado plano
estrutura de aço, telhado
de vidro de segurança 
Parada de autobús bilateral con techo plano
estructura de acero, techo de vidrio  
de seguridad 
Two-sided bus shelter with a flat roof
steel structure, roof made of safety glass

NUB610/810
Abrigo bilateral com telhado plano
estrutura de aço, telhado
de vidro de segurança, paredes laterais de vidro 
temperado 
Parada de autobús bilateral con techo plano
estructura de acero, techo de vidrio de seguridad, 
paneles laterales de vidrio templado
Two-sided bus shelter with a flat roof
steel structure, roof made of safety glass,  
rear walls made of tempered glass

NUB210/ 310/410
Abrigo com telhado plano
estrutura de aço, telhado
de vidro de segurança, paredes laterais e traseiras  
de vidro temperado 
Parada de autobús con techo plano
estructura de acero, techo de vidrio de seguridad, 
paneles traseros y laterales de vidrio templado  
Bus shelter with a flat roof
steel structure, roof made of safety glass,  
rear and side walls made of tempered glass



442

2500 4175 8255

26
55

2500 4175 8255

26
55

2500 4175 8255

26
55

2500 4175 8255

26
55

2500 4175 8255

26
55

2500 4175 8255

26
55

AE-V310-SS

AE-V310-ZS

AE-V610-SS

AE-V610-ZS

10 22

4200 8275

4200

32
80

2500

2500

2500

2500
[98˝]

31
80

[1
25

˝]

31
80

4185 8255

4185
[165˝]

8255
[325˝]

31
80

[1
25

2500
[98˝]

4185
[165˝]

8255
[325˝]

4200 8275

4200

32
80

2500

2500

2500

2500
[98˝]

31
80

[1
25

˝]

31
80

4185 8255

4185
[165˝]

8255
[325˝]

31
80

[1
25

2500
[98˝]

4185
[165˝]

8255
[325˝]

4200 8275

4200

32
80

2500

2500

2500

2500
[98˝]

31
80

[1
25

˝]

31
80

4185 8255

4185
[165˝]

8255
[325˝]

31
80

[1
25

2500
[98˝]

4185
[165˝]

8255
[325˝]

4200 8275

4200

32
80

2500

2500

2500

2500
[98˝]

31
80

[1
25

˝]

31
80

4185 8255

4185
[165˝]

8255
[325˝]

31
80

[1
25

2500
[98˝]

4185
[165˝]

8255
[325˝]

AE-V360-SS

AE-V360-ZS

AE-V660-SS

AE-V660-ZS

1816 3632

AUREO 
VELO

(252)

AE-V310/V610 
Abrigo de bicicletas com telhado plano
estrutura de aço, telhado de vidro laminado 
temperado/telhado com camada de vegetação 
extensiva, paredes laterais e traseira de vidro 
temperado
Refugio para bicicletas con techo plano 
estructura de acero, techo de vidrio de seguridad/ 
techo con capa extensiva de vegetación, paneles 
traseros y laterales de vidrio templado
Bicycle shelter with flat roof
steel structure, roof made of safety glass/green roof/
rear and side walls of tempered glass, steel stands  
with rubber support

AE-V360/V660
Abrigo para bicicletas de dois andares  
com telhado plano 
estrutura de aço, telhado de vidro temperado 
laminado/telhado com camada de vegetação 
extensiva, paredes laterais e traseira de ripas  
de madeira, sistema de dois andares para guardar 
bicicletas
Refugio para bicicletas de dos niveles con techo 
plano 
estructura de acero, techo de vídrio de seguridad/
techo con capa extensiva de vegetación, paneles 
traseros y laterales de madera, sistema  
de aparcamiento de bicicletas de dos niveles
Two-tier bicycle shelter with flat roof 
steel structure, roof made of safety glass/ 
green roof/rear and side walls of tempered glass, 
includes two-tier parking system

Estructura de acero galvanizado galvanizado con 
pintura electrostática. Muro trasero y laterales 
de vidrio templado, malla desplegada o perfiles 
de madera. Techo con vidrio de seguridad o techo 
verde.

Steel galvanized structure treated with powder 
coating. Rear and side walls of tempered glass, 
stretched metal sheet, or wooden profiles. 
Roofing with safety glass or a roof with  
an extensive green layer.

Estrutura em aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó. Paredes traseiras e laterais  
em vidro temperado, chapa expandida ou perfis  
de madeira. Telhado verde ou com vidro  
de segurança.
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EDG110/150/310/350
Abrigo de bicicletas bilateral
estrutura de aço, telhado e paredes laterais de vidro temperado/
telhado com camada de vegetação extensiva, bicicletários de aço  
com faixa de borracha
Marquesina para bicicletas 
estructura de acero, techo de vidrio de seguridad/techo con capa 
extensiva de vegetación/paneles laterales de vidrio templado, 
ciclopuertos de acero con cubierta de caucho
Bicycle shelter
steel structure, roof made of safety glass/green roof/side walls 
made of tempered glass, steel stands with rubber support

Estructura de acero galvanizado con 
revestimiento de pintura en polvo. Paneles 
traseros y laterales de vidrio templado. Techo 
de vidrio de seguridad o chapa trapezoidal. 
Opcionalmente con ciclopuertos.

Galvanized steel structure treated with powder 
coating. Side walls made of tempered glass.  
Roof made of safety glass or trapezoidal metal 
sheet. Optionally with bicycle racks.

Estrutura de aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó. Paredes laterais de vidro 
temperado. Telhado de chapa trapezoidal de 
aço ou de vidro laminado. Opcionalmente com 
bicicletários.
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EDG170/190/370/390
Abrigo de bicicletas bilateral
estrutura de aço, telhado e paredes laterais de vidro temperado/
telhado com camada de vegetação extensiva, bicicletários de aço 
com faixa de borracha
Marquesina bilateral para bicicletas 
estructura de acero, techo de vidrio de seguridad/techo con capa 
extensiva de vegetación, paneles laterales de vidrio templado/
ciclopuertos de acero con protección de caucho
Two-sided bicycle shelter
steel structure, roof made of safety glass/green roof/side walls 
made of tempered glasssteel structure, roof made of safety glass, 
side walls made of tempered glass, steel stands with rubber support

EDG210/250
Abrigo de bicicletas
estrutura de aço, telhado de chapa de aço trapezoidal, paredes 
laterais de vidro temperado, bicicletários de aço com faixa  
de borracha 
Marquesina para bicicletas
estructura de acero, techo de chapa trapezoidal de acero, paneles 
laterales de vidrio templado, ciclopuertos de acero con protección 
de caucho de acero con parachoques de caucho
Bicycle shelter
steel structure, roof made of trapezoidal steel sheet, side walls 
made of tempered glass, steel stands with rubber support

EDG270/290
Abrigo de bicicletas bilateral
estrutura de aço, telhado de chapa de aço trapezoidal, 
bicicletários de aço com faixa de borracha, paredes laterais  
de vidro temperado
Marquesina bilateral para bicicletas 
estructura de acero, techo de chapa trapezoidal de acero,  
paneles laterales de vidrio templado, ciclopuertos de acero  
con protección de caucho
Two-sided bicycle shelter 
steel structure, roof made of trapezoidal steel sheet,  
side walls made of tempered glass, steel stands with rubber 
support
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EDG-S110-04

AE-S310a-SS
 

SMOKERS  
AUREO, EDGE

(256)

Aureo AE-S210/S310-SS
Abrigo para fumantes com telhado plano
estrutura de aço, telhado, paredes frontal,  
traseira e laterais de vidro temperado
Marquesina para fumadores con techo plano 
estructura de acero, techo de vidrio de seguridad,  
paneles traseros, frontales y laterales de vidrio templado
Smoking shelter with flat roof 
steel structure, roof made of safety glass, rear,  
front and side walls made of tempered glass 

Estructura de acero galvanizado  
con revestimiento de pintura en polvo.  
Paneles traseros, laterales y frontales de 
vidrio templado. Techo de vidrio de seguridad. 
Estantería de madera maciza. Opcionalmente  
con un cenicero.

Galvanized steel structure treated with powder 
coating. Rear, front and side walls made  
of tempered glass. Roof made of safety glass. 
Shelf made of hardwood. Can be supplemented 
with an ash receptacle.

Estrutura de aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó. Paredes traseira, frontal  
e laterais de vidro temperado. Telhado de vidro 
laminado. Prateleira de placa de madeira maciça. 
Pode ser complementado com cinzeiro.

Edge EDG-S110-04
Abrigo para fumantes com telhado plano 
estrutura de aço, telhado, paredes traseira  
e laterais de vidro temperado
Marquesina para fumadores  
estructura de acero, techo de vidrio de seguridad,  
paneles traseros y laterales de vidrio templado
Smoking shelter 
steel structure, roof made of safety glass, front,  
rear and side walls made of tempered glass
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CUB
Pergolado externo 
estrutura de aço, área de relaxamento, paredes: persianas de madeira/ripas de madeira/treliça de madeira/cabos para 
trepadeiras, cobertura: telhado verde/ripas de madeira/ACM/cabos para trepadeiras
Pérgola para exteriores 
estructura de acero galvanizado, cubierto con pintura electrostática, cuenta con área de descanso muros: persianas  
de madera/listones de madera/rejillas de madera/cable para plantas enredaderas/paneles de CLT, techo: techo verde/
listones de madera/panel compuesto de aluminio/paneles para plantas enredaderas
Outdoor pavilion
steel structure, relaxation area, walls: wooden louvres/wooden slats/wooden trellis/cables for climbing plants/CLT 
panels, roof: green roof/wooden slats/composite panel/cables for climbing plants

Cuby Dream consiste de una estructura de acero 
galvanizado con pintura electrostática, ofrece 
opciones de anclaje bajo o sobre el piso, con 
posibilidad de incluir deck.

Outdoor pavilion Cuby Dream consists of a steel 
structure treated with powder coating. Anchoring 
below the ground or surface mounted.

Cuby Dream é composto por uma estrutura de aço 
com pintura eletrostática a pó. Fixação abaixo  
ou acima da superfície.
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CUB
Pergolado externo
estrutura de aço, paredes: ripas de madeira/treliça de madeira/persianas de madeira/cabos para 
trepadeiras com floreira, telhado: ripas de madeira/telhado verde/cabos para trepadeiras/superfície  
de ACM
Pérgola para exteriores
estructura de acero galvanizado con pintura electrostática, paredes: listones de madera/enrejado 
de madera/persianas de madera/cables para plantas enredaderas con jardinera/paneles CLT, techo: 
listones de madera/techo verde/cables para plantas enredaderas/panel compuesto de aluminio
Outdoor pavilion
steel structure, walls: wooden slats/wooden trellis/wooden louvres/cables for climbing plants with 
planter/CLT panels, roof: wooden slats/green roof/cables for climbing plants/composite panel

Cuby Meet consiste de una estructura de acero 
galvanizado con pintura electrostática, ofrece 
opciones de anclaje bajo  o sobre el piso, con 
posibilidad de incluir deck.

Outdoor pavilion Cuby Meet consists of a steel 
structure treated with powder coating. Anchoring 
below the ground or surface mounted.

Cuby Meet é composto por uma estrutura de aço 
com pintura eletrostática a pó. Fixação abaixo  
do piso ou com deck.
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CUB
Pergolado externo
Estrutura de aço, paredes: ripas de madeira, cobertura: sistema  
fotovoltaico/ACM/ripas de madeira/telhado verde
Pérgola para exteriores 
estructura de acero, muros: listones de madera con aperturas,  
techo: sistema fotovoltaico/panel compuesto de aluminio/listones  
de madera/techo verde
Outdoor pavilion
steel structure, walls: wooden slats with openings,  
roof: photovoltaic system/composite panel/wooden slats/ 
green roof

Cuby Study consiste de una estructura de acero 
galvanizado con pintura electrostática, ofrece 
opciones de anclaje bajo el piso o sobre el piso, 
con posibilidad de incluir deck.

Outdoor pavilion Cuby Study consists of a steel 
structure treated with powder coating. Anchoring 
below the ground or surface mounted.

Cuby Study é composto por uma estrutura de aço 
com pintura eletrostática a pó. Fixação abaixo ou 
acima da superfície.
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CUB
Pergolado externo 
Estrutura de aço, paredes: treliça de madeira, persianas de 
madeira/cabos para trepadeiras com ou sem floreira/chapa 
expandida, telhado: ripas de madeira/telhado verde/cabos para 
trepadeiras/ACM
Pérgola para exterior
estructura de acero galvanizado galvanizado con pintura 
electroestática, paredes: persianas de madera/enrejado de 
madera/cable para plantas enredaderas con o sin jardinera, techo: 
listones de madera/techo verde/cables para plantas enredaderas/
panel compuesto de aluminio
Outdoor pavilion
steel structure, walls: wooden trellis/wooden louvres/cables  
for climbing plants with or without planter/stretched metal 
sheet, roof: wooden slats/green roof/cables for climbing plants/
composite panel

Cuby Snack consiste de una estructura de acero 
galvanizado con pintura electrostática, ofrece 
opciones de anclaje bajo el suelo o sobre  
la superficie, con posibilidad de incluir deck. 

Outdoor pavilion Cuby Snack consists of a steel 
structure treated with powder coating. Anchoring 
below the ground or surface mounted.

Cuby Snack é composto por uma estrutura de aço 
com pintura eletrostática a pó. Fixação abaixo  
ou acima da superfície.
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CUB
Pergolado externo
estrutura de aço, paredes: cabos para trepadeiras com ou sem 
floreira/ripas de madeira/persianas de madeira/treliça de madeira, 
cobertura: cabos para trepadeiras/ripas de madeira/telhado verde
Pérgola para exterior 
estructura de acero, paredes: cables para plantas enredaderas con 
o sin jardineras/listones de madera/persianas de madera /enrejado 
de madera, techo: cables para plantas enredaderas/listones de 
madera/techo verde
Outdoor pavilion
steel structure, walls: cables for climbing plants with or without 
planter/wooden slats/wooden louvres/wooden trellis,  
roof: cables for climbing plants/wooden slats/green roof

Cuby Rest consiste de una estructura de acero 
galvanizado con pintura electrostática, ofrece 
opciones de anclaje bajo o sobre el piso, con 
posibilidad de incluir deck. 

Outdoor pavilion Cuby Rest consists of a steel 
structure treated with powder coating. Anchoring 
below the ground or surface mounted.

Cuby Rest é composto por uma estrutura de aço 
com pintura eletrostática a pó. Fixação abaixo  
ou acima da superfície.
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CUL
Pergolado externo 
estrutura de aço, paredes: metal expandido/lâminas de madeira
cobertura: camada vegetal/ACM
Pérgola para exteriores 
estructura de acero, paredes: metal desplegado/listones  
de madera cubierta: capa vegetal/panel compuesto de aluminio
Outdoor pavilion
steel structure, walls: stretched metal/wooden slats
roof: green roof/composite panels

El pabellón exterior Cuby Lock está formado 
por una estructura de acero galvanizado con 
pintura electrostática; las paredes son de 
chapa expandida o de chapa expandida y lamas 
de madera. El techo puede ser de paneles 
compuestos ACP, sistemas fotovoltaicos o techos 
verdes. Opcionalmente puede ser anclado bajo  
o sobre el piso con deck.

The outdoor pavilion features a galvanised steel 
structure treated with powder coating. Wall panels 
are available in stretched metal sheet,  
or stretched metal sheet and wooden slats.  
The roof is available in ACP composite, 
photovoltaic, or green roof variants. Available with 
or without flooring, and can be anchored either 
under or on top of paving.

O pergolado Cuby Lock é composto por uma 
estrutura de aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó; as paredes são em chapa 
expandida ou em chapa expandida e lamelas de 
madeira. A cobertura pode ser composta por 
ACM, painéis fotovoltaicos ou telhado verde. 
Opcionalmente, pode ser fornecido com ou sem 
piso e pode ser fixado sob ou sobre a superfície.
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CUBY
Materiais/Materiales y estructura/Materials and structure

Materiais do telhado/Material de techo/Roof material Materiais de parede/Material de paredes/Walls material

Interior/Interior/Interier
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CUBY SCREEN

CSC60-XL
CSC61-XL

CSC62-XL CSC63-XL

CSC60-L
CSC61-L

CSC62-L
CSC63-L

CSC60-M
CSC61-M

CSC62-M
CSC63-M

CSC60-S

CUB10R
CUB12R

CUB13R
CUB40R

CUB42R
CUB20R

CSC10-L

CSC10-M

CSC10-S

CSC20-S CSC40-S
CSC42-S

CSC20-M CSC40-M
CSC42-M

CSC12-L
CSC13-L

CSC20-L CSC40-L
CSC42-L

CSC61-S
CSC62-S

CSC63-S

CSC64-XLXL

L

M

S

(232)

Estructura de acero galvanizado a dos alturas. 
Puede elegirse revestimiento entre listones de 
madera, persianas, enrejados, malla desplegada  
o muro de cables para plantas enredaderas con  
o sin jardinera.

Steel galvanized structure in two heights.  
Wall fillings can be chosen between wooden 
slats, louvres, trellis, stretched metal sheet,  
or cable wall for climbing plants, optionally with 
or without planter.

Estrutura de aço em duas alturas. Paredes: 
ripas de madeira, persianas, treliças, chapas 
expandidas ou cabos para trepadeiras, 
opcionalmente com ou sem floreira.
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CUB12R CUB13R CUB20R CUB40R CUB42R

CUBY SCREEN

(232)

CSC
Painel divisor
Estrutura de aço, revestimento: ripas  
de madeira/persianas ou treliças/chapa 
expandida/cabos para trepadeiras com  
ou sem floreira
Panel divisor 
estructura de acero, revestimiento: 
listones de madera/persianas o rejillas/ 
malla desplegada/cables para plantas 
enredaderas con o sin jardinera
Screen
steel structure, filling: wooden slats/ 
louvres or trellis/stretched metal sheet/
cables for climbing plants with or without 
planter

CSC
Painel divisor
Estrutura em aço, revestimento: ripas  
de madeira/chapa expandida/cabos para 
trepadeiras com ou sem floreira
Panel divisor 
estructura de acero/revestimiento  
de listones de madera/malla desplegada, 
cables para plantas enredaderas con  
o sin jardinera
Screen
steel structure, filling: wooden slats/ 
stretched metal sheet/cables for climbing 
plants with or without planter
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PIN300
(PIN305) 

PIN330
(PIN335)

PIN350
(PIN355)
   

PIN100
(PIN105)

PIN130 
(PIN135)

PIN150
(PIN155)

PIN

(234)

PIN300/305/330/335/350/355
Módulo redondo
estrutura de aço, telhado de vidro laminado temperado/telhado com camada  
de vegetação extensiva /painel fotovoltaico opcionalmente com iluminação LED
Módulo circular
estructura de acero, techo de vidrio de seguridad/techo con capa extensiva  
de vegetación/con panel fotovoltaico, iluminación LED opcional
Round module
steel structure, roof made of safety glass/green roof/ 
photovoltaic panel, optional LED lighting 
 

PIN100/105/130/135/150/155
Módulo quadrado 
estrutura de aço, telhado de vidro laminado temperado/telhado com camada  
de vegetação extensiva/painel fotovoltaico, opcionalmente com iluminação LED  
Módulo cuadrado
estructura de acero, techo de vidrio de seguridad/techo con capa extensiva  
de vegetación/con panel fotovoltaico, iluminación LED opcional
Square module
steel structure, roof made of safety glass/green roof/photovoltaic panel, 
optional LED lighting

Estructura de acero galvanizado con pintura 
electrostática. Sistema de drenaje integrado 
dentro de la columna principal. La cuadrícula 
de vigas del techo cuenta con espacio para 
incorporar iluminación LED de forma discreta. 
Techo de vidrio opaco o colorido.

Galvanized steel structure treated with powder 
coating. Roof made of frosted or colored safety 
glass. Drainage system is integrated into  
a column. The square network of beams creates  
a space for integrated LED lighting.

Estrutura de aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó, com drenagem dentro  
da coluna principal. A rede formada por módulos 
de forma quadrada permite espaço para embutir 
iluminação LED de forma discreta. Telhado  
de vidro leitoso ou colorido.
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6160

PIN100-2
(PIN105-2)

PIN130-2 
(PIN135-2)

PIN150-2
(PIN155-2)

PIN100-3
(PIN105-3)

PIN130-3 
(PIN135-3)

PIN150-3
(PIN155-3)

PIN100-4
(PIN105-4)

PIN130-4 
(PIN135-4)

PIN150-4
(PIN155-4)

PIN100-6
(PIN105-6)

PIN130-6 
(PIN135-6)

PIN150-6
(PIN155-6)

PIN

(234)

PIN100/105/130/135/150/155
Composição de módulos quadrados
estrutura de aço, telhado de vidro laminado/telhado com camada 
de vegetação extensiva/painel fotovoltaico, opcionalmente com 
iluminação LED
Conjunto de módulos cuadrados
estructura de acero, techo de vidrio de seguridad/ 
techo con capa extensiva de vegetación/con panel fotovoltaico/ 
iluminación LED opcional
Connected squares assembly
steel structure, safety glass roof/green roof/solar panel/ 
alternatively with LED lighting
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PIN370/375
Módulo redondo
estrutura de aço, cobertura em painéis de madeira
Módulo circular
estructura de acero, techo de paneles de madera
Round module
steel structure, roof made of wooden panels
 

PIN390/395
Módulo redondo
estrutura de aço, cobertura em chapa de aço
Módulo circular
estructura de acero, techo de chapa de acero
Round module
steel structure, roof made of steel sheets
 

PIN170/175
Módulo quadrado 
estrutura de aço, cobertura em painéis de madeira  
Módulo cuadrado
estructura de acero, techo de paneles de madera
Square module
steel structure, roof made of wooden panels

PIN190/195
Módulo quadrado 
estrutura de aço, cobertura em chapa de aço  
Módulo cuadrado
estructura de acero, techo de chapa de acero
Square module
steel structure, roof made of steel sheets
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PNC110

PNC114
PNC116

PINECONE

(238, 240)

UFO110
Abrigo universal com telhado de PVC
estrutura de aço, telhado de PVC
Refugio universal con lona 
estructura de acero, techo de tela revestida de PVC
Universal shelter with a tarpaulin 
steel structure, fabric roof coated with PVC layer 
 

UFO150
Abrigo universal
estrutura principal em aço, telhado PVC, estrutura 
em aço com ripas de madeira, serve como área de 
relaxamento
Refugio universal
estructura principal de acero, techo de tela recubierto 
con capa de PVC, marco de acero con listones de madera 
que sirve como espacio de relajación
Universal shelter with a tarpaulin
steel structure, fabric roof coated with PVC layer,  
steel frame with wooden slats, serving as a relaxation area 
 

Estructura de acero galvanizado galvanizado 
con pintura electrostática. Techo de varillas de 
fibra de vidrio y tejido de poliéster, con una capa 
resistente de PVC con protección UV  
y un mecanismo tensor de acero inoxidable. Para  
la variante de sofá cama, se usa estructura de 
acero con listones de madera.

Galvanized steel structure treated with powder 
coating. Roof made of fiberglass rods and 
polyester fabric, with a durable PVC layer with 
UV protection, and a stainless-steel tensioning 
mechanism. Steel frame with wooden slats for 
the daybed variant.

Estrutura de aço galvanizado com pintura 
eletrostática a pó. Telhado de fibra de vidro  
e tecido de poliéster, com camada de PVC durável 
com proteção UV e mecanismo tensor em aço 
inoxidável. Estrutura de aço com ripas de madeira 
para a variante sofá-cama.

PNC110/114/116
Abrigo
madeira compensada resistente a água, conexões de aço/ 
4× lâmpadas LED/6× lâmpadas LED 
Kiosco 
madera contrachapada impermeabilizada y barnizada  
de proteción, pletinas de unión de acero/4× iluminación LED/ 
6× iluminación LED  
Outdoor gazebo
waterproof plywood treated with varnish, steel structure  
4× LED lighting/6× LEDlighting
 
 

Escamas de madera contrachapada 
impermeabilizada e impregnada con un barniz 
protector están mutuamente unidas mediante 
pletinas especiales y tornillos. Las escamas 
inferiores están ancladas a una base de acero 
con patas regulables que están puestas encima 
de baldosas de hormigón debajo de la superficie 
final. El kiosco es fácil de transportar  
y se puede montar en un día.

Scales made of waterproof plywood treated with 
durable varnish are connected to each other  
with galvanized steel joints and bolts with stud 
nuts. The lower row of scales is anchored to  
a base frame made of steel profiles, placed using 
adjustable feet on the concrete foundation.  
The gazebo is easy to transport and can be 
assembled in one day.

As placas de madeira compensada são resistentes 
a água, cobertas por verniz, e são ligadas  
uma a outra por material de conexão de aço.  
A linha inferior das placas é ligada ao frame  
de perfis de aço, que fica no subsolo nivelado  
com pés ajustáveis sobre blocos de concreto.  
É fácilmente removível e pode ser reconstruída 
num dia só.
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RESYSTA
Uma outra ampliação de mobiliário urbano com 

uso de material reciclado.

Otra extensión de nuestra familia de mobiliario 
urbano con materiales ecológicos. 

Extending our street furniture family  
with the use of recycled materials.

60%
rice husk

22%
rock salt

18%
mineral oil
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VERA SOLO
Intervera, Tably, Bikepark,  
Edgetyre, Lotlimit

PORTIQOALIMPIDO

MANTA
Valet, Lotlimit, Donat, Elias, Mielon, 
Isac, Lot, Ocus

MIELA
Emau

Tipos de fixação removível
A fixação dos mobiliários ao piso influencia significativamente o resultado 
final da obra, e a mmcité presta grande atenção a este detalhe especial. Não 
gostamos de bases expostas e parafusos aparentes. Para melhor resultado,  
é possível fixar a maioria dos nossos produtos de forma incorporada ou oculta. 
No entanto, quando é necessário fixar por cima do piso com opção de futura 
remoção, também temos estas soluções desenvolvidas.

Tipos de anclaje removible
El anclaje fundamentalmente afecta el aspecto final del mobiliario urbano 
y mmcité dedica mucho tiempo a este detalle.  No nos gustan los soportes 
antiestéticos y los tornillos visibles. Por eso la mayoría de nuestros productos 
puede ser anclados de forma oculta. Sin embargo, hay situaciones donde 
es necesario considerar un desmontaje futuro. Incluso para estas variantes 
hemos desarrollado soluciones.

Types of removable anchoring
Anchoring significantly influences the overall result of a product, and we pay  
great attention to this detail. We don´t like unsightly base plates and visible 
screws. For the best result, we choose embedded or hidden anchoring 
whenever possible. However, when surface mounting and removable options 
are necessary, we have options for that.

FIXAÇÃO
ANCLAJE

ANCHORING
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1. 2. 3.

1. 2. 3.

BLOCQ

Eblocq, Radium, Preva Urbana, Sinus, 
Vera, Landscape Compact, Rivage

parafuso com cabeça cilíndrica
tornillo con cabeza cilíndrica

socket head cap screw

porca de prolongamento
tuerca de prolangación

coupling nut

chumbador de expansão
tornillo expansor

expansion anchor

fixação drop-in
taquete expansivo

drop-in anchor

parafuso com cabeça cilíndrica
tornillo con cabeza cilíndrica

socket head cap screw

barra roscada 
varilla roscada
threaded rod 

Fixação universal para pisos mais comuns 
Anclaje universal para la mayoría de las superficies
Universal anchoring for the most common surfaces

Base recomendada 
Base recomendada 
Recommended Footing

Base de concreto 
Base de hormigón
Concrete slab 

Base de concreto  
+ pedra natural 
Base de hormigón + piedra natural 
Concrete slab + stone subbase 

Chumbador químico 
Anclaje químico 
Chemical anchor

Fixação mecânica 
Anclaje mecánico 
Mechanical anchor 

Fixação mecânica 
Anclaje mecánico 
Mechanical anchor 
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Radium/312Orbit/297 Vera/352 Woody/358

Platform/366 Platform Kupé/370

Emau Solo/272Pixel/300 Intervera/278

CRIANÇAS/NIÑOS/CHILDREN

TEMPO JUNTOS/TIEMPO JUNTOS/TIME TOGETHER

IDOSOS/PERSONAS MAYORES/SENIORS

INCLUSÃO/INCLUSIÓN/INCLUSION
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Rautster/316Blocq/263 Orbit/297 Woody/358 Arbottura/418

467  

Radium/312

Eblocq/270

Rivage/324

Woody/358

Pin/45

Blocq/263

Woody Solar/358

Woody Scorpio/358

Blocq/263

PESSOAS COM DEFICIÊNCIA/PERSONAS CON DISCAPACIDAD/PEOPLE WITH DISABILITIES

CIDADE MODERNA/CIUDAD MODERNA/MODERN CITY

Shelters/436



468468

WE CREATE WITH LOVE FOR 
PUBLIC SPACE AND FOR OUR 

PLANET AS A WHOLE.
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ASSIM COMO O DESIGN DOS NOSSOS PRODUTOS,  
OS MATERIAIS QUE USAMOS PARA A PRODUÇÃO CUMPREM AS 
EXIGÊNCIAS MAIS RIGOROSAS. CONTAMOS COM MATERIAIS 
CUIDADOSAMENTE SELECIONADOS E TESTADOS, E FAZEMOS  
O BENEFICIAMENTO DE FORMA ECONÔMICA E ECOLÓGICA. 

AÇO
O aço é um material básico para a maioria dos nossos produtos,  
e é sempre protegido por galvanização. A galvanização combinada 
com a pintura eletrostática a pó é a melhor proteção anti-corro-
são existente, e com durabilidade superior se comparada a estes 
métodos separados. Estudos apontam que o início espontâneo de 
corrosão no aço galvanizado com pintura eletrostática a pó tem 
ocorrência praticamente impossível.

AÇO INOXIDÁVEL
Para usuários que requerem resistência e durabilidade mais eleva-
da, os produtos ou peças de produtos são oferecidos em aço inoxi-
dável. O material de conexão também é de aço inoxidável. Como pa-
drão, utilizamos AISI 304, no entanto, para lugares mais exigentes 
utilizamos AISI 316. A sua composição química específica garante 
a formação de camada passiva sobre a superfície, o que a protege 
da corrosão. Resiste a corrosão atmosférica (incluindo ambiente in-
dustrial), águas residuais e vários sais. A superfície é tratada por 
jateamento, podendo ser polida ou escovada, conferindo aos pro-
dutos aparência distinta e de alta qualidade, com durabilidade de 
longo prazo e o mínimo de manutenção.

LIGA DE ALUMÍNIO
Para determinados itens de mobiliário urbano utilizamos moldes, 
chapas ou perfis de liga de alumínio. A principal vantagem é a sua 
elevada resistência à corrosão, sem a necessidade de qualquer ou-
tro tratamento de superfície. Uma vez que nenhum outro revesti-
mento de superfície é aplicado, a resistência mecânica do produto 
é muito mais elevada. Com base na tecnologia utilizada, a superfí-
cie de alumínio é tratada por jato de areia, conferindo ao produto 
uma aparência fosca característica e proteção contra a corrosão.  
 Os produtos feitos de liga de alumínio são protegidos por anodi-
zação. Através deste processo, a cor natural do alumínio é preser-
vada. Se requerido, a pintura eletrostática a pó pode ser aplicada 
também.

MADEIRA
A madeira é um material natural ímpar que tem sido usado pelo ho-
mem ao longo de toda a história. É flexível e resistente, agradável 
ao toque e envelhece de uma forma única. Se a madeira é utilizada 
para a produção de mobiliário urbano, tem que atender as mais al-
tas exigências. Todos os tipos de madeira que são utilizados são 

cuidadosamente escolhidos, bem como os tratamentos de super-
fície mais adequados. A madeira tropical tratada com óleo ou em 
seu estado natural são as que demonstram melhores resultado de 
comportamento. A mmcité usa madeira de origem legal com certi-
ficação FSC. A alternativa europeia à madeira tropical são acácia 
e pinus. Todavia, a acácia tem algumas limitações se comparada  
à madeira tropical, e o pinus fornecido é tratado com pressão im-
pregnada ou envernização.

VIDRO
O vidro é considerado um dos materiais mais tradicionais utilizados 
na arquitetura. Suas características são insuperáveis quando compa-
rado especialmente aos materiais plásticos que existem no mercado. 
É difícil de ser riscado, é de fácil manutenção, não pode ser danifica-
do com o cigarro e quase não envelhece. A preocupação com a fragi-
lidade deste material é injustificada – painéis de vidro só podem ser 
quebrados usando uma ferramenta ou força considerável. Nos abri-
gos de ônibus, as paredes traseira e laterais são feitas de vidro tem-
perado (que limita o risco de lesões quando quebrado), e o telhado  
é de vidro laminado ou possivelmente, de vidro laminado temperado.

LAMINADO DE ALTA PRESSÃO (HPL)
O material é composto de papel (60 %) e resina (40 %). As placas 
prensadas referem-se às fibras naturais e laminados decorativos 
fabricados de melanina ou resinas sintéticas endurecidas. As placas 
estão disponíveis em um ampla gama de cores, mas também é pos-
sível personalizar os temas de decoração. O material é resistente 
a danos mecânicos, geada, calor, umidade e vapor de água, e não 
corrói. Por sua resistência, durabilidade e outras características,  
é um material utilizado largamente na arquitetura.

RESYSTA 
É um material extremamente durável, resistente ao sol, chuva  
e água salgada. Sua composição é de 60 % de casca de arroz,  
22 % de sal e 18 % de óleo mineral. Se assemelha a madeira, mas 
elimina a maioria das desvantagens desta: quase não exige manu-
tenção, é resistente a insetos e mofo, e não racha. Ao contrário de 
outros materiais compósitos, a sua aparência é espetacular e tam-
bém é muito agradável ao toque. Resysta cumpre todas as exigên-
cias de sustentabilidade ecológica: é um material completamente 
reciclado e reciclável. Para certos tipos de mobiliário urbano usa-
mos perfis vazados, que podem ser reforçados por perfis de aço.

CONCRETO DE ALTO DESEMPENHO (HPC)
O concreto de alto desempenho (HPC) é caracterizado pela 
alta resistência à compressão, alta durabilidade e possui ele-
vada elasticidade (o que aumenta a estabilidade do concreto). 
Ele se destaca principalmente por seu peso reduzido, por não 
precisar reforços de aço na estrutura, e por ter maior durabili-
dade em condições ambientais adversas. Sua vida útil, estima-
da em até 200 anos, aliada ao volume e peso reduzidos têm um 
impacto significativo na sustentabilidade–menor demanda de  
matéria-prima ou fundações para mobiliários feitos de concreto, 
menores custos de transporte ou manuseio de grandes peças de 
concreto.

CONCRETO DE ALTA RESISTÊNCIA (HSC)
O concreto de alta resistência é utilizado em mobiliários específi-
cos que tenham parede de concreto fina. O concreto é feito de uma 
mistura fina de agregado, cimento, microssílica, água e outros ma-
teriais. Em contraste com os concretos comuns, as misturas de alta 
resistência contêm fibras poliméricas que aumentam a resistência 
à flexão e à tração. Entre outras vantagens estão excelente flui-
dez, segregação mínima, maior resistência, superfície lisa sem ou 
com aparência mínima de bolhas minúsculas e flexibilidade parcial. 
A mistura de concreto de alta resistência usada pela mmcité tem 
100 MPa. 

RECICLÁVEL TERMOPLÁSTCIO (MÍNUS)
Menos plástico. Menos pegada de carbono. Menos ruas poluídas. 
Menos itens queimados. O material chamado Mínus transforma re-
des de pesca, teclados e televisores em placas recicladas adequa-
das para espaços públicos. Este termoplástico durável, reciclável  
e acessível está disponível em três variações de cor. Mínus Black  
e Mínus White apresentam sutis pontos contrastantes contra a cor 
de base. Mínus Onyx permite a passagem de luz natural ou propor-
ciona iluminação de fundo adicional. O material também está dispo-
nível em acabamentos brilhante e fosco. Após um certo período, ele 
pode ser reciclado novamente ou lixado para renovar sua aparência. 
Outra vantagem é a sua disponibilidade em várias espessuras, de 
5 a 25 mm.
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ACERO 
El acero es el material fundamental para la mayoría de nuestros pro-
ductos. Lo utilizamos siempre protegido mediante galvanización, en 
combinación con una capa de pintura en polvo a base de poliéster. 
Se trata de la mejor protección anticorrosiva existente, con una du-
rabilidad mucho mayor que una superficie solo lacada o galvanizada. 
Las investigaciones han demostrado que la aparición de corrosión es 
prácticamente imposible en el material tratado de esta manera. Como 
acabado final usamos pintura electroestática en estructura mate, dis-
ponible en cualquier RAL.

ACERO INOXIDABLE 
Para los que requieren una durabilidad y resistencia aún mayor 
ofrecemos productos completa o parcialmente en acero inoxida-
ble. Todas las piezas de unión de nuestros productos también se 
componen de este material. Como estándar utilizamos el ace-
ro AISI 304, para los lugares más exigentes utilizamos el AISI 316.  
Su composición química especial produce sobre la superficie del 
acero una capa pasiva que impide la aparición de corrosión. Resiste  
a la corrosión atmosférica, incluso en ambientes industriales;  
a aguas residuales y a distintos tipos de sales. La superficie de acero 
está tratada mediante, cepillado (afilado) o pulido. Así los productos 
obtienen una apariencia única y de alta calidad, una durabilidad a largo 
plazo con un mantenimiento mínimo.

ALEACIÓN DE ALUMINIO
Para algunos elementos del mobiliario utilizamos piezas de aleación, 
chapas o perfiles de aleación de aluminio. Su principal ventaja es la 
alta resistencia a la corrosión, sin necesidad de aplicar otro acabado 
sobre la superficie. La ausencia de cualquier capa de acabado, aumen-
ta extraordinariamente la resistencia de los productos a los daños me-
cánicos. Dependiendo de la tecnología aplicada durante el proceso, la 
superficie se trata con granallado abrasivo a presión, que crea la apa-
riencia mate e impide la aparición de cualquier corrosión. Los perfiles 
de aluminio están protegidos mediante anodización, por lo tanto, el 
material mantiene su color natural de aluminio. Todas las partes pue-
den estar provistas de pintura pintura electroestática.

MADERA
La madera es un material natural esencial utilizado a lo largo de la his-
toria. Es flexible y firme, es agradable al tacto y, además, envejece de 
una manera estética y única. Su uso en el espacio público le impone mu-

TANTO EL DISEÑO COMO EL MATERIAL DE FABRICACIÓN DE 
NUESTROS PRODUCTOS SON SUMAMENTE IMPORTANTES 
Y TIENEN QUE CUMPLIR CON LOS ESTÁNDARES MÁS 
ALTOS. CONFIAMOS EN LOS MATERIALES RIGUROSAMENTE 
SELECCIONADOS Y PROBADOS, GESTIONANDO SU PASO POR EL 
PROCESO DE FABRICACIÓN CON MUCHA ATENCIÓN TANTO  
ECOLÓGICA COMO ECONÓMICA.

chas exigencias. Por lo tanto, elegimos cuidadosamente cada tipo de 
la madera, así como su acabado. La madera tropical tratada con aceite 
o en su estado natural, es la que muestra los mejores resultados y no 
tiene una alternativa comparable. Solo usamos madera tropical 100 % 
FSC. Las alternativas europeas son acacia y madera térmica, naturales 
o aceitadas.

VIDRIO 
Para las cubiertas y paneles verticales de las marquesinas utiliza-
mos uno de los materiales más tradicionales en la arquitectura – vi-
drio mineral. Sus características son insuperables sobre todo en 
comparación con los materiales plásticos utilizados en el mercado.  
El vidrio es bastante difícil de rayar, se limpia fácilmente, no es posible 
dañarlo con cigarrillos y prácticamente no envejece. El miedo por la fra-
gilidad del vidrio no es impedimento. Es imposible romper los paneles de 
cristal sin una herramienta y una fuerza considerables. Para los paneles 
laterales y traseros utilizamos vidrio templado de seguridad (que limita el 
riesgo de lesiones en caso de rotura), la cubierta del techo está formada 
por vidrio laminado de seguridad o en su caso, de vidrio templado lami-
nado de seguridad.

LAMINADO DE ALTA PRESIÓN (HPL) 
Se trata de tablas prensadas compuestas por fibras naturales y lamina-
dos decorativos fabricados de melamina o resinas sintéticas endureci-
das. Su composición es de  60 % papel y 40 % de resinas. Disponemos 
de una amplia gama de tonalidades y diseños. Existe la posibilidad de 
personalizar el diseño gráfico de los paneles, utilizando tecnología de 
impresión digital. Los paneles son resistentes a daños mecánicos, he-
ladas, calor, humedad, vapor de agua y no se oxidan. Por su resistencia, 
durabilidad y otras características, se utilizan con frecuencia en la ar-
quitectura.

RESYSTA 
Se trata de un material extremadamente duradero, resistente al sol,  
a la lluvia y agua salada. Su composición es 60 % de cáscaras de 
arroz, 22 % de sales y 18 % de aceites minerales. Se asemeja  
a la madera, pero elimina la mayoría de las desventajas de ésta.  
No requiere casi ningún mantenimiento, resiste a los insectos y al 
moho, no se agrieta. A diferencia de los otros materiales compuestos,  
su apariencia es espectacular y además la superficie es muy agradable 
al tacto. Resysta cumple por fín todos los requisitos de sostenibilidad 
ecológica. Es un material reciclado y completamente reciclable. Para 

ciertos tipos de elementos de mobiliario urbano utilizamos perfiles 
vacíos, que pueden reforzarse mediante perfiles de acero.

HORMIGÓN DE ALTA CALIDAD (HPC)
El hormigón de alta calidad (hormigón de alto rendimiento – HPC) se 
caracteriza por una alta resistencia a la compresión, una larga vida 
útil y un mayor módulo de elasticidad, lo que aumenta la estabilidad 
del hormigón. Se utiliza principalmente donde hace falta reducir el 
peso, eliminar los refuerzos internos de acero o lograr una mayor 
vida útil del hormigón en entornos agresivos. Se estima que la vida 
útil puede alcanzar hasta 200 años de manera realista, junto con la 
reducción de volumen y peso, tiene un efecto positivo en el medio 
ambiente sostenible: menores exigencias en la base o cimientos 
debajo del mobiliario de hormigón, menores costos de transporte  
y manipulación de grandes piezas.

HORMIGÓN DE ALTA RESISTENCIA (HSC)  
Utilizamos hormigón de alta resistencia para el mobiliario específico 
de paredes delgadas. Consiste en una fina mezcla de arena y grava, 
cemento, micro sílice, agua y otros componentes. A diferencia de los 
hormigones tradicionales, las mezclas de alta resistencia contienen 
fibras de polímero que aumentan la resistencia a la flexión y a la com-
presión. Otras ventajas de estas mezclas son una excelente fluidez, 
segregación mínima, mayor durabilidad, superficie lisa con mínima 
o nula aparición de pequeñas burbujas y flexibilidad parcial. Según 
las pruebas de laboratorio realizadas, la mezcla de hormigón de alta 
resistencia que utilizamos alcanza una resistencia a la compresión 
de 100 MPa.

TERMOPLÁSTICO RECICLADO (MÍNUS)  
Menos plástico. Menos huella de menos calles. Calles contaminadas. 
Menos materiales incinerados. El material llamado Mínus transforma 
redes de pesca, teclados y televisores en paneles reciclados adecua-
dos para espacios públicos. Este termoplástico duradero, reciclable  
y asequible se ofrece en tres variaciones de color. Mínus Black  
y Mínus White presentan sutiles puntos contrastantes contra el color 
base. Mínus Onyx permite el paso de luz natural o el uso de retroilu-
minación adicional. El material está disponible en acabados brillantes 
y mates. Después de un cierto tiempo, se puede reciclar nuevamente 
o lijar para refrescar su apariencia. Otra ventaja es su disponibilidad 
en diferentes grosores que varían de 5 a 25 mm.
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JUST AS WITH THE DESIGN OF OUR PRODUCTS,  
THE MATERIALS THEY ARE MADE FROM ARE HELD TO THE 
HIGHEST STANDARDS. WE ARE FOUNDED UPON CAREFULLY 
SELECTED, PROVEN MATERIALS, WHICH WE HANDLE 
ECONOMICALLY AND ECOLOGICALLY. 

STEEL
Steel is a fundamental material for most of our products, and 
all the steel we use is protected with zinc. In combination with  
a polyester powder coating, zinc is one of the best possible de-
fenses against corrosion, with a far greater durability than  
a lacquer or zinc coating alone. Tests have shown that the spon-
taneous onset of corrosion on a material treated in this way 
is practically eradicated. As a final surface treatment, we use  
a polyester lacquer for a subtle matte finish, available in any color 
from the RAL color chart.

STAINLESS STEEL
For those who demand even greater durability and longer lifespans, 
we offer products or parts of products in stainless steel. The same 
material is also used for all our fastenings. 
As a standard, we use corrosion resistant AISI stainless steel, and 
for more intensive uses we use AISI 316 stainless steel. Their spe-
cific chemical composition creates a so-called passive coating on 
the surface of the steel, protecting it from rusting. They resist at-
mospheric corrosion even in an industrial setting, as well as waste 
water and various salts. The surface of the steel is brushed (sanded) 
or electrochemically buffed. This gives stainless steel products their 
unmistakable and highly prized appearance and long life with minimal 
maintenance.

ALUMINIUM ALLOYS
For certain pieces of furniture, we use casts, plates or profiles made 
from aluminium alloys. The chief advantage of this is its high resis-
tance to corrosion, without the need for any further surface treat-
ment. The absence of any added surface coatings greatly enhances 
a product’s resistance to machine damage. Subject to the process-
ing technology used, the surface is blasted with an abrasive granu-
late, giving the material its characteristic matte finish and prevent-
ing any incidence of corrosion on the surface. Products made from 
aluminium profiles are protected against anodizing, preserving its 
characteristic color. All these pieces can be further finished with  
a powdered polyester coating in any color of the buyer’s choice.

WOOD
Wood is an unrivalled natural material which has been used through-
out the history of mankind. It is flexible and solid, pleasant to touch, 
and ages in a specific way. If wood is used to produce street furni-

ture, it must meet the highest demands. All types of wood are care-
fully chosen, as well as the types of surface treatments. The best 
possible type of wood is either tropical oiled wood or tropical natural 
wood. mmcité uses wood that has been legally harvested, with FSC 
certification upon request. FSC-certified tropical wood is sourced 
only from legal logging. Other sustainable European alternatives are 
Robinia and thermally modified wood, available in natural or oiled 
finishes.

GLASS
Glass is considered one of the most traditional materials used in 
architecture. Its features are still unrivalled if compared mainly to 
common plastics. It is hard to scratch glass, it is easily maintained, 
cannot be damaged with cigarette contact, and it practically does 
not age. Concern of fragility is unjustified – glass panels can be bro-
ken only by using a tool or extreme power. Rear and side walls, as 
well as roof panels, are made of tempered safety glass (limiting the 
risk of injury when broken).

HIGH PRESSURE LAMINATE (HPL) 
The material consists of paper (60 %) and resins (40 %). It consists 
of pressed boards made of natural fibers and decorative laminates 
of melamine or tempered synthetic resins. The boards are available 
in a wide range of colors and motifs, and the application of an indi-
vidual motif is possible as well. The material is resistant to mechani-
cal damage, frost, heat, humidity, and water vapors, and it does not 
corrode. It is a widely used material in architecture due to its great 
properties.

RESYSTA 
Resysta is an extremely durable material, resistant to sun, rain, 
frost, salt water, consisting of rice husks (60 %), common salt  
(22 %) and mineral oil (18 %). Even though it aesthetically resem-
bles wood, it lacks the main disadvantages of wood. Resysta re-
quires minimal care and is resistant to vermin and fungus. Thanks 
to its special composition, the surface stays free from cracks and 
splinters. In contrast to other composite materials, it looks great, 
and it has a smooth surface. Resysta already meets most of the fu-
ture environmentally sustainable material requirements; it is recy-
cled and fully recyclable. For the current range of Resysta family the 
prefabricated extruded profiles are used; these can be reinforced 
using steel profiles inside.

HIGH PERFORMANCE CONCRETE (HPC)
High performance concrete (HPC) is characterized by high compres-
sive strength, high durability and has a higher modulus of elasticity, 
which increases the stability of concrete. It is mainly used where 
there is a need to reduce weight, remove internal steel reinforce-
ment or achieve higher concrete durability in aggressive environ-
ments. The service life is realistically predicted to be up to 200 
years, and together with the reduction in volume and weight, it has 
a positive effect on environmental sustainability - less demand on 
the substrate or foundations under concrete furniture, lower costs 
for transport and handling of large concrete castings.

HIGH STRENGTH CONCRETE (HSC)
For specific thin-walled concrete furniture we use high strength 
concrete. This is made up of a fine mixture of aggregate, cement, 
microsilica, water and other ingredients. Unlike traditional con-
cretes, high strength mixes contain polymer fibers to increase 
flexural and compressive strength. Other advantages of these 
mixes include excellent flowability, minimal segregation, increased 
durability, smooth surfaces with no or minimal small bubbles, and 
partial flexibility. The high strength concrete mix we use achieves  
a compressive strength of 100Mpa according to laboratory tests.

RECYCLED THERMOPLASTIC (MÍNUS)
Less plastic. Less carbon impact. Fewer polluted streets. Fewer in-
cinerated materials. The new material Mínus transforms discarded 
fishing nets, keyboards, and televisions into high performance, fully 
recyclable panels designed for public spaces. This durable, repeat-
edly recyclable and affordable thermoplastic comes in three distinct 
finishes. Mínus Black and Mínus White feature subtle speckled con-
trasts that add texture to the base color, while Mínus Onyx allows 
light permeability, making it ideal for natural illumination or backlit 
applications. Available in matte and gloss finishes, Mínus can be re-
surfaced over time, sanded to refresh its appearance or fully recycled 
when needed. The panels are offered in various thicknesses ranging 
from 5 mm to 25 mm, providing flexibility for diverse applications.
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